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Instrukcja obstugi
Navod k obsluze @ B H
Navod na pouzivanie

Hasznalati utasitas

PykosopacTtso no
3kcnnyaTtauum

IHCcTpyKUiA 3 ekcnnyaTtauii
Instructiuni de folosire

PbkoBOACTBO 3a Pss 1 90 AC

ekcnnoartayuAa

Uputstvo za opsluzivanje Pss 2 00 A

Navodilo za uporabo

Upute za uporabu Pss 2 00 AC

Kasutusjuhend

hiett;éa“nas _partnéftfla Pss 250 A
audojimo instrukcija PSS 250 AE

Polski
Cesky
Slovensky
Magyar
Pycckumn
YkpaiHcbka
Romana
Bbnrapckm
Srpski
Slovensko
Hrvatski
Eesti
LatvieSu
LietuvisSkai
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Ogdlne przepisy
bezpieczenstwa

& UWAGA Nalezy przeczyta¢ wszystkie

przepisy. Btedy w przestrzeganiu
nastepujacych przepisbw moga spowodowaé
porazenie prgdem, pozar i/lub ciezkie obrazenia
ciata. Uzyte w dalszej czesci pojecie
»elektronarzedzie“ odnosi sie do elektronarzedzi
napedzanych pradem (z kablem zasilajgcym) i do
elektronarzedzi napedzanych akumulatorami
(bez kabla zasilajgcego).

Nalezy dobrze przechowywac te przepisy.

1) Miejsce pracy
a) Miejsce pracy nalezy utrzymywacé w
czystosci i dobrze oswietlone. Nieporzadek
i nie o$wietlone zakresy pracy moga
doprowadzi¢ do wypadkow.

b) Nie nalezy pracowaé¢ tym narzedziem w
otoczeniu zagrozonym wybuchem, w
ktoérym znajduja sie np. fatwopalne ciecze,
gazy lub pyly. Elektronarzedzia wywotujg
iskry, ktére mogg podpali¢ ten pyt lub pary.

c) Elektronarzedzie trzyma¢ podczas pracy z
daleka od dzieci i innych oséb. Przy
odwroceniu uwagi mozna stracic¢ kontrole
nad narzedziem.

2) Bezpieczenstwo elektryczne

a) Wtyczka urzadzenia musi pasowaé do
gniazda. Nie wolno zmieniaé wtyczki w
jakikolwiek sposob. Nie nalezy uzywacé
wtyczek adapterowych razem z
uziemnionymi narzedziami. Niezmienione
wtyczki i pasujgce gniazda zmniejszajg ryzyko
porazenia pradem.

b) Nalezy unikaé¢ kontaktu z uziemnionymi
powierzchniami jak rury, grzejniki, piece i
lodéwki. Istnieje zwigkszone ryzyko
porazenia prgdem, gdy Panstwa ciafo jest
uziemnione.

c) Urzadzenie nalezy trzymac¢ zabezpieczone
przed deszczem i wilgocia. Wnikniecie
wody do elektronarzedzia podwyzsza ryzyko
porazenia pradem.

d) Nigdy nie nalezy uzywac kabla do innych
czynnosci. Nigdy nie uzywa¢ kabla do
noszenia urzadzenia za kabel, zawieszenia
lub do wyciagania wtyczki z gniazda. Kabel
nalezy trzymac z daleka od wysokich
temperatur, oleju, ostrych krawedzi lub
ruchomych czesci urzadzenia.
Uszkodzone lub poplatane kable zwiekszajg
ryzyko porazenia pradem.

2609 000529 - 125.05
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e) W przypadku, ze elektronarzedziem

pracuje sie na Swiezym powietrzu nalezy
uzywac kabla przedtuzajacego, ktory
dopuszczony jest do uzywania na
zewnatrz. Uzycie dopuszczonego do
uzywania na zewnatrz kabla przedtuzajgcego
zmniejsza ryzyko porazenia pragdem.

Bezpieczenstwo os6b

a) Nalezy by¢é uwaznym, zwaza¢ na to co sie
robi i prace elektronarzedziem
rozpoczyna¢ z rozsadkiem. Nie nalezy
uzywacé urzadzenia gdy jest sie
zmeczonym lub pod wptywem
narkotykoéw, alkoholu lub lekarstw.
Moment nieuwagi przy uzyciu urzadzenia
moze doprowadzi¢ do powaznych urazen
ciata.

b) Nalezy nosi¢ osobiste wyposazenie
ochronne i zawsze okulary ochronne.
Noszenie osobistego wyposazenia
ochronnego jak maska przeciwpytowa, nie
slizgajgce sie buty robocze, hetm ochronny
lub ochrona stuchu, w zaleznos$ci od rodzaju i
uzycia elektronarzedzia zmniejsza ryzyko
obrazen ciata.

c) Nalezy unikaé niezamierzonego
uruchomienia narzedzia. Nalezy upewnic¢
sie, ze elektronarzedzie jest wylaczone,
zanim wlozona zostanie wtyczka do
gniazda. W przypadku, ze przy noszeniu
urzadzenia trzyma sie palec na
wigczniku/wytgczniku lub wtgczone
urzgdzenie podtgczone zostanie do pradu, to
moze to doprowadzi¢ do wypadkow.

d) Zanim urzadzenie zostanie wiaczone
nalezy usuna¢ narzedzia nastawcze lub
klucze. Narzedzie lub klucz, ktére znajduja
sie w ruchomych cze$ciach urzagdzenia moga
doprowadzi¢ do obrazen ciata.

e) Nie nalezy przecenia¢ swoich mozliwosci.
Nalezy dba¢ o bezpieczna pozycje pracy i
zawsze utrzymywacé rownowage. Przez to
mozliwa jest lepsza kontrola urzadzenia w
nieprzewidzianych sytuacjach.

f) Nalezy nosi¢ odpowiednie ubranie. Nie
nalezy nosi¢ luznego ubrania lub bizuterii.
Wiosy, ubranie i rekawice nalezy trzymac¢ z
daleka od ruchomych czesci. Luzne
ubranie, bizuteria lub dtugie wiosy moga
zostac ujete przez poruszajgce sie czesci.

dg) W przypadku, ze mozliwe jest
zamontowanie urzadzen odsysajacych lub
podchwytujacych nalezy upewni¢ sie, czy
sa one wiasciwie podtaczone i prawidiowo
uzyte. Uzycie tych urzadzen zmniejsza
zagrozenie spowodowane pytami.

ﬁ-}
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Staranne obcowanie oraz uzycie

elektronarzedzi

a) Nie nalezy przeciazaé¢ urzadzenia. Do
pracy uzywac nalezy elektronarzedzia,
ktore jest do tego przewidziane.
Odpowiednim narzedziem pracuje si¢ lepiej i
bezpieczniej w podanym zakresie
sprawnosci.

b) Nie nalezy uzywac¢ elektronarzedzia,
ktérego wiacznik/wytacznik jest
uszkodzony. Elektronarzedzie, ktérego nie
mozna wigczy¢ lub wytgczy¢ jest
niebezpieczne i musi zosta¢ naprawione.

c) Przed podjeciem nastawienia urzadzenia,
wymiany narzedzi lub odtozeniem
narzedzia nalezy wyciagna¢ wtyczke z
gniazda. Ten $rodek ostroznosci zapobiega
niezamierzonemu wigczeniu sie urzadzenia.

d) Nie uzywane elektronarzedzia nalezy
przechowywaé poza dosiegiem dzieci. Nie
nalezy da¢ narzedzia do uzytku osobom,
ktore jego nie znaja lub nie przeczytaty
tych przepiséw. Uzywane przez
niedo$wiadczone osoby elektronarzedzia sg
niebezpieczne.

e) Urzadzenie nalezy pieczotowicie
pielegnowacé. Nalezy kontrolowaé, czy
ruchome czesci urzadzenia funkcjonuja
bez zarzutu i nie sg zablokowane, czy
czesci nie sg pekniete lub uszkodzone, co
mogtoby mie¢ wptyw na prawidiowe
funkcjonowanie urzadzenia. Uszkodzone
czesci nalezy przed uzyciem urzadzenia
oddaé do naprawy. Wiele wypadkéw
spowodowanych jest przez niewtasciwag
konserwacje elektronarzedzi.

f) Narzedzia tnace nalezy utrzymywac ostre i
czyste. Starannie pielegnowane narzedzia
tngce z ostrymi krawedziami thgcymi
zablokowuja sie rzadziej i tatwiej sie je
prowadzi.

g) Elektronarzedzia, osprzet, narzedzia itd.
nalezy uzywaé odpowiednio do tych
przepisow i tak, jak jest to przewidziane
dla tego specjalnego typu urzadzenia.
Uwzgledni¢ nalezy przy tym warunki pracy
i czynnos¢é do wykonania. Uzycie
elektronarzedzi do innych niz przewidziane
prace moze doprowadzi¢ do
niebezpiecznych sytuaciji.

Serwis

a) Naprawe urzadzenia nalezy zleci¢ jedynie
kwalifikowanemu fachowcowi i przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.
To gwarantuje, ze bezpieczenstwo
urzadzenia zostanie zachowane.

—

Szczegdblne przepisy
bezpieczenstwa dla
urzadzenia

| 4

Polski-2
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Nalezy zabezpieczyé obrabiany przedmiot.
Obrabiany przedmiot umocowany urzadzeniem
mocujgcym lub imadtem jest trzymany
bezpieczniej jak trzymany w w rece.

Nalezy przedsiewziaé srodki
zabezpieczajace, gdy podczas pracy powstacé
moga pyly szkodliwe dla zdrowia, tatwopalne
lub wybuchowe. Na przykfad: Niektore pyty
powoduja chorobe raka. Nalezy uzywac
odsysanie pytow/wiéréw i nosi¢ maske ochronng
przeciwpytowa.

Miejsce pracy nalezy utrzymywacé w
czystosci. Miaszanki materiatow sg szczegdlnie
niebezpieczne. Pyt z metalu lekkiego moze sie
zapali¢ lub wybuchnaé.

Nie nalezy obrabia¢ materiatu zawierajacego
azbest. Azbest powoduje chorobe raka.

Nie wolno uzywa¢ elektronarzedzia z
uszkodzonym kablem. Nie nalezy dotykac¢
uszkodzonego kabla, nalezy wyciagnaé
wtyczke z gniazda, gdy podczas pracy kabel
zostanie uszkodzony. Uszkodzone kable
podwyzszajg ryzyko porazenia pragdem.
Elektronarzedzia, ktérych uzywa sie na
wolnym powietrzu nalezy podiaczy¢
wylacznikiem zabezpieczajacym (Fl).
Elektronarzedzie nalezy uzywa¢ jedynie do
szlifowania na sucho. Wdarcie sie wody do
elektronarzedzia podwayzsza ryzyko porazenia
pradem.

Uwaga, niebezpieczenstwo pozaru! Nalezy
unikaé przegrzania sie szlifowanego
materiatu i szlifierki. Przed przerwami w pracy
nalezy zawsze orp6zni¢ pojemnik na pyt. Pyt
szlifierski w worku na pyty, mikrofiltrze, worku na
pyly papierowym (lub w worku filtra lub w filtrze
pochfaniacza) moze sie w niekorzystnych
warunkach, jak snop iskier przy szlifowaniu
metali sam podpali¢. Szczegdine
niebezpieczenstwo istnieje wtedy, gdy pyt
szlifierski z resztkami lakieru, poliuretanu i innych
materiatdw chemicznych jest zmieszany a
obrabiany materiat jest po dtugiej pracy goracy.

ﬁ-}
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Raczka zaciskowa

Ptyta szlifierska

Oktadzina Scierna

Kréciec wydmuchowy

Element filtrowy (system mikrofiltrowy)
Waz odsysajacy*

10 Dziurkownik™*

Uiytkowanie Zg°dne z *Opisany lub przedstawiony osprzet nie nalezy w
przeznaczeniem catosci do zakresu dostawy.

Opis funkcjonowania

Nalezy przeczyta¢ cata instrukcje
obstugi. Btedy w przestrzeganiu
podanych nizej wskazéwek moga
spowodowac porazenie elektryczne,
pozar i/lub ciezkie obrazenia ciata.

© 0N O Bh

Urzadzenie przeznaczone jest do szlifowania na . .. e
sucho drewna, tworzywa sztucznego, masy Informacja na temat hatasu i wibracji

szpachlowej jak i lakierowanych powierzchni. Wartosci pomiarowe wyznaczone zgodnie z

EN 60745.

Elementy urzadzenia Mierzona warto$¢ hatasu urzadzenia wynosi typowo
82 dB(A). Niepewnos¢ pomiaru K=3 dB.

Numeracja czesci urzadzenia odnosi sie do opisu Poziom hatasu podczas pracy moze by¢ wyzszy jak
urzgdzenia na stronie z przedstawieniem 85 dB(A).

graficznym. Nalezy nosi¢ srodki ochrony stuchu!

Drgania przenoszone na dfon i ramie nie
przekraczajg zazwyczaj 2,5 m/s?.

1 Pokretto wstepnego wyboru ilosci drgan
(PSS 250 AE)

2 Wtacznik/wytacznik
3 Pojemnik na pyty kompletny
(system mikrofiltrowy)

Dane techniczne

Szlifierka oscylacyjna PSS 190 AC| PSS 200 A| PSS 200 AC| PSS 250 A| PSS 250 AE
Numer katalogowy 3608 ... C401.. C400.. C401.. C402.. C402..
Znamionowa moc

pobierania w 190 200 200 250 250
Wstepny wybor ilosci drgan - - = = (]
Predko$¢ obrotowa bez

obciazenia min"! 12000 12000 12000 12000 7000-12000
llos¢ drgan bez

obciazenia min"! 24000 24000 24000 24000| 14000-24000
Przekréj obwodu drgania mm 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0
Wymiary oktadzin

sciernych

— na zaczep mm - 93 x 185 - 93 x 185 93 x 185
— mocowanie zaciskowe mm 93 x 230 = 93 x230| 93x230 93 x 230
Ciezar odpowiednio do

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6
Klasa ochrony [O)/1 [O)/11 [O)/11 [E)/1 [O)/11
Dane wazne sg dla napiecia znamionowego [U] 230/240 V. Przy nizszych napieciach i przy wykonaniach szczegélnych dla
réznych krajéw dane moga sig réznic.

N,e}le_ily uwaza¢ na numer katalogowy Panstwa elektronarzedzia na tabliczce znamionowej. Nazwy handlowe moga sie
roznic.
2609 000529 + 12506 Polski-3
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C€ Oswiadczenie o zgodnosci

Oswiadczamy niniejszym z petng
odpowiedzialnoscia, ze produkt ten zgodny jest z
nastepujgcymi normami lub dokumentami
normatywnymi: EN 60745 zgodnie z
postanowieniami wytycznych 89/336/EWG,
98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%/W// 1.V /%ﬁ%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Geschaftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Montaz

Odsyssanie pytow/wiorow

Samoodsysanie z pojemnikiem na pyly
(patrz szkic C1-C4)

Nasadzi¢ pojemnik na pyty 3 na kréciec
wydmuchowy 7 az do zaskoczenia.

W celu oproznienia pojemnika na pyty 3 nalezy
pojemnik na pyty wyciggna¢ do dotu.

Przed otwarciem pojemnika na pyly 3 nalezy tak jak
przedstawiono to na szkicu potrzepaé¢ pojemnikiem
na pyty na state podtoze, aby zwolni¢ pyt z elementu
filtrowego.

Uchwyci¢ pojemnik na pyty 3 za wgtebienie
uchwytu, otworzy¢ element filtrowy 8 do géry i
oprézni¢ pojemnik na pyly. Blaszki elementu
filtrowego 8 nalezy oczysci¢ miekkg szczotka.

Odsysanie z zewnatrz (patrz szkic D)

Waz odsysajgcy 9 nasadzi¢ na kréciec
wydmuchowy 7. Potaczy¢ waz odsysajacy 9 z
odkurzaczem. Przeglad podtgczen do réznych
odkurzaczy znajda Panstwo na koncu tej instrukcji
obstugi.

Odkurzacz musi by¢ zdatny do obrabianego
materiatu.

Przy odsysaniu szczegolnie niebezpiecznych
dla zdrowia pytéw rakotworczych nalezy uzywac
odkurzacza specjalnego.

2609 000529 - 125.05
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Wymiana oktadziny szlifierskiej

Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu
nalezy wyciagna¢ wtyczke z gniazda.

Przed natozeniem nowej oktadziny szlifierskiej
nalezy ptyte szlifierska 5 oczysci¢ od
zanieczyszczen i pytu, np. uzywajac pedzelka.

W celu zagwarantowania optymalnego odsysania
pytéw nalezy uwazac¢ na to, by odziurkowanie w
oktadzinie $ciernej zgadzato sie z otworami na ptycie
szlifierskiej.

Oktadzina $cierna z mocowaniem na zaczep
(PSS 200 A/PSS 250 A/PSS 250 AE)

(patrz szkic A)

Ptyta szlifierska 5 wyposazona jest w wiéknine
zaczepng, aby mozna byto szybko i tatwo
umocowac okfadzine $cierng z umocowaniem na
zaczep.

W celu osiggniecia optymalnego zaczepienia nalezy
wytrzepac wtdknine zaczepna ptyty szlifierskiej 5
przed natozeniem oktadziny szlifierskiej 6.
Przytozy¢ oktadzine szlifierskg 6 zwigzle z jednej
strony ptyty szlifierskiej 5, nastepnie potozy¢
oktadzine szlifierska na ptyte szlifierska i przycisna¢
lekkim ruchem obrotowym w kierunku ruchu
wskazowek zegara.

W celu odjecia oktadziny $ciernej 6 uchwycic¢ jeden
koniec i odciggnaé od ptyty szlifierskiej 5.

Oktadzina szlifierska bez mocowania na zaczep
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 A/

PSS 250 AE) (patrz szkic B)

Podnies¢ lekko raczke zaciskowa 4 i wyjac ja.
Oktadzine $cierng 6 wprowadzi¢ do oporu pod
otworzona tylna raczke zaciskowg 4 i umocowac
oktadzine Scierng zawieszajac raczke zaciskowa 4.
Oktadzine $cierng 6 roztozy¢ napieta na ptyte
szlifierska. Drugi koniec oktadziny Sciernej 6
wprowadzi¢ pod przednig raczke zaciskowa 4 i
umocowac okfadzine $cierng zawieszajac raczke
zaciskowa 4.

Nieodziurkowane oktadziny $cierne, np z rolek lub
kupowane z metra, mozna odziurkowac
dziurkownikiem 10 w celu odsysania pytéw. W tym
celu nalezy elektronarzedzie z zamontowang
oktadzing scierng nacisng¢ na dziurkownik

(patrz szkic E).

W celu odjecia oktadziny sciernej 6 nalezy zwolni¢
raczke zaciskowa 4 i wyciggna¢ oktadzine Scierna.

Polski-4
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Wybér oktadziny szlifierskiej

Odpowiednio do obrabianego materiatu i zyczonego
stopnia usuwania powierzchni do dyspozycji sg
rézne oktadziny szlifierskie:

Uziarnienie
40-240

[X:EWood
Do obrébki wszystkich
materiatéw
drewnianych
Do szlifowania grubo- |40, 60
wstepnego, np. ziarniste

chropowatych, nie
ostruganych belek i
desek

Do szlifowania ptaskiegoi | $rednio- |80, 100, 120
do wyréwnania ziarniste
mniejszych nieréwnosci

Do szlifowania
wykanczajacego i
precyzyjnego twardego
drewna

drobno- 180, 240
ziarniste

L= Paint 40-320
Do obrébki warstw farb
i lakieréw, lub warstw
podkitadowych jak farb
z duza zawartoscia
pigmentu i masy
szpachlowej

Do oszlifowania farb grubo- |40, 60
ziarniste

Do szlifowania warst
podktadowych

srednio- |80, 100, 120
ziarniste

Do szlifowania
wykanczajacego farb z
duzg zawartoscia
pigmentu przed
lakierowaniem

drobno- |180, 240,
ziarniste |320

2609 000529 - 125.05
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Praca

Wiaczenie

Nalezy zwazaé na napiecie sieci! Napiecie zrédta
pradu musi zgadza¢ sie z danymi na tabliczce
znamionowe;j elektronarzedzia. Oznakowane z

230 V elektronarzedzia mozna uzywac réwniez z
220 V.

Wiaczanie/wytaczanie

W celu wiaczenia elektronarzedzia, nalezy
przesung¢ witacznik/wytgcznik 2 do przodu na
pozycje ,I“.

W celu wytaczenia elektronarzedzia, nalezy
przesung¢ witacznik/wytgcznik 2 do tytu na
pozycje ,,0“.

Wstepny wybdr ilosci drgan (PSS 250 AE)
Pokrettem wstepnego wyboru ilosci drgan 1 mozna
nastawi¢ wstepnie potrzebng ilo$¢ drgan, réwniez
podczas pracy.

Wymagana ilo$¢ drgan zalezna jest od materiatu i
warunkéw pracy i mozna jg wykry¢é w praktycznej
prébie.

Wskazéwki dotyczace pracy

» Przed odtozeniem elektronarzedzia nalezy
odczekaé az do momentu, gdy znajduje sie
ono w bezruchu.

Wydajnos$¢ usuwania przy szlifowaniu okreslona jest
w duzej mierze wyborem oktadziny Sciernej jak i
wybranej wstepnie ilosci drgan (PSS 250 AE).
Tylko oktadzina szlifierska bez zarzutu daje dobrg
wydajno$¢ usuwania i oszczedza elektronarzedzie.

Nalezy uwazac¢ na réwnomierny nacisk aby
podwyzszy¢ zywotnos¢ oktadziny szlifierskiej.
Nadmierne podwyzszenie nacisku nie prowadzi do
podwyzszenia wydajnosci szlifowania lecz do
silniejszego zuzycia sie elektronarzedzia i oktadziny
szlifierskiej.

Nie nalezy uzywac oktadziny szlifierskiej, ktora
obrabiano metal do obrébki innych materiatow.
Nalezy uzywac jedynie oryginalnego osprzetu do
szlifowania firmy Bosch.

Polski-5
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Plelegnacja I Serwis Usuwanie odpadow
i o . Elektronarzedzia, osprzet i opakowanie nalezy
Pielegnacja i oczyszczanie doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania

Przed wszystkimi pracami przy elektronarzedziu zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.

nalezy wyciagnaé wtyczke z gniazda. Tylko dla paristw nalezgcych do UE:
Elektronarzedzie i szczeliny wentylacyjne nalezy Nie nalezy wyrzucac elektronarzedzi
utrzymywaé w czystosci aby méc dobrze i do odpadow domowych!
bezpiecznie pracowaé. Zgodnie z europejska wytyczna

2002/96/EG o starych, zuzytych
narzedziach elektrycznych i
elektronicznych i jej stosowania w

Jesli urzadzenie, mimo doktadnej i wszechstronnej
kontroli produkcyjnej ulegnie kiedykolwiek awarii,
naprawe powinien pr;eprowadzié autoryzowany prawie krajowym, wyeliminowane, niezdatne do
serwis slektronarzedzi firmy Bosch. uzycia elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach doprowadzi¢ do ponownego uzytkowania
czesci zamiennych konieczne jest podanie zgodnego z zasadami ochrony $rodowiska.
10-cyfrowego numeru katalogowego

elektronarzedzia zgodnia z danymi na tabliczce

znamionowej. Zastrzega sie prawo dokonywania zmian.

Serwis i porady dla klientow

Rysunki w roztozeniu na czesci i informacje
dotyczace czesci zamiennych znajdziecie Panstwo
pod adresem:

www.bosch-pt.com

Serwis Elektronarzedzi Bosch
Ul. Szyszkowa 35/37
02-285 Warszawa

© +48 (0)22 / 715 44-56
© +48 (0)22 / 715 44-60
Fax ......ooooiiiiiiit. +48 (0)22 / 715 44-41

E-Mail: BSC@pl.bosch.com

2609 000529 + 19506 Polski-6
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VSeobecné bezpecénostni 3)
predpisy

Ctéte viechny pokyny. Chyby pii
4 POZOR dodrzovani nize uvedenych pokynt

mohou zpUsobit elektricky Uder, pozar, event. tézka
poranéni. Nize pouzity pojem ,elektronaradi“ se
vztahuje na elektronaradi provozované na el. siti

(s pfipojovacim kabelem) a na elektronaradi
provozované na baterii (bez pfipojovaciho kabelu).

Tyto predpisy dobire uschovejte.

1) Pracovni misto
a) Udrzujte Vase pracovni misto Cisté a
uklizené. Neporadek a neosvétlené pracovni
oblasti mohou vést k traziim.

b) Se strojem nepracujte v prostiedich
ohrozenych explozi, kde se nachazeji
horlavé kapaliny, plyny nebo prach.
Elektronaradi vytvafi jiskry, které mohou
prach nebo pary zapalit.

c) Déti a jiné osoby udrzujte pfi pouziti
elektronaradi daleko od Vaseho
pracovniho mista. Pfi rozptyleni mizete
ztratit kontrolu nad strojem.

2) Elektricka bezpecénost

a) Pripojovaci zastréka stroje musi licovat se
zasuvkou. Zastréka nesmi byt zadnym
zplisobem upravena. Spolec¢né se stroji s
ochrannym uzemnénim nepouzivejte
2adné adaptérové zastrcky. Neupravené
zastr¢ky a vhodné zasuvky snizuiji riziko
elektrického uderu.

b) Zabrarite kontaktu téla s uzemnénymi
povrchy, jako nap¥. potrubi, topeni,
sporaky a chladni¢ky. Je-li Vase télo
uzemnéno, existuje zvySené riziko
elektrického uderu.

c) Chraiite stroj pfed destém a vihkem.

Vniknuti vody do elektrického stroje zvysuje
nebezpedi elektrického uderu.

4)

d) Dbejte na ucel kabelu, nepouzivejte jej k
noseni ¢i zavéseni stroje nebo vytazeni
zastréky ze zasuvky. Udrzujte kabel daleko
od tepla, oleje, ostrych hran nebo
pohyblivych dilt stroje. Poskozené nebo
spletené kabely zvysuiji riziko elektrického
uderu.

e) Pokud pracujete s elektronaradim venku,
pouzijte pouze takové prodluzovaci
kabely, které jsou schvaleny i pro venkovni
pougziti. Pouziti prodluzovaciho kabelu, jez je
vhodny pro pouZiti venku, snizuje riziko
elektrického uderu.

2609 000529 + 12506 Cesky-1
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Bezpecénost osob

a) Bud'te pozorni, davejte pozor na to, co
délate a pristupujte k praci s
elektronaradim rozumné. Stroj
nepouzivejte pokud jste unaveni nebo pod
vlivem drog, alkoholu nebo lékd. Moment
nepozornosti pfi pouziti elektronaradi maze
vést k vaznym poranénim.

b) Noste osobni ochranné pomiicky a vzdy
ochranné bryle. Noseni osobnich
ochrannych pom(cek jako maska proti
prachu, bezpeénostni obuv s protiskluzovou
podrazkou, ochranna pfilba nebo sluchatka,
podle druhu nasazeni elektronaradi, snizuji
riziko poranéni.

c) Zabrante neiumysinému uvedeni do
provozu. Presvédcte se jeSté nez zastrCite
zastréku do zasuvky, Ze je elektronaradi
vypnuté. Mate-li pfi noseni stroje prst na
spinaci nebo pokud stroj pfipojite ke zdroji
proudu zapnuty, pak to mize vést k Grazdim.

d) Nez stroj zapnete, odstraiite sefizovaci
nastroje nebo Sroubovak. Nastroj nebo kli¢,
ktery se nachazi v otacivém dilu stroje, mlze
vést k poranéni.

e) Nepreceniujte se. Zajistéte si bezpecny
postoj a vzdy udrzujte rovnovahu. Tim
mUzete stroj v neo¢ekavanych situacich Iépe
kontrolovat.

f) Noste vhodny odév. Nenoste Zadny voiny
odév nebo Sperky. Vlasy, odév a rukavice
udrzujte daleko od pohybuijicich se dilt.
Volny odév, Sperky nebo dlouhé vlasy mohou
byt zachyceny pohybujicimi se dily.

g) Lze-li namontovat odsavaci ¢i zachycujici
pripravky, presvédcte se, Zze jsou pFipojeny
a spravné pouzity. Pouziti téchto pripravkl
snizuje ohrozeni prachem.

Svédomité zachazeni a pouzivani

elektronaradi

a) Stroj nepretézujte. Pro svou praci pouzijte
k tomu uréeny stroj. S vhodnym
elektronaradim budete pracovat v udané
oblasti vykonu lépe a bezpecnéji.

b) Nepouzivejte zadné elektronaradi, jehoz
spina¢ je vadny. Elektronaradi, které nelze
zapnout €i vypnout je nebezpecné a musi se
opravit.

c) Nez provedete sefizeni stroje, vyménu dild
prisluSenstvi nebo stroj odlozite, vytahnéte
zastrcku ze zasuvky. Toto preventivni
opatreni zabrani neimysinému zapnuti stroje.

ﬁ-}
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d) Uchovavejte nepouzivané elektronaradi
mimo dosah déti. Nenechte stroj pouzivat
osobam, které se strojem nejsou
seznameny nebo necetly tyto pokyny.
Elektronaradi je nebezpecné, je-li pouzivano
nezkusenymi osobami.

e) Pecujte o stroj svédomité. Zkontrolujte,
zda pohyblivé dily stroje bezvadné funguji
a nevzpricuji se, zda dily nejsou zlomené
nebo poskozené tak, Ze je omezena funkce
stroje. PoSkozené dily nechte pred
nasazenim stroje opravit. Mnoho Uraz( ma
pfi¢inu ve Spatné udrzovaném elektronaradi.

f) Rezné nastroje udrzujte ostré a &isté.
Peclivé oSetfované fezné nastroje s ostrymi
feznymi hranami se méné vzpficuji a daji se
lehceji vést.

g) Pouzivejte elektronaradi, pfisluSenstvi,
nasazovaci nastroje apod. podle téchto
pokyni a tak, jak je to pro ten uréity
specialni typ stroje predepsano.
Respektujte pfitom pracovni podminky a
provadénou ¢innost. Pouziti elektronaradi
pro jiné nez uréujici pouziti mize vést k
nebezpeénym situacim.

5) Servis

a) Nechte Vas stroj opravit pouze
kvalifikovanym odbornym personalem a
pouze s originalnimi nahradnimi dily. Tim
bude zajisténo, Ze bezpecénost stroje zlistane
zachovana.

Podle typu stroje
specifikované bezpecnostni

pokyny

» Zajistéte obrobek. Obrobek pevné uchyceny
upinacim pfipravkem nebo svérakem je drzen
bezpecnéji nez Vasi rukou.

» Pokud mize pf¥i praci vznikat zdravi skodlivy,
hoflavy nebo vybusny prach, pak ucirnte
vhodna ochranna opatieni. Napfiklad: Néktery
prach je karcinogenni. Pouzijte odsavani prachu
Gi tfisek a noste ochrannou masku proti prachu.

» Udrzujte své pracovni misto Cisté. Smési
materiall jsou obzvlast skodlivé. Prach lehkych
kov( mdze horet nebo explodovat.

» Neopracovavajte zadny material obsahujici
azbest. Azbest je karcinogenni.

» Nepouzivejte elektronaradi s poSkozenym
kabelem. Pokud se kabel béhem prace
poskodi, pak se jej nedotykejte a vytahnéte
sitovou zastréku. Poskozené kabely zvysuji
riziko elektrického uderu.

» Elektronaradi, jez se pouziva venku, pfipojte
pres proudovy chranic (Fl).

2609 000529 - 125.05
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» Elektronaradi pouzivejte pouze pro suché
brouseni. Vniknuti vody do elektrického stroje
zvySuije riziko elektrického uderu.

» Pozor, nebezpeéi pozaru! Zabrante prehrati
brouseného materialu a brusky. Pred
pracovnimi prestavkami vzdy vyprazdnéte
nadobu s prachem. Brusny prach v prachovém
sacku, mikrofiltru, papirovém sacku (nebo ve
filtracnim sacku popt. filtru vysavace) se mlze za
nepfiznivych podminek jako je odlet jisker pfi
brouseni kov(i, samovznitit. Zvlastni nebezpedi
vznika, je-li brusny prach smichan se zbytky
polyuretanti nebo jinymi chemickymi latkami a
brouseny material je po dlouhé praci horky.

Funkéni popis

Ctéte vSechny pokyny. Chyby pii
dodrzovani dale uvedenych pokynd
mohou zpUsobit elektricky Uder, pozar
a/nebo tézka poranéni.

Uréujici pouziti
Stroj je uréen k suchému brouseni dreva, plastu,
tmell a téZ lakovanych povrch(.

Prvky stroje

Cislovani prvkd stroje se vztahuje k zobrazeni stroje
na grafické strané.

1 Nastavovaci kolecko predvolby poctu kmitd
(PSS 250 AE)

2 Spinac

3 Prachovy box kompletni (microfilter systém)
4 Upinaci tfrmen

5 Brusna deska

6 Brusny list

7 Vyfukové hrdlo

8 Filtracni prvek (microfilter systém)

9 Odsavaci hadice*
10 Dérovaci nastroj*

*Zobrazené nebo popsané prislusenstvi zéasti nepatfi k
obsahu dodavky.

Informace o hluku a vibracich

Méfené hodnoty byly zjistény podle EN 60745.
Podle kfivky A hodnocena hladina akustického tlaku
stroje &ini typicky 82 dB(A). Nepfesnost méfeni
K=3 dB.

Hladina hluku mGze pfi praci prekrocit 85 dB(A).
Noste ochranu sluchu!

Vibrace paze je typicky nizsi nez 2,5 m/s2.

Cesky-2
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Charakteristické udaje

Vibraéni bruska PSS 190 AC
Objednaci &islo 3603 ... C401..
Jmenovity pfikon W 190
Predvolba poctu kmitd -
Otacéky naprazdno min™! 12000
Poget kmitd pfi volnobéhu ~ min’" 24000
Prémér oscilaéni kruznice mm 2,0
Rozméry brusného listu

- Uchyceni na suchy zip mm -
— Svorkové upnuti mm 93 x 230
Hmotnost podle

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6
Trida ochrany [O)/11

PSS 200 A| PSS 200 AC| PSS 250 A| PSS 250 AE
C400.. C401.. C40 2.. C40 2..
200 200 250 250

— = = °

12000 12000 12000 7000-12000
24000 24000 24000| 14000-24000
2,0 2,0 2,0 2,0

93 x 185 - 93 x 185 93 x 185
= 93 x 230 93 x 230 93 x 230

1,6 1,6 1,6 1,6
[@)/11 [@)/11 [@)/11 [@)/11

Udaje plati pro jmenovité napéti [U] 230/240 V. P¥i nizSich napétich a provedeni specifickych pro jednotlivé zemé se tyto

udaje mohou lisit.

Dbejte prosim objednaciho &isla na typovém stitku Vaseho elektronaradi. Obchodni oznacéeni jednotlivych elektronaradi

se mohou ménit.

C€ Prohlaseni o shodé

Prohlasujeme v pIné nasi zodpovédnosti, Ze tento
vyrobek je v souladu s nasledujicim normami nebo
normativnimi dokumenty: EN 60745 podle
ustanoveni smérnic 89/336/EHS, 98/37/ES.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

Wﬁ/m iV %ﬁé’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

2609 000529 - 125.05

Montaz

Odsavani prachu/trisek

Vlastni odsavani pomoci prachového boxu
(viz obr. C1-C4)

Nasad'te prachovy box 3 na vyfukové hrdlo 7 az
zaskoci.

K vyprazdnéni prachového boxu 3 stahnéte
prachovy box dold.

Pred otevienim prachového boxu 3 by jste jej méli,
jak je ukazano na obrazku, oklepat na pevnou
podlozku kvali uvolnéni prachu na filtracnim prvku.

Uchopte prachovy box 3 na uchopovacich
prohlubnich, vyklopte filtraéni prvek 8 nahoru a
prachovy box vypraznéte. Lamely filtraéniho prvku 8
Cistéte pomoci mékkého kartace.

Externi odsavani (viz obr. D)

Nastréte odsavaci hadici 9 na vyfukové hrdlo 7.
Spojte odsavaci hadici 9 s vysavacem. Pfehled k
pripojeni na rlizné vysavace naleznete na konci
tohoto navodu k obsluze.

Vysava¢ musi byt vhodny pro opracovavany
material.

Pfi odsavani obzvlast zdravi $kodlivého,
karcinogenniho nebo suchého prachu pouzijte
specialni vysavag.

Cesky-3
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Vyména brusného listu

Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

Pred nasazenim nového brusného listu odstrante z
brusné desky 5 necistoty a prach, napf. Stétcem.

Pro zaru€eni optimalniho odsavani dbejte na to, aby
dérovani brusného listu souhlasilo s otvory v brusné
desce.

Brusné listy se suchym zipem

(PSS 200 A/PSS 250 A/PSS 250 AE) (viz obr. A)
Brusna deska 5 je vybavena tkaninou suchého zipu,
pomoci niz mohou byt brusné listy se suchym zipem
rychle a jednoduSe upevnény.

Tkaninu suchého zipu brusné desky 5 pred
nasazenim brusného listu 6 vyklepejte, aby bylo
umoznéno optimalni pfilnuti.

Brusny list 6 nasad'te na jedné strané brusné
desky 5, poté jej pfiloZte na brusnou desku a pevné
pritlacte s lehkym oto&nym pohybem ve sméru
hodinovych rucicek.

Pro odejmuti brusného listu 6 jej uchopte na jednom
rohu a stahnéte z brusné desky 5.

Brusné listy bez suchého zipu
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 A/
PSS 250 AE) (viz obr. B)

Lehce nadzdvihnéte upinaci trmeny 4 a vyvéste je.

Nasurite brusny list 6 az na doraz pod otevieny
zadni upinaci tfmen 4 a brusny list upnéte svésenim
upinaciho tfmenu 4.

PoloZzte brusny list 6 natazeny na brusnou desku.
Dejte druhy konec brusného listu 6 pod predni
upinaci tfmen 4 a brusny list upnéte svéSenim
upinaciho tfmenu 4.

Brusné listy bez otvord, z roli popf. z metrového
zbozi mUzZete pro odsavani prachu prodérovat
dérovacim nastrojem 10. K tomu natlaéte
elektronaradi s namontovanym brusnym listem na
dérovaci nastroj (viz obr. E).

K odejmuti brusného listu 6 uvolnéte upinaci tfrmeny
4 a brusny list vytahnéte.

2609 000529 - 125.05
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Volba brusného listu

Podle opracovavaného materialu a pozadovaného
Ubéru povrchu jsou k dispozici rlizné brusné listy:

—

Zrnitost
40-240
X:EWood
K opracovani veskerych
drevénych materiald
K predbrouseni napt. hruby |40, 60

drsnych, nehoblovanych
trama a prken

K rovinnému brouseni a ke |stfedni |80, 100, 120
srovnani malych nerovnosti

Ke kone¢nému a jemnému |jemny |180, 240
brouseni tvrdého dfeva

. H 40-320
WLHE Paint
K opracovani barevnych a
lakovanych vrstev popf.
podkladt jako jsou plniva
a tmely

K odbrouseni barvy hruby |40, 60

K brouseni napoustécich  |stfedni |80, 100, 120
barev

Ke koneénému brouseni  |jemny |180, 240,

podkladl pro lakovani 320

Cesky-4
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Provoz

Uvedeni do provozu

Dbejte sitového napéti! Napéti zdroje proudu musi
souhlasit s Udaji na typovém $titku elektronaradi.
Elektronaradi oznacené 230 V smi byt provozovano
ina220V.

Zapnuti - vypnuti

K uvedeni elektronaradi do provozu posurite
spina¢ 2 vpred do polohy ,I*.

K vypnuti elektronaradi posurite spina¢ 2 vzad do
polohy ,,0%.

Predvolba poétu kmitt (PSS 250 AE)

Pomoci nastavovaciho kole¢ka predvolby poctu
kmitd 1 mGzete predvolit pozadovany pocet kmitd i
béhem provozu.

Pottebny pocet kmitll je zavisly na materialu a
pracovnich podminkach a Ize jej zjistit praktickymi
zkouskami.

Pracovni pokyny

» Pockejte, az se stroj zastavi, nez jej odlozite.

Vykon ubéru pfi brouseni je ur€en hlavné volbou
brusného listu a téz predvolenym poctem kmitd
(PSS 250 AE).

Pouze bezvadné brusné listy davaji dobry brusny
vykon a Setfi elektronaradi.

Dbejte na rovnomérny pfitlak, abyste zvysili
zivotnost brusnych papird.

Nadmérné zvyseni pfitlaku nevede k vySSimu
brusného vykonu, ale k silnéjSimu opotfebeni
elektronaradi a brusného listu.

Brusny list, ktery byl pouzit pro kov, uz nepouzivejte
pro jiné materialy.

Pouzivejte pouze originalni brusné prislusenstvi
Bosch.

2609 000529 - 125.05
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Udrzba a servis

Udrzba a &isténi
Pred kazdou praci na elektronaradi vytahnéte
zastréku ze zasuvky.

Udrzujte elektronaradi a vétraci otvory ¢isté,
abyste pracovali dobie a bezpecéné.

Pokud dojde pres peclivou vyrobu a naro¢né
kontroly k poru$e stroje, svéfte provedeni opravy
autorizovanému servisnimu stredisku pro
elektronaradi firmy Bosch.

P¥i vSech dotazech a objednavkach nahradnich dild
nezbytné prosim uvadéjte 10-mistné objednaci €islo
podle typového stitku elektronaradi.

Servis a poradenstvi pro zakazniky

Technické vykresy a informace k ndhradnim dilim
naleznete na:
www.bosch-pt.com

Robert Bosch odbytova spol. s r.o.

142 01 Praha 4 — Kr¢

Pod visfiovkou 19

@ +420 261 300 565 - 6
Fax ... +420 244 401 170

Zpracovani odpadu

Elektronaradi, pfisluSenstvi a obaly by meély byt
dodany k opétovnému zhodnoceni neposkozujicimu
Zivotni prostredi.

Pouze pro zemé EU:

Nevyhazuijte elektronafadi do
domovniho odpadu!

Podle evropské smeérnice 2002/96/ES
o starych elektrickych a
elektronickych zafizenich a jejim
prosazeni v narodnich zakonech musi
byt neupotiebitelné elektronaradi rozebrané
shromazdéno a dodano k opétovnému zhodnoceni
neposkozujicimu Zivotni prostfedi.

Zmény vyhrazeny.

Cesky-5
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VSeobecné bezpecnostné

pokyny

Predéitajte si vSetky pokyny. Chyby
pri dodrziavani Pokynov uvedenych v
nasledujucom texte mézu mat za nasledok zasah
elektrickym pradom, spdsobit poziar alebo
poranenie. Pojem ,rucné elektrické naradie”
pouzivany v nasledujicom texte sa vztahuje ne
ruéné elektrické naradie napajané zo siete
(s privodnou $nurou) a na ru¢né elektrické naradie
napajané akumulatorovou batériou (bez privodnej
Snury).
Tieto Pokyny starostlivo uschovajte.

1) Pracovisko
a) Pracovisko vzdy udrziavajte Cisté a
upratané. Neporiadok a neosvetlené
priestory pracoviska mézu mat za nasledok

é OBJ_BUCH-2 609 000 529-002.book Page 1 Thursday, May 12, 2005 3:13 PM

—

d) Nepouzivajte privodna $niru na nosenie
ruéného elektrického naradia, ani na jeho
zavesenie a zastréku nevyberajte zo
zasuvky tahanim za privodna $naru.
Zabezpedte, aby sa sietova $nidra
nedostala do blizkosti horticeho telesa, ani
do kontaktu s olejom, s ostrymi hranami
alebo pohybujucimi sa suciastkami
ruéného elektrického naradia. Poskodené
alebo zauzlené privodné Snury zvySuju riziko
zasahu elektrickym pradom.

e) Ked’ pracujete s ruénym elektrickym
naradim vonku, pouzivajte len také
predizovacie kable, ktoré su schvalené aj
na pouzivanie vo vonkaijsich priestoroch.
Pouzitie predlzovacieho kabla, ktory je
vhodny na pouzivanie vo vonkajsom
prostredi, znizuje riziko zasahu elektrickym
pradom.

pracovné urazy. 3) Bezpeénost osob
b) Tymto naradim nepracujte v prostredi a) Bud'te ostrazity, ststred’te sa na to, ¢o
ohrozenom vybuchom, v ktorom sa robite a k praci s ruénym elektrickym
nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny alebo naradim pristupujte s rozumom.
horl'avy prach. Ru¢né elektrické naradie Nepracujte s naradim nikdy vtedy, ked’ ste
vytvara iskry, ktoré by mohli prach alebo pary unaveny, alebo ked’ ste pod vplyvom drog,
zapalit. alkoholu alebo liekov. Maly okamih
¢) Nedovolte detom a inym nepovolanym nepqzomosti rpvéie mat pri pouil’vani naradia
osobam, aby sa poéas pouzivania ruéného za nasledok vazne poranenia.
elektrického naradia zdrziavali v blizkosti b) Noste osobné ochranné pomocky a
pracoviska. Pri odputani pozornosti zo strany pouzivajte vzdy ochranné okuliare. Nosenie
inej osoby mézete stratit kontrolu nad osobnych ochrannych pomécok, ako je
naradim. ochrannd dychacia maska, bezpeénostna
pracovna obuv. ochranna prilba alebo
2) Elektricka bezpe¢nost chraniée sluchu, podra druhu ruéného
a) Zastrcka privodnej Snury naradia musi elektrického naradia a sposobu jeho pouzitia
pasovat do pouzitej zasuvky. Zastréku v znizuju riziko poranenia.
Ziadnom pripade nijako nemeiite. c) Vyhybajte sa neimyselnému uvedeniu
S uzemnenymi elektrickymi spotrebiémi néradia do &innosti. Pred zasunutim
nepouZivajte ani Ziadne zasuvkové zastréky do zasuvky sa vzdy presvedéte
adaptéry. Nezmenené zastrcky a vhodné sa, &i je ruéné elektrické naradie vypnuté.
zé§uvky znizuju riziko zasahu elektrickym Ak budete mat pri prenasani naradia prst na
pradom. vypinadi, alebo ak ruéné elektrické naradie
b) Vyhybaijte sa telesnému kontaktu s pripojite na elektricku siet zapnuté, méze to
uzemnenymi povrchovymi plochami, ako mat za nasledok nehodu.
st napr. rury, vykurovacie telesa, sporaky d) Skér ako naradie zapnete, odstraiite z
a chladnllcky. K,eby, kv)y b,ol_o_Vasel telo neho nastavovacie naradie alebo kl'i¢e na
uzemnene, hro,2| zvysené riziko zasahu skrutky. Nastavovaci nastroj alebo kfug,
elektrickym pridom. ktory sa nachadza v rotujlicej ¢asti naradia,
c) Chrarnite elektrické naradie pred uc¢inkami moze spOsobit vazne poranenia osob.
dazd'a a vihkosti. Vniknutie vody do e) Nepreceiiujte sa. Zapezpeéte si pevny
elektrického spotrebica zvySuje riziko zasahu postoj, a neprestajne udrziavajte
elektrickym pradom. rovnovahu. Takto budete moct elektrické
néaradie v neoCakavanych situaciach lepsie
kontrolovat.
2609 000529 + 12506 Slovensky-1
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f) Pri praci noste vhodny pracovny odev.
Nenoste Siroké odevy a nemaijte na sebe
$perky. Vyvarujte sa toho, aby so Vase
vlasy, odev a rukavice dostali do blizkosti
rotujucich suciastok naradia. Volny odev,
dlhé vlasy alebo Sperky mézu byt zachytené
rotujucimi ¢astami ru¢ného elektrického
naradia.

g) Ak mézete namontovat odsavacie
zariadenie a zariadenie na zachytavanie
prachu, presvedcte sa, ¢i su pripojené a
spravne pouzivané. Pouzivanie tychto
zariadeni znizuje ohrozenie zdravia prachom.

Starostlivé pouzivanie ruéného elektrického

naradia a manipulacia s nim

a) Rucéné elektrické naradie nikdy
nepretazujte. Pouzivajte také elektrické
naradie, ktoré je uréené pre dany druh
prace. Pomocou vhodného ru¢ného
elektrického naradia budete pracovat lepsie a
bezpecénejsie v uvedenom rozsahu vykonu
naradia.

b) Nepouzivajte nikdy také ruéné elektrické
naradie, ktoré ma pokazeny vypina¢.
Naradie, ktoré sa uz neda zapnut alebo
vypnut, je nebezpecéné a treba ho zverit do
opravy odbornikovi.

c) Skor ako zaénete naradie nastavovat
alebo prestavovat, vymienat prislusenstvo
alebo skor, ako odlozite naradie, vzdy
vytiahnite zastréku sietovej $nary zo
zasuvky. Toto preventivne opatrenie
zabrariuje neimyselnému spusteniu
elektrického naradia.

d) Nepouzivané ru¢né elektrické naradie
uschovavajte tak, aby bolo mimo dosahu
deti. Nedovol'te pouzivat pneumatické
naradie osobam, ktoré s nim nie su
doéverne oboznamené, alebo ktoré si
neprecitali tieto Pokyny. Ru¢né elektrické
naradie je nebezpecné vtedy, ked ho
pouzivaju neskisené osoby.

e) Naradie starostlivo oSetrujte. Kontrolujte,
¢i pohyblivé suciastky bezchybne funguju
alebo ¢i neblokuju, €i nie st zlomené alebo
poskodené niektoré suciastky, ktoré by
mohli negativne ovplyviiovat fungovanie
ruéného elektrického naradia. Pred
pouzitim naradia dajte poSkodené
suéiastky vymenit. Vel'a nehdd bolo
sposobenych nedostatoénou udrzbou
elektrického naradia.

f) Rezné nastroje udrziavajte ostré a Cisté.
Starostlivo oSetrované rezné nastroje s
ostrymi reznymi hranami maju mensiu
tendenciu k zablokovaniu a ahsie sa daju
viest.

—

g) Pouzivajte také ruéné elektrické naradie,
prisluSenstvo, nastavovacie nastroje a
pod., ktoré zodpovedaji tymto Pokynom a
ktoré su predpisané pre prislusny
$pecialny typ naradia. Pri praci zohl'adnite
konkrétne pracovné podmienky a éinnost,
ktoru budete vykonavat. Pouzivanie
ruéného elektrického naradia na iny ucel ako
na predpisané pouzitie moze viest k
nebezpe€nym situaciam.

5) Servisné prace
a) Naradie nechavajte opravovat len
kvalifikovanému personalu, ktory pouziva
originalne nahradné suciastky. Tym sa
zabezpedi, Zze bezpe¢nost naradia zostane
zachovana.

Bezpecnostné pokyny
Specifické pre dané naradie

» Zabezpecéte obrobok. Obrobok upnuty
pomocou upinacieho zariadenia alebo zveraka je
bezpecénejsi ako obrobok pridrziavany rukou.

» Ak by mohol vznikat pri praci zdraviu $kodlivy,
horl'avy alebo vybusny prach, vykonajte
potrebné bezpecnostné opatrenia. Napriklad:
Niektoré druhy prachu sa povazuju za
rakovinotvorné. PouZivajte zariadenie na
odsavanie prachu/triesok a noste ochrannu
dychaciu masku.

» Udrziavajte svoje pracovisko v Cistote.
Mimoriadne nebezpecné su zmesi réznych
materialov. Prach z lahkych kovov sa méze
lahko zapalif alebo explodovat.

» Neobrabajte material, ktory obsahuje azbest.
Azbest sa povazuje za rakovinotvorny material.

» Nepouzivajte ruéné elektrické naradie, ktoré
ma poskodenu privodnu $nuru. Nedotykajte
sa poskodenej privodnej Snury a v pripade, ze
sa kabel pocas prace s naradim poskodi,
ihned’ vytiahnite zastréku zo zasuvky.
Poskodené privodné $nury zvysuju riziko zasahu
elektrickym pradom.

» Rucné elektrické naradie, ktoré pouzivate
vonku, pripajajte cez ochranny spinac pri
poruchovych pridoch (Fl).

» Pouzivajte ruéné elektrické naradie len na
brasenie nasucho. Vniknutie vody do ru¢ného
elektrického naradia zvysSuje riziko zasahu
elektrickym pradom.
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» Pozor, nebezpecenstvo poziaru! Vyhybaijte sa . .
prehrievaniu brisenych obrobkov a brusky. Ovladacie prvky
Zasobnik na prach vzdy pred prestavkou v
praci vyprazdnite. Brusny prach v odsavacom
vrecku, mikrofiltri alebo v papierovom vrecu

Cislovanie jednotlivych prvkov produktu sa vztahuje
na vyobrazenie produktu na grafickej strane

f e e Navodu.
(pripadne vo filtranom vrecku resp. filtri
vysavaca) sa moze za nepriaznivych okolnosti 1 Nastavovacie koliesko predvolby frekvencie
ako napr. pri odletovani iskier kovov, sam od kmitov (PSS 250 AE)
seba zapalit. Osobitné nebezpecenstvo hrozi 2 Vypinag
najma vtedy, ak je zmieSany so zvySkami laku, 3 Kompletny zasobnik na prach

polyuretanu alebo s inymi chemickymi latkami a

micro filtersystem
bruseny material je po dlhej praci horuci. (mi ! y )

Upinaci strmienok

Brusna doska

Brusny list

Odsavaci natrubok

Filtracna vlozka (micro filtersystem)
Odsavacia hadica*

10 Dierkovac*

Popis fungovania

Precitajte si rozhodne vSetky
uvedené pokyny. Chyby pri
dodrziavani nasledujlcich pokynov
mézu mat za nasledok zasah *Zobrazené alebo popisané prislusenstvo nepatri
elektrickym pradom, poZiar a/alebo Ciastoéne do zakladnej vybavy produktu.
spoOsobit vazne zranenia os6b.

© 0N Oh

Informacia o hluénosti/vibraciach

Pouzivanie podla ur€enia
P Namerané hodnoty zistované na zaklade normy

Néradie je uréené na brdsenie nasucho a nale$tenie  EN 60745.
dreva, plastov, stierkovacej hmoty ako aj Typicka hodnota hladiny hluku A je 82 dB(A).
lakovanych povrchov. Nespolahlivost merania K=3 dB.
Hladina hluku méze pri praci dosiahnut az hodnotu
nad 85 dB(A).
Pouzivajte chranic¢e sluchu!

Vibracia ruky a predlaktia je typicky nizsia ako

2,5 m/s2.
Technické parametre naradia
Vibraéna bruska PSS 190 AC| PSS 200 A| PSS 200 AC| PSS 250 A| PSS 250 AE
Vecné cislo 3608 ... C401.. C400.. C401.. C40 2.. C40 2..
Menovity prikon W 190 200 200 250 250
Predvolba frekvencie kmitov - - - - )
Pocet volnobeznych
obratok min"! 12000 12000 12000 12000 7000-12000
Pocet volnobeznych
kmitov min”"! 24000 24000 24000 24000| 14000-24000
Priemer kmitov mm 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0
Rozmery brasneho listu
- Velkronové upinanie mm - 93 x 185 - 93 x 185 93 x 185
— Strmenové upinanie mm 93 x 230 = 93 x 230 93 x 230 93 x 230
Hmotnost podla
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6
Trieda ochrany [O)/11 [O)/11 [O)/11 [O)/11 [O)/11
Udaje platia pre menovité napatie [U] 230/240 V. V pripade niz$ieho napatia a pri vyhotoveniach $pecifickych pre niektort
krajinu sa moZzu tieto Udaje odliSovat.
Vsimnite si laskavo vecné &islo na typovom stitku svojho ruéného elektrického naradia. Obchodné nazvy jednotlivych
produktov sa mozu odliovat.
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C € Vyhlasenie o konformite

Na vlastnu zodpovednost vyhlasujeme, Ze tento
vyrobok je v zhode s nasledujucimi normami alebo
normativnymi dokumentami: EN 60745 podfa
ustanoveni smernic 89/336/EWG a 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%/W// 1.V /%ﬁ%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Geschaftsbereich Elektrowerkzeuge

Montaz

Odsavanie prachu a triesok

Vlastné odsavanie so zasobnikom na prach
(pozri obrazok C1-C4)

Nasad'te zasobnik na prach 3 na odsavaci
natrubok 7 tak, aby zaskogil.

Ak chcete zasobnik na prach 3 vypradznit potiahnite
ho smerom dole.

Pred otvorenim zasobnika na prach 3 by ste mali
zasobnik na prach vyklepat o pevnu podlozku podla
obrazka, aby ste uvolnili prach z filtracnej viozky.

Uchopte zasobnik na prach 3 za uchopovaciu
priehlbinu, vyklopte filtraénu vlozku 8 smerom hore
a vyprazdnite zasobnik na prach. Lamely filtraénej
vlozky vycistite 8 pomocou jemnej kefky.

Externé odsavanie (pozri obrazok D)

Hadicu vysavaca nasurite 9 na odsavaci natrubok 7.
Pripojte hadicu vysavaca 9 k vysavacu. Prehlad
rozliénych typov pripojeni na vysavace najdete na
konci tohto Navodu na pouzivanie.

Vysava¢ musi byt vhodny pre dany druh
opracovavaného materialu.

Pri odsavani materialov mimoriadne ohrozujucich
zdravie, rakovinotvornych alebo suchych prachov
pouzivajte Specialny vysavac.

2609 000529 - 125.05
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Vymena brusneho listu

Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom
naradi vytiahnite zastr¢ku naradia zo zasuvky.

Pred nasadenim nového brusneho listu odstrante
necistotu a prach z brasnej dosky 5, napriklad
pomocou Stetca.

Na zabezpecenie optimalneho odsavania dajte
pozor na to, aby sa vyrezy na brisnom liste
prekryvali s otvormi na brisnej doske.

Brusne listy s velkronovym upinanim

(PSS 200 A/PSS 250 A/PSS 250 AE)

(pozri obrazok A)

Brusna doska 5 je vybavena velkronovou tkaninou,
aby sa dali brusne listy rychlo a jednoducho upinat.

Vyklepte velkronovu tkaninu brasnej dosky 5
pred kazdym zakladanim brusneho listu 6, aby ste
umoznili optimalne upnutie listu.

Zalozte brusny list 6 na jednej strane brusnej
dosky 5 zarovno s okrajom, potom polozte brusny
list na brisnu dosku a jemnym pohybom v smere
pohybu hodinovych ruci€iek ho pritlacte.

Pri demontazi brusneho listu 6 ho uchopte za
niektory hrot a stiahnite ho z brisnej dosky 5.

Brusne listy bez velkronového upinania
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 A/
PSS 250 AE) (pozri obrazok B)

Nadvihnite trochu upinaci strmienok 4 a vyveste ho.

Zasunte bruasny list 6 az na doraz pod zadny
otvoreny upinaci strmienok 4 a upnite ho zavesenim
upinacieho strmienka 4.

PoloZzte brusny list 6 na brisnu dosku v napnutom
stave. Druhy koniec brusneho listu 6 zasurite pod
predny upinaci strmienok 4 a napnitebrusny list
zavesenim upinacieho strmienka 4.

Brusny listy s nevyrazenymi otvormi, napr. z
kotucov, resp. metraze mbzete na odsavanie
pripravit pomocou dierkovaca 10. Pritlacte na tento
Ucel ruéné elektrické naradie s namontovanym
brasnym listom na dierkova¢ (pozri obrazok E).

Ak chcete demontovat brasny list 6 uvolnite upinaci
strmienok 4 a brusny list vyberte.
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Vyber brisneho listu

Podra druhu obrabaného materialu a pozadovaného
Uberu povrchu obrobku su k dispozicii rozli¢né
brusne listy:

Zrnitost

40-240

X EWood

Na obrabanie vSetkych
drevenych materialov

Na predbrusenie napr. hruby 40, 60
drsnych nehoblovanych
hranolov a dosak

Na rovinné brusenie a na |stredny |80, 100, 120
zarovnavanie drobnych
nerovnosti

Na dokonc&ovacie ajemné |jemny
brusenie tvrdého dreva

180, 240

[T Paint d0-320
Na obrabanie farebnych
a lakovanych povrchov
resp. zakladnych aprav
napriklad plnivami alebo
tmelom

Na obrusenie farby hruby 40, 60

Na brusenie zakladnej
farby

stredny |80, 100, 120

Na dokonc&ovacie jemny 180, 240,
brusenie pri lakovani 320

2609 000529 - 125.05
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Prevadzka

Uvedenie do prevadzky

VSimnite si napatie siete! Napétie zdroja pradu
musi mat hodnotu zhodnu s Gidajmi na typovom
Stitku ruéného elektrického naradia. Vyrobky
oznacené pre napéatie 230 V sa smu pouzivat aj s
napatim 220 V.

Zapinanie/vypinanie
Ak chcete ruéné elektrické naradie zapnut, posuiite
vypina¢ naradia 2 smerom dopredu do polohy ,I*.

Ak chcete ruéné elektrické naradie vypnat posurite
vypina¢ naradia 2 smerom dozadu do polohy ,,0“.

Predvolba frekvencie vibracii (PSS 250 AE)
Pomocou nastavovacieho kolieska predvolby
frekvencie vibracii 1 moZete nastavit pozadovanu
frekvenciu vibracii aj pocas prevadzky ru¢ného
elektrického naradia.

Potrebna hodnota frekvencie vibracii zavisi od
materialu a pracovnych podmienok a da sa zistit
praktickou skuskou.

Pokyny na pouzivanie

» Pockajte na tplné zastavenie ruéného
elektrického naradia, az potom ho odlozte.
Uber je pri briseni do zna&nej miery zavisly od
vyberu vhodného brusneho listu ako aj od
nastavenej frekvencie vibracii (PSS 250 AE).

Dobry brusny vykon a Setrenie ru¢ného elektrického
naradia mézete dosiahnut len pomocou
bezchybnych brasnych listov.

Dbaijte na rovnomerny pritlak, aby ste zvysili
zivotnost brusnych listov.

Nadmierne zvySenie pritlaku nema za nasledok
zvySenie brasneho vykonu, vedie len k zvySenému
opotrebovaniu ruéného elektrického naradia a
brasneho listu.

Brusny list, ktory ste pouzili na brasenie kovového
materialu, uz nepouzivajte na brdsenie inych
materialov.

Pouzivajte na brusenie len originalne prisluSenstvo
Bosch.
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Udrzba a servis Likvidacia

S o i Ruéné elektrické naradie, prisluSenstvo a obal treba

Udrzba a cCistenie dat na recyklaciu Setriacu Zivotné prostredie.

Pred kazdou pracou na ruénom elektrickom Len pre krajiny EU:

naradi vytiahnite zastréku naradia zo zasuvky. Neodhadzujte ru¢né elektrické

Ruéné elektrické naradie a jeho vetracie $trbiny naradie do komunalneho odpadul

udrziavajte vzdy v &istote, aby ste mohli pracovat’ Podra Europskej smernice

kvalitne a bezpecne. 2002/96/EG o starych elektrickych a
elektronickych vyrobkoch a podrla jej

Ak by pristroj napriek starostlivej vyrobe a kontrole
predsa len prestal niekedy fungovat, treba dat
opravu vykonat autorizovanej servisnej opravovni
elektrického naradia Bosch.

Pri vSetkych dopytoch a objednavkach nahradnych
sUciastok uvadzajte bezpodmiene¢ne 10-miestne
vecné Cislo uvedené na typovom stitku vyrobku. Zmeny vyhradené.

aplikacii v narodnom prave sa musia
uz nepouzitelné elektrické produkty zbierat
separovane a dat na recyklaciu zodpovedajicu
ochrane zivotného prostredia.

Servis a poradenska sluzba
zakaznikom

Rozlozené obrazky a informacie k nahradnym
sUciastkam najdete na web-stranke:
www.bosch-pt.com

BSC SLOVAKIA

Elektrické ruéné naradie

Hlavna 5

038 52 Suc¢any

© +421 (0)43 /4 29 33 24
Fax ........o.ooooiat. +421 (0)43 /429 33 25
E-Mail: bsc@bosch-servis.sk
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Altalanos biztonsagi
eléirasok
Olvassa el az 6sszes elGirast.

A FIGYELEM A kovetkezdkben leirt eléirasok
helytelen betartdsa aramutésekhez, tlizhéz és/vagy
sulyos testi sérilésekhez vezethet. Az alabb
alkalmazott ,elektromos kéziszerszam” fogalom a
halézati elektromos kéziszerszamokat (halézati
csatlakozo kabellel) és az akkumulatoros
elektromos kéziszerszamokat (halézati csatlakozé
kabel nélkil) foglalja magaban.

Kérjik gondosan 6rizze meg ezeket az
eléirasokat.

1) Munkahely

a) Tartsa tisztan és tartsa rendben a
munkahelyét. A rendetlenség és a
megyvilagitatlan munkaterilet balesetekhez
vezethet.

b) Ne dolgozzon a berendezéssel olyan
robbanasveszélyes kérnyezetben, ahol
égheto folyadékok, gazok vagy porok
vannak. Az elektromos kéziszerszamok
szikrakat keltenek, amelyek a port vagy a
g6z6ket meggyujthatjak.

c) Tartsa tavol a gyerekeket és az idegen
személyeket a munkahelytdl, ha az
elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Ha elvonjék a figyelmét, elvesztheti az
uralmat a berendezés felett.

2) Elektromos biztonsagi eléirasok

a) A késziilék csatlakozé dugéjanak bele kell
illeszkednie a dugaszoléaljzatba.

A csatlakozé6 dugét semmilyen médon
sem szabad megvaltoztatni.
Védofoldeléssel ellatott késziilékekkel
kapcsolatban ne hasznaljon csatlakozé
adaptert. A valtoztatas nélkili csatlakozé
dugok és a megfeleld dugaszol6 aljzatok
csokkentik az aramités kockazatat.

b) Keriilje el a foldelt feliiletek, példaul
csovek, fiitotestek, kalyhak és hiitégépek
megérintését. Az aramitési veszély
megndvekszik, ha a teste le van féldelve.

c) Tartsatavol az elektromos kéziszerszamot
az es6t6l vagy nedvességtol. Ha viz hatol be
egy elektromos kéziszerszamba, ez
megnoveli az aramutés veszélyét.

d) Ne hasznalja a kabelt a rendeltetésétol
eltéré célokra, vagyis a szerszamot soha
ne hordozza vagy akassza fel a kabelnél
fogva, és sohase hlzza ki a halozati
csatlakoz6 dugét a kabelnél fogva. Tartsa
tavol a kabelt héforrasoktdl, olajtél, éles
élektol és sarkaktol és mozgé
gépalkatrészekt6l. Egy megrongalodott
vagy csomokkal teli kabel megndveli az
aramiités veszélyét.
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e) Ha egy elektromos kéziszerszammal a
szabad ég alatt dolgozik, csak szabadban
valé hasznalatra engedélyezett
hosszabbitét hasznaljon. A szabadban valé
hasznalatra engedélyezett hosszabbito
hasznalata csokkenti az aramutés veszélyét.

Személyi biztonsag

a) Munka k6zben mindig figyeljen, ligyeljen
arra, amit csinal és meggondoltan
dolgozzon az elektromos
kéziszerszammal. Ha faradt, ha
kabitészerek vagy alkohol hatasa alatt all,
vagy orvossagokat vett be, ne hasznalja a
berendezést. Egy pillanatnyi figyelmetlenség
a szerszam hasznélata k6zben komoly
sérllésekhez vezethet.

b) Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen védészemiiveget.
A személyi védéfelszerelések, mint porvédd
alarc, csuszasbiztos védécipd, véddsapka és
fulvédd hasznalata az elektromos
kéziszerszam hasznalata jellegének
megfeleléen csdkkenti a személyes sérilések
kockazatat.

c) Keriilje el a késziilék akaratlan lizembe
helyezését. Gy6z6djon meg arrol, hogy az
elektromos kéziszerszam ki van
kapcsolva, miel6tt bedugna a csatlakozé
dugét a dugaszoléaljzatba. Ha az
elektromos kéziszerszam felemelése kozben
az ujjat a kapcsolén tartja, vagy ha
a készlléket bekapcsolt allapotban
csatlakoztatja az aramforrashoz, ez
balesetekhez vezethet.

d) Az elektromos kéziszerszam
bekapcsolasa el6tt okvetleniil tavolitsa el
a beallitészerszamokat vagy
csavarkulcsokat. Az elektromos
kéziszerszam forgé részeiben felejtett
beallitészerszam vagy csavarkulcs
sérlléseket okozhat.

e) Ne becsiilje til 6nmagat. Keriilje el a
normalistol eltéré testtartast, ligyeljen
arra, hogy mindig biztosan alljon és az
egyensulyat megtartsa. Igy az elektromos
kéziszerszam felett varatlan helyzetekben is

jobban tud uralkodni.

f) Viseljen megfelel6 ruhat. Ne viseljen b6

ruhat vagy ékszereket. Tartsa tavol a hajat,
a ruhdjat és a kesztyiijét a mozgé
részektol. A b6 ruhat, az ékszereket és a
hosszU hajat a mozg6 alkatrészek magukkal
ranthatjak.

ﬁ-}
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g) Ha az elektromos kéziszerszamra fel lehet
szerelni a por elszivasahoz és
Osszegylijtéséhez sziikséges
berendezéseket, ellendrizze, hogy azok
megfelel6 médon hozza vannak kapcsolva
a késziilékhez és rendeltetésiiknek
megdfeleléen miikodnek. Ezen
berendezések hasznalata csdkkenti a munka
soran keletkezd por veszélyes hatasat.

4) Az elektromos kéziszerszamok gondos

kezelése és hasznalata

a) Ne terhelje tul a berendezést.
A munkajahoz csak az arra szolgalo
elektromos kéziszerszamot hasznalja.
Egy alkalmas elektromos kéziszerszammal
a megadott teljesitménytartomanyon beldl
jobban és biztonsagosabban lehet dolgozni.

b) Ne hasznaljon olyan elektromos
kéziszerszamot, amelynek a kapcsoldja
elromlott. Egy olyan elektromos
kéziszerszam, amelyet nem lehet sem be-,
sem kikapcsolni, veszélyes és meg kell
javittatni.

c) Huzza ki a csatlakozé dugét a
dugaszoloéaljzatbol, miel6tt az elektromos
kéziszerszamon beallitasi munkakat
végez, tartozékokat cserél vagy a
szerszamot tarolasra elteszi. Ez az
elévigyazatossagi intézkedés meggatolja a
szerszam akaratlan Uzembe helyezését.

d) A hasznalaton kiviili elektromos
kéziszerszamokat olyan helyen tarolja,
ahol azokhoz gyerekek nem férhetnek
hozza. Ne hagyja, hogy olyan személyek
hasznaljak az elektromos kéziszerszamot,
akik nem ismerik a szerszamot, vagy nem
olvastak el ezt az utmutatét. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha azokat
gyakorlatlan személyek hasznaljak.

e) A késziiléket gondosan apolja. Ellenérizze,
hogy a mozgé alkatrészek kifogastalanul
miikédnek-e, nincsenek-e beszorulva, és
nincsenek-e eltérve vagy megrongalédva
olyan alkatrészek, amelyek hatassal
lehetnek az elektromos kéziszerszam
miikddésére. A berendezés
megrongalodott részeit a késziilék
hasznalata el6tt javittassa meg. Sok olyan
baleset torténik, amelyet az elektromos
kéziszerszam nem kielégit6é karbantartasara
lehet visszavezetni.

f) Tartsa tisztan és éles allapotban a
vagoszerszamokat. Az éles vagoélekkel
rendelkezé és gondosan apolt
vagodszerszamok ritkabban ékel6dnek be és

azokat kdnnyebben lehet vezetni és iranyitani.

g) Az elektromos kéziszerszamokat,
tartozékokat, betétszerszamokat stb. csak
ezen elGirasoknak és az adott
késziiléktipusra vonatkozé kezelési
utasitasoknak megfelel6en hasznalja.
Vegye figyelembe a munkafeltételeket és
a kivitelezend6 munka sajatossagait. Az
elektromos kéziszerszam eredeti
rendeltetésétdl eltéré célokra vald
alkalmazasa veszélyes helyzetekhez
vezethet.

5) Szerviz-ellendrzés
a) Az elektromos kéziszerszamot csak
szakképzett személyzet csak eredeti
potalkatrészek felhasznalasaval javithatja.
Ez biztositja, hogy az elektromos
kéziszerszam biztonsagos szerszam
maradjon.

A berendezéssel

kapcsolatos biztonsagi

eldirasok

» A megmunkalasra keriil6 munkadarabot
megfeleléen rogzitse. Egy befogd szerkezettel
vagy satuval rogzitett munkadarab

biztonsadgosabban van rogzitve, mintha csak a
kezével tartana.

» Hozza meg a sziikséges védointézkedéseket,
ha a munkak soran egészségkarosito hatasu,
éghet6 vagy robbanékony porok
keletkezhetnek. Példa: bizonyos porok rakkelté
hatasuak. Alkalmazzon megfeleld
por-/forgacselszivast, és viseljen porvédd
alarcot.

» Tartsa tisztan a munkahelyét. Az
anyagkeverékek kilondsen veszélyesek.
A kdnny( fémek pora éghet6 és
robbanasveszélyes.

» Ne munkaljon meg aberendezéssel azbesztet
tartalmazé anyagokat. Az azbesztnek rakkelté
hatasa van.

» Sohase hasznalja az elektromos
kéziszerszamot, ha a kabel megrongalédott.
Ha a hal6zati csatlakozé kabel a munka soran
megsériil, ne érintse meg a kabelt, hanem
azonnal huzza ki a csatlakozé6 dugét a
dugaszol6 aljzatbél. Egy megrongalédott kabel
megnoveli az aramités veszélyét.

» A szabadban alkalmazasra keriil6 elektromos
kéziszerszamokat csak egy hibaaram
védbkapcsolon (Fl-) keresztiil szabad a
halézatra csatlakoztatni.
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» Az elektromos kéziszerszamot csak szaraz
csiszolasra hasznalja. Ha viz hatol be egy
elektromos kéziszerszamba, ez megndveli az
aramutés veszélyét.

» Vigyazat, tlizveszély! EI6zze meg a csiszolasra
keriil6 munkadarab és a csiszolégép
talmelegedését. A munkasziinetekben mindig
urritse ki a porgyiijto tartalyt. A porzsakban
mikrosz(irében, papirzsakban (vagy a
szlr6zsakban, illetve a porszivé szlréjében)
talalhatd, a csiszolas kézben keletkeztt por
hatranyos korilmények kézott (példaul
szétreplld szikrak) magatol meggyulladhat. Ez a
veszély még tovabb ndévekszik, ha a csiszolas
soran keletkezé porban lakk, poliuretan, vagy
mas vegyszer is taldlhaté és a megmunkalasra
kerlil6 munkadarab egy hosszabb id&tartamu
csiszolas soran felforrésodott.

A miikodés leirasa

Olvassa el valamennyi utasitast.
A kovetkezdkben leirt eldirasok
helytelen betartasa aramitésekhez,
tlzhoz és/vagy sulyos testi
sérlilésekhez vezethet.

Rendeltetésszerii hasznalat
A késziilék fa, mGanyag, spatulyazé massza és

lakkozott fellletek szaraz csiszolasara szolgal.

A késziilék miiszaki adatai

Rezgdcsiszol6 PSS 190 AC
Cikkszam 3608 ... C401..
Névleges felvett
teljesitmény w 190
Rezgésszam elévalasztas -
Uresjarati fordulatszam perc™! 12000
Uresjéarati rezgésszam perc” 24000
Rezgési kor atmérdje mm 2,0
Csiszoldlap méretek
— Tépdzaras rogzités mm -
— Szoritékengyeles

rogzités mm 93 x 230
Suly az ,,EPTA-Procedure
01/2003” (2003/01
EPTA-eljaras) szerint kg 1,6
Erintésvédelmi osztaly [@)/11

A késziilék részei

A készilék alkatrészeinek szamozéasa az
abra-oldalon talalhaté abrara vonatkozik.
1 Rezgésszam elbvalasztokerék (PSS 250 AE)
2 Be-/kikapcsold

3 Porgyjté doboz, komplett
(micro szlrérendszer)

Szoritékengyelek

Csiszolétalp

Csiszolélap

Kifavé csécsonk

Szlirébetét (micro szlirérendszer)
Elszivo tomlé*

10 Lyukaszt6 szerszam*

© 00N O h

*A képeken lathaté vagy a szévegben leirt tartozékok
részben nem tartoznak a szallitmanyhoz.

Zaj és vibracio értékek
A mérési eredmények az EN 60745 szabvanynak
megfeleléen kerliltek meghatarozasra.

A készililék A-értékelési tipikus hangnyomasszintje
82 dB(A). Mérési bizonytalansag K=3 dB.

A munkavégzés alatti zajszint tullépheti a 85 dB(A)-t.

Viseljen fiilvédét!

A kéz-kar rezgésének tipikus értéke alacsonyabb,
mint 2,5 m/sec?.

PSS 200 A| PSS 200 AC| PSS 250 A| PSS 250 AE
C400.. C401.. C402.. C402..
200 200 250 250

= = = °

12000 12000 12000, 7000-12000
24000 24000 24000| 14000-24000
2,0 2,0 2,0 2,0

93 x 185 - 93 x 185 93 x 185
- 93 x 230 93 x 230 93 x 230

1,6 1,6 1,6 1,6
[O)/11 [O)/1 o)/ [O)/11

Az adatok [U] = 230/240 V névleges fesziiltségre vonatkoznak. Alacsonyabb fesziltségek esetén és az egyes orszagok
szamara keszult kildnleges kivitelekben ezek az adatok valtozhatnak.

Kérjuk vegye figyelembe az elektromos kéziszerszama tipustablajan talalhaté cikkszamot. Egyes elektromos
kéziszerszamoknak t6bb kulénbzé kereskedelmi megnevezése is lehet.
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C€ Medgfeleléségi nyilatkozat

Egyediili feleléséggel kijelentjik, hogy ez a termék
megfelel a kdvetkezd szabvanyoknak, illetve
iranyad6 dokumentumoknak: EN 60745 a
89/336/EGK, 98/37/EK iranyelveknek megfeleléen.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%/W// 1.V /%ﬁ%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Geschaftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Osszeszerelés

Por- és forgacselszivas

Sajat porelszivas porgytijté dobozzal

(lasd a C1-C4 abrat)

Tegye fel a 3 porgytijté dobozt a 7 kifuvé
csécsonkra, amig az be nem pattan a helyére.

A 3 porgy(jt6 doboz eltavolitasahoz hizza azt lefelé.

A 3 porgyUjté doboz kinyitasa elétt az abran lathatd
moddon Utdgesse ki a porgy(ijté dobozt egy szilard
alapon, hogy a por levaljon a szlrébetétrdl.

Fogja meg a 3 porgyUjté dobozt a bemélyedésnél
fogva, hajtsa fel a 8 szlrébetétet és Uritse ki a
porgyUijté dobozt. Tisztitsa meg a 8 szlrébetét
lamellait egy puha kefével.

Kiils6 porelszivas (lasd a ,,D” abrat)

Dugjon fel egy 9 elszivé tomlét a 7 kifuvé csonkra.
Kapcsolja 6ssze a 9 elszivo tdmlét egy porszivéval.
A kiilébnb6z8 porszivokhoz vald csatlakoztatasi
lehet6ségek attekintése ezen hasznalati utmutato
végén talalhaté.

A porszivonak alkalmasnak kell lennie a
megmunkalasra keriil6 anyagbol keletkezé por
elszivasara.

Az egészségre kuldndsen artalmas, rakkelté hatasu
vagy szaraz porok elszivasahoz egy specialisan erre
a célra gyartott porszivét kell hasznalni.
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A csiszoldlap kicserélése

Az elektromos kéziszerszamon végzendd
barmely munka megkezdése el6tt hizza ki a
csatlakozé dugét a dugaszol6 aljzatbdl.

Egy Uj csiszoldlap felhelyezése elétt tavolitson el
minden szennyez&dést és port az 5 csiszolétalprol,
erre példaul egy ecsetet lehet hasznalni.

Az optimalis porelszivas biztositasara a csiszoldlap
felszerelésekor Uigyeljen arra, hogy a csiszolélemez
és a csiszolodlap nyilasai egybeessenek.

Tépobzaras rogzitésii csiszolélapok

(PSS 200 A/PSS 250 A/PSS 250 AE)

(lasd az ,,A” abrat)

Az 5 csiszolélemez egy tépbzaras szbvettel van
ellatva, amelyen a tépbzaras rogzitéssel ellatott
csiszoldlapokat gyorsan és egyszer(ien lehet
régziteni.

Utdgesse ki az 5 csiszoldlemez tépbzaras szévetét,
miel6tt felhelyezné arra a 6 csiszolélapot, hogy az
optimalisan ratapadjon a csiszolélemezre.

Tegye hozza a 6 csiszoldlapot Ugy az

5 csiszol6lemez egyik oldalahoz, hogy a széleik
egybeessenek, majd fektesse ra a csiszoldlapot a
csiszoldlemezre és egy, az 6ramutato jarasaval
megegyez6 iranyu kdnnyed forgaté mozgassal
nyomija ra.

A 6 csiszoldlap levételéhez fogja meg annak egyik
sarkat és huzza le az 5 csiszol6lemezrl.

Tépobzaras rogzités nélkiili csiszoldlapok
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 A/

PSS 250 AE) (lasd a ,,B” abrat)

Kissé emelje fel a 4 szoritokengyeleket, majd
akassza ki azokat.

Vezesse be a 6 csiszoldlapot Uitkdzésig a nyitott
hatso 4 szoritokengyel ald, majd a 4 szoritokengyel
beakasztasaval fogja be a csiszoldlapot.

Helyezze fel feszesen a 6 csiszolélapot a
csiszol6talp koré. Vezesse be a 6 csiszoldlap
masik végét az els6 4 szoritbkengyel ala, majd a
4 szoritokengyel beakasztasaval fogja be a
csiszoldlapot.

A lyukakkal el nem latott csiszolépapirokat (példaul
a tekercsalakban, vagy méterenként vasarolhato
csiszolopapirfajtakat) a porelszivas biztositasara a
lyukaszté szerszammal 10 ki lehet lyukasztani.
Ehhez nyomja ra az elektromos kéziszerszamot az
arra felszerelt csiszoldlappal a lyukaszto szerszamra
(lasd az ,E” abrat).

A 6 csiszoldlap levételéhez oldja ki a

4 szoritokengyelt és huzza ki a csiszoldlapot.
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A csiszol6lap kivalasztasa

A megmunkalasra keriil6 anyagnak és a felllet
kivant lemunkalasi mélységének megfeleléen
kilénb6z6 csiszoldlapok allnak rendelkezésre:

Szemcsenagysag
40-240
[X:EWood
barmilyen faanyag
megmunkalasahoz
durva, gyalulatlan durva 40, 60

gerendak és lapok
elbézetes csiszolasahoz

sikra csiszolashoz és
kisebb egyenetlenségek
kiegyenlitéséhez

kézepes 80, 100, 120

keményfa anyagok finom 180, 240
készrecsiszolasahoz és
finomcsiszolasahoz

40-320

WL Paint
festék és lakkrétegek és
alapoz6 rétegek, mint
példaul spatulyazo
massza és téltéanyagok
megmunkalasahoz

festékrétegek durva 40, 60
lecsiszolasahoz

Uzemeltetés

Uzembe helyezés

Ugyeljen a helyes hal6zati fesziiltségre! Az
aramforras fesziltségének meg kell egyeznie az
elektromos kéziszerszam tipustablajan talalhato
adatokkal. A 230 V-os berendezéseket 220 V
halézati feszUlltségrél is szabad lUzemeltetni.

Be- és kikapcsolas

Az elektromos kéziszerszam lizembe
helyezéséhez tolja elére a 2 be-/kikapcsolét a

W17 helyzetbe.

Az elektromos kéziszerszam kikapcsolasahoz tolja
hatra a 2 be-/kikapcsolét a ,,0” helyzetbe.

A rezgésszam el6valasztasa (PSS 250 AE)

Az 1 rezgésszam elévélasztd szabalyozokerékkel
lizemel6 késziléken is be lehet allitani a
rezgésszamot.

A sziikséges rezgésszam a megmunkalasra kerllé
anyagtoél és a munka koérilményeitdl fiigg és egy
gyakorlati prébaval meghatarozhaté.

Munkavégzési tanacsok

» Varja meg, amig az elektromos kéziszerszam
telj 1 leall, miel6tt letenné.

alapozé festékréteg
simara csiszolasahoz

kézepes |80, 100, 120

az alapozo rétegek finom 180, 240,
végleges csiszolasahoz a 320
lakkozas el6tt

2609 000529 - 19.5.05
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A csiszolas soran a lehordasi teljesitményt
lIényegében a csiszol6papir kivalasztasa és az
elézetesen kivalasztott (PSS 250 AE) rezgésszam
hatarozza meg.

J6 csiszolasi teljesitményt az elektromos
kéziszerszamot kimélé hasznalat mellett csak
kifogastalan csiszol6lapok alkalmazasaval lehet
elérni.

Ugyeljen arra, hogy a berendezést egyenletes
nyomassal vezesse; igy a csiszol6lapok
élettartartama is megnoévekszik.

Tul nagy nyomastol nem a lehordasi teljesitmény
névekszik, hanem csak a csiszololap és az
elektromos kéziszerszam hasznalédik el
gyorsabban.

Ha egy csiszol6lapot egyszer mar valamilyen
fém megmunkalasara hasznalt, azt mas anyagok
megmunkalasara ne hasznalja.

Csak eredeti Bosch gyartmanyu csiszol6
tartozékokat hasznaljon.
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Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

Az elektromos kéziszerszamon végzendé
barmely munka megkezdése el6tt hiizza ki a
csatlakoz6 dugét a dugaszol6 aljzatbol.

Tartsa mindig tisztan az elektromos

kéziszerszamot és annak szell6z6nyilasait,
hogy jol és biztonsagosan dolgozhasson.

Ha az elektromos kéziszerszam a gondos gyartasi
és ellenérzési eljaras ellenére egyszer mégis
meghibasodna, akkor a javitassal csak Bosch
elektromos kéziszerszam-muhely Ugyfélszolgalatat
szabad megbizni.

Ha kérdései vannak, vagy poétalkatrészeket akar
megrendelni, okvetlenil adja meg az elektromos
kéziszerszam tipustablajan talalhato 10-jegyl
cikkszamot.

Szerviz- és Veviszolgalat

A tartalékalkatrészekkel kapcsolatos robbantott
abrak és egyéb informacioé a kdvetkezd cimen
talalhato:

www.bosch-pt.com

Robert Bosch Kift

1103 Budapest

Gyodmréi ut. 120

© +36 (0)1/4 313835
Fax .......oooiiiiiiin. +36 (0)1/4 3138 88
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Eltavolitas

Az elektromos kéziszerszamokat, a tartozékokat és
a csomagolast a kdrnyezetvédelmi szempontoknak
megfeleléen kell Ujrafelhasznalasra elékésziteni.

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Ne dobja ki az elektromos

kéziszerszamokat a haztartasi

szemétbe!

A hasznalt villamos és elektronikus

berendezésekre vonatkozd

2002/96/EG sz. Eurépai Iranyelvnek
és ennek a megfelel6 orszagok
jogharmonizéacidjanak megfeleléen a mar
hasznalhatatlan elektromos kéziszerszamokat kilén
ossze kell gyUjteni és a kdrnyezetvédelmi
szempontbol megfeleld Ujra felhasznalasra le kell
adni.

A valtoztatasok joga fenntartva.

Magyar-6
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O6wume yka3zaHuA no
6e3onacHoCTH

& BHUMAHVE MpounTaTh BCE MHCTPYKLIUU.

Owubku, fonyLleHHbIe Npu
BbINOMHEHUW NPUBEAEHHBIX HUXKE MHCTPYKLMIA,
MOryT BbI3BaTb NMOPaXXEHNE ANEKTPOTOKOM, NoXap
n/Mnn NPMBECTM K TAXENbIM TpaBmam.
Mcnonb3oBaHHOE HUXXE MOHATME
«3NEKTPOMHCTPYMEHT» PacnpoCcTpaHAETCA Ha
3MEKTPOVHCTPYMEHT C MUTAHNEM OT CeTn
(c kabenem NUTaHMA OT SNEKTPOCETU) U Ha
aKKYMYNATOPHbIA 3NEKTPOUHCTPYMEHT
(6e3 kabena NUTaHNA OT ANEKTPOCETN).

TwaTenbHO COXpaHAWTE 9TU MHCTPYKLIUU.

1) Pabouyee mecTo
a) Paboyee mecTo copepxkaTb B YUCTOTE U
yb6paHHbIM. Becnopanok Ha paboyem mecte
W ero nyioxoe OCBELLEeHE MOTYT NPUBECTU K
Hec4acCTHbIM cny4aAaMm.

6) He paboTaiiTe C 9TUM UHCTPYMEHTOM BO
B3pbIBOONACHOM OKPY)XXEHUM, B KOTOPOM
HaxoAATCA roploYmne XXMAKOCTH,
BOCNJIaMEHAIOLMECA rasbl UK MbiNb.
ONeKTPOMHCTPYMEHTbI UCKPAT, YTO MOXET
MPVBECTU K BOCNNIAMEHEHWIO MbINK UMK
napos.

B) Bo Bpemsa paboTbi ¢
3/1eKTPOUHCTPYMEHTOM He AomnycKaute
61113KO0 AeTeill U NOCTOPOHHUX nuy. MNpun
oTBneYeHun Bbl MOXXeTe NOTEPATb KOHTPONb
HaJ UHCTPYMEHTOM.

2) AnekTpobesonacHoOCTb
a) WrencenbHaAa Bunka

9NEeKTPOUHCTPYMEHTa AOJDKHa
noAxoAuTb K LITENCEeNIbHOW Po3eTKe.
Hu B Koem cnyyae He U3MEHATb
wiTencenbHyo BUNKy. He npumeHAaTb
ajanTepoB ANA WTENceNbHbIX BUNTOK
9NEeKTPOUHCTPYMEHTOB C 3alMTHbIM
3a3emsieHuneM. HensmeHeHHble
LiTencenbHble BUMKU 1 NOAXOAALME
LiTencesfbHble PO3ETKU CHUXAKT PUCK
Nnopa)KxeHUA 3NEKTPOTOKOM.

6) MpepoTBpaLwanTe TeNECHbIN KOHTAKT C
3a3eMJ1IEHHbIMU NOBEPXHOCTAMM, KaK
Hanpumep, Tpy6amu, aemeHTaMm
OTOMJIEHNA, KYXOHHbIMU NJIUTaMU U
xonoaunbHUKamu. Mpu 3a3eMneHum
Balwero Tena noBsbIWAETCA PUCK NMOPaXKEHUsA
311eKTPOTOKOM.

B) 3awmujaiiTe aNIEKTPOMHCTPYMEHT OT
AOXAA U CbIPOCTU. [POHUKHOBEHME BOAbI B
3MEeKTPOVHCTPYMEHT MOBbILIAET PUCK
NOPakeHUA 3MIEKTPOTOKOM.

2609 000529 - 125.05
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r) He ponyckaetca ucnonb3oBaTtb
anekTpokabenb He NO HasHa4YeHu1o,
Hanpumep, ANA HOLWEHUA UK NOABECKM
9NEeKTPOUHCTPYMEHTa Unmn AnA
BbITArMBaHUA BUJIKU U3 LUTENCENIbHOMN
poseTku. 3awmiante kabenb oT
BO3/1eACTBUA BbICOKUX TemMneparyp,
macrna, OCTpbIX KPOMOK MU NOABWKHbIX
yacTen INEeKTPOMHCTPYMEHTa.
MoBpeXAeHHbIV NN CXNeCTHYThbIM kabenb
MOBbILIAET PUCK NOPAKEHNA ANEKTPOTOKOM.

A) Npu paboTe C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM NoA,
OTKpPbITbIM He60M NpumeHAnWTe Kabenu-
YANUHUTENMN, AONYLUEeHHbIe ANA paboTbl
nop OTKpPbITbIM HE6OM. [NprMeHeHne
[ONyLIEeHHOro AnA paboTbl NoA OTKPbITbIM
He6oM Kabena-yafMHUTENA CHUXKAaeT pUCK
NMOpPa>keHUA NEKTPOTOKOM.

3) BesonacHocTb nogen

a) ByabTe BHUMaTeNbHbIMU, ClieAuUTe 3a TeM,
yT0 Bbl AENAETE U NpoAyMaHHO
Ha4uHauTe paboTy C
aneKTpouHcTpymeHToM. He pa6oTaiite ¢
3N1eKTPOUHCTPYMEHTOM B yCTasiom
COCTOAHUM Unu, ecnu Bol HaxoauTecb noa
BNIMAHWEM HapKOTUKOB, CMUPTHbIX
HanUTKOB Unu nekapctB. OHO MIHOBEHWE
HEBHUMATENbHOCTK Npu paboTe ¢
3NEKTPOUHCTPYMEHTOM MOXET NPUBECTU K
Cepbe3HbIM TpaBMam.

6) MpumeHANUTe cpeacTBa UHAUBUAYANTbHOM
3awmThbl U 3alMUTHbIE 04KU. HocnTb
cpeAcTBa UHAMBMAYANbHOM 3aLUMThI, KaK TO,
NPOTUBONbINEBLIE pECNVpPaTopsl,
HECKOMb3ALLYIO 3aWmMTHY0 00yBb. 3alUUTHBINA
LUIEM UNW CPEACTBA 3alUMThl OPraHoB Cryxa,
B 3aBMCUMOCTW OT paboTbl N MPUMEHAEMOrO
3M1EKTPOVHCTPYMEHTA, CHUXKAIOT PUCK
nony4eHnA TpasMm.

B) MpenoTBpaLyaiTe HenpegHamepeHHoe
BKJIIOYEHUE 3NEKTPOUHCTPYyMeHTa. Mepen
TeM KaK BCTaBUTb BUJIKY B LUTEMNCEJIbHYIO
po3eTKy y6eauTechb B BbIKJTIOYEHHOM
COCTOAHUU NEKTPOUHCTPYMEHTa. Ecnn
Bbl npy TpaHCNOpPTE 3NEKTPONHCTPYMEHTA
Oep>XkuTe naney Ha Bbiknto4aTene unm
BKJ/TFOYEHHbIN 3NTEKTPOUHCTPYMEHT
noaknoyaeTe K CeT! MMTaHWA, TO 3TO MOXET
NPUBECTUN K HECHACTHOMY Cly4ato.

r

~

Y6upaiTe MUHCTPYMEHT AJIA HACTPONKU U
raeyHble KJ1104M A0 BKIIOYEHUA
3NEeKTPOUHCTPYMEHTA. VIHCTPYMEHT mnm
KIIOY, HaXOAALUMIACA BO BpaLLatoLLiencA
YacTU 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA, MOXET
npuBECTN K TpaBMaM.

Pycckun-1




OBJ_BUCH-2 609 000 529-002.book Page 2 Thursday, May 12, 2005 3:13 PM

4)

2609 000529 - 125.05

A) He nepeoueHuBaite cebna. Bcerga
3aHMMaKnTe yCTOMYUBOE MOJSIOXKEHUE U
Aep)xute paBHoBecue. bnaroaapa aTomy
Bbl MOXKeTe nyulle KOHTPONMpoBaTb
GJ'IeKTDOI/IHCprMeHT B HEOXXUOAHHbIX
cUTyaumsx.

e) Hocute noaxopaAauyio ogexay. He Hocute
LLIMPOKYI0 OAEXAY U yKpalueHua. flepxute
BOJIOCbI, OA€XAY U NepyaTKu Ha
paccToAHMM OT ABUTalOLUXCA YacTeN.
LLinpokana opexaa, ANMHHbIE BOMOCHI UK
YyKpalleHnA MOryT 6bITb 3aTAHYThI
BpaLLaloWLMMICA YacTAMM.

»K)MpY HaNMYMM BO3MOXKHOCTN YCTaHOBKU
NbiNieoTcacbiBalOWMUX U NblECOOPHbIX
YCTPOMCTB NpPOBepANTe UX
npucoeauHeHue U NpaBUsIbHOe
ucnonb3oBaHue. Vcronb3oBaHne aTmx
YCTPOMCTB CHWXAEeT ONacHOCTb BO3AENCTBUA
Mbinu.

OcTopoXkHOe ucnosib3oBaHUe u obpalyeHue

C 9NIeKTPOUHCTPYMeHTaMu

a) He neperpy>caiTe 351eKTPOUHCTPYMEHT.
Ucnonb3yitte ana Baweii pa6oTbl
npeAHasHa4YeHHbIW ANA 9TOro
9NEeKTPOUHCTPYMEHT. C NoaxoaaLLmm
3NEeKTPOMHCTPYMeHTOM Bbl paboTaeTte
nyylle U HafieXXHee B yKa3aHHOM AnanasoHe
MOLLHOCTMW.

6) He paboTaiiTe c 31eKTPOUHCTPYMEHTOM C
HeucnpaBHbIM BbIK/lo4YaTenem.
ONeKTPOMHCTPYMEHT, KOTOPbIA He
MOALAETCA BKIOYEHMIO UMM BbIKIIOYEHMIO,
onaceH 1 JoMXeH 6blTb OTPEMOHTUPOBAH.

B) [lo Ha4ana Hanagku
3/1eKTPOUHCTPYMEHTA, 3aMeHbl
NpUHaANeXHOCTeN UMK NpeKpaLleHua
paboTbl OTKIOYaKTe WTencesbHyo
BUJIKY OT pO3eTKU ceTu. Ata mepa
NpefoCTOPOXXHOCTU NpeaoTBpaLlaeT
HenpeaHamMepeHHoe BKIIIYeHVe
3NEKTPOUHCTPYMEHTA.

r) XpaHuTe Heucnosnb3yemble
3J1IeKTPOUHCTPYMEHTbI HeAOCTYNHO AnA
AeTtel. He paspeluaiite nonb3oBaTbCA
3/1IEKTPOUHCTPYMEHTOM NuLiaM, KOTopble
He3HaKOMbl C HUM UMW He YuTanm
HaCTOALMUX UHCTPYKLMIA.
OneKTPOMHCTPYMEHTbI OMacHbI B pyKax
HeOoNbITHbIX NNL.

A) TwaTtenbHO yxaXxuBanTe 3a
anekTpouHcTpymeHTom. MpoBepanTe
6e3ynpeyHyo PyHKLMIO 1 Xop,
NoABWKHbIX YacTen
9N1IeKTPOUHCTPYMEHTa, OTCYTCTBUE
NoJIOMOK MU NOBPEXAEHUN,
oTpuuaTesibHO BJIMAKOWUX Ha dJyHKLl,IMO
3N1eKTPOUHCTPYMeHTa. MoBpeXXaeHHble
4acTu AOJ1KHbI ObITb OTPEMOHTUPOBaAHDbI
A0 UCMNOJIb30BaHUA 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA.
Mnoxoe ob6cny>xxmBaHne
3NEKTPOVHCTPYMEHTOB ABNAETCA NPUYUHON
60/IbLLOr0 YMca HeCcHaCTHbIX Clly4aesB.

e) dep>xuTe pexxylmi MUHCTPYMEHT B
3aTOYEHHOM U YUCTOM COCTOAHUM.
3a60TNMNBO YXOXEHHbIE pexyLume
WHCTPYMEHTbI C OCTPbIMU PEXXYLLMMU
KPOMKaMM pexke 3aK/TMHMBAKOTCA U UX flerye
BECTMU.

) MpumeHANTEe 3NEKTPOMHCTPYMEHT,
NPUHaANEeXHOCTU, paboyMin UHCTPYMEHT U
T. A. B COOTBETCTBUM C HACTOALUMMU
WHCTPYKUMAMU U TaK, KaK 3TO
npeanucaHo ANA crneuuManbHOro Tuna
MHCTPYMeHTa. Y4uTbiBaiTe Npu 3TOM
pabouue ycnoBua v BbIMOJIHAEMYIO
paborty. Vicnonb3oBaHue
3MEKTPOVHCTPYMEHTOB ANA
HenpeaycMOTPEHHbIX paboT MOXeT
NPUBECTU K ONACHbIM CUTYaLMAM.

5) Cepsuc

a) PeMmoHT Baluero aneKTpoMHCTpymeHTa
nopy4anTe TONbKO
KBanuduumpoBaHHOMY nepcoHany n
TOJIbKO C NPUMEHEHUeM NOASTUHHbIX
3anacHbIx YacTei. 3TMM obecneunsaeTcA
COXPaHHOCTb 6830MacHOCTU
3NEKTPONHCTPYMEHTA.

Pycckun-2
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CneuundnyHbie anA
3N1IeKTPOUHCTPYMEHTA
yKa3aHuA no 6esonacHoOCTU

» 3akpennnauTe getanb. [letanb, ycTaHOBMEHHAA
B 3a>KMMHOE NpUCnocobneHne nnu B TUCKMK,
yAepxvBaeTcA 6onee HafexHo, Yem B Bawen
pyke.

» [NpumuTe mepbl 3aWUTbI, €CNU BO BpeMA
paboTbl BO3MO)XHO BO3HMKHOBEHWE BpeaHOMN
ANA 300pOBbA, FOpIOYen Unu
B3pbiBOONAcHOW Nbinu. Hanpumep:
HekoTopble BUAbI NbINK cHUTAOTCA
KaHueporeHHbIMuK. [puMeHANTEe 0TCOC NbiK,
CTPYXXKMN 1 NOMb3yATECH NPOTUBONMbINIEBbLIM
pecnupaTopom.

» [ep>xute Balwe paboyee mecTo B 4UCTOTE.
Cwmecu maTepuanoB ocobeHHO onacHbl. IMbinb
JIErKOro MeTasnsa MOXEeT BOCMIaMeHUTbCA Uin
B30pBaTbCA.

» He obpabaTbiBaniTe MaTepuanbi ¢
coaep)xaHuem acbecra. AcbecT cumTaeTcA
KaHLeporeHom.

» He pabotaiTe ¢ 31eKTPOUHCTPYMEHTOM C
noBpeXxAeHHbIM Kabenem nutaHuA. He
KacanTecb NoBpeXxAeHHOro kabens,
OTCOeAVHUTE BUJIKY OT LITEeNncesibHOW
po3eTKu, ecniu Kabenb 6611 NoBpeXxaeH BO
BpemA paboTbl. [NoBpeXaeHHbIN Kabenb
MoBbILLAET PUCK NOPaXXEHUA INEKTPOTOKOM.

» ONEeKTPOMHCTPYMEHTbI, MpUMeHAeMbIe Noa
OTKpPbITbIM He60M, NoAKIIHO4aNTe C MOMOLLbIO
aBTOMaTa 3alUMTHOro OTKJIIOYEHMUA.

» Wcnonb3yute HacToAWMIA
9N1IeKTPOUHCTPYMEHT TOJIbKO AJIA CYyXOro
wnudgoBaHUA. MPOHMKHOBEHME BOAbI B
3NEKTPOVHCTPYMEHT MOBbILIAET PUCK
NMopa>keHUA ANEKTPOTOKOM.

» OcTopoXXHO, onacHoCTb noxxapa!
MpepoTBpalyanTe neperpes wnugyemoro
maTepuana v wnugosanbHOW MaLWUHbI.
MNepepn nepepbiBom B paboTte BCceraa
OMOPOXXHATb Nblnec6opHuK. LLnudosansbHaA
Mbifb MOXET BOCMIAMEHUTLCA B COOPHOM
MelLLKe, MUKpodunbTpe, ByMa>kHOM MeLLKe
(B ChunbTpytoLem Mellke unu B unbTpe
nblfiecoca) Npy HebnaronpuMATHLIX YCNOBUAX,
Hanpvmep, Npu BbIGpOce UCKP NPpU WAnoBaHUn
meTannos. Ocoban onacHOCTb BO3HUKAET Npu
nepemeLuMBaHnM ropAYen, nocne
NPOAOCIXUTENbHOW PaboThbl, NbIAn OT
WnMdOBaHNA C OcTaTkamu faka, nonmypeTtaHa
UM Apyrmx XMMMYeCKnxX BeLLeCTB.
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OnucaHue pyHKLUM

MpouuTaiiTe BCe MHCTPYKLUMUU.
Owwnbku, gonyLueHHble npu
BbINOSTHEHUM MPUBEAEHHBIX HUXE
VHCTPYKLWIA, MOTYT BbI3BaTb
nopakeHue aNeKTPOTOKOM, Noxap
W/WNN NPUBECTU K TAXESbIM TpaBMam.

MpumeHeHMe No Ha3Ha4YeHUo

OnNEeKTPOMHCTPYMEHT NpeHasHavyeH AfA Cyxoro
LWNNCHOBaHUA APEBECUHbI, CUHTETUHECKUX
MaTepuanos, LWNakneBKU N NaKNPOBaHHbIX
NOBEPXHOCTEN.

AnemMeHTbl 35IeKTPOUHCTPYMEHTA

Hymepaumsa 311eMeHTOB 3/1IeKTPOUHCTPYMEHTa
BbIMOJIHEHA MO M306pakeHnio Ha cTpaHuLe ¢
UNNIOCTPALMAMN.

1 YcTaHOBOYHOE KONECUKO Yucna KosnebaHun
(PSS 250 AE)
2 BoblkniovaTenb

Bokc anA neinn B c6ope
(cmcTema MukpochmnbTpaLmm)

3axumHanA ckoba
LUnudosanebHaa nnuTa
LLinucoBanbHbIN AMCT
BblgyBHOW WTYLEp
DuNbTPOINEMEHT
(cncTema MuKpohunbTpaumm)
9 LUnaHr oTcacbiBaHWUA™
10 [biponpokanbiBarowmin UHCTPYMEHT *

W

O N O OGS

*He Bce nsobpaxxeHHble Unu onucaHHble
NnpuUHaane>XHoCcTu BXoAAT B obA3aTrenbHOM nopaake B
KOMMEKT NoCTaBKu.

OaHHble no wymy u BUGpauum

3mepeHunsA BbINOMHEHbI COrNacHo CTaHaapTy
EH 60745.

A-B3BELLEHHBI YPOBEHb 3BYKOBOIO AaBfIEHNA
3NEKTPOMHCTPYMEHTA COCTaBNAET, Kak NpaBuno:
82 nb(A). HepoctoBepHocTb n3amepenna K=3 ab.
Mpy paboTe ypoBeHb LLyMa MOXET MPeBbICUTb
80 ob(A).

Monb3yutecb cpeacTBamMu 3alWUTbl OPraHoOB
cnyxa!

B3BeLLeHHOe YyCKOpeHHe, TUMYHO, MeHee 2,5 M/c2.

Pycckun-3
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TexHu4yeckue gaHHble

BubpauuoHHana wnudgosBanbHaa | PSS 190 AC
MalumHa
MpeameTHbIN N2
MoTpebnAeman
MOLLHOCTb, HOMUHanNbHaA BT 190
YcTaHoBKa vncna
KonebaHui -
Yucno obopoToB
XOFI0CTOro xoaa MuH! 12000
Yucno konebaHum Ha
XONOCTOM XoAy muH! 24000
[vameTp onanasoHa
konebaHui MM 2,0
Pasmepsbl
LM oBanbHOro nucTa
— ANA 3aKpenneHua

nMnyyKon MM
— ANA KNEMMOBOIO

3aKpenneHua MM
Bec cornacHo
EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,6
Knacc 3awmThbl oT
3MEKTPUYHECKOrO NMOPaKEeHUA [O)/11

3608 ... C401..

93 x 230

PSS 200 A| PSS 200 AC| PSS 250 A| PSS 250 AE
C400.. C401.. C40 2. C402..
200 200 250 250

— - - [

12000 12000 12000| 7000-12000
24000 24000 24000| 14000-24000
2,0 2,0 2,0 2,0

93 x 185 -| 93x185 93 x 185
= 93x230| 93x230 93 x 230

1,6 1,6 1,6 1,6
[O)/11 [B]/11 [O]/11 [O)/11

[aHHble AencTBUTENbHbI ANA HOMUHANbHBLIX HanpAXeHuin 230/240 B. [na 6onee HU3KUX HANPAXEHUIA U cneunanbHbIX
BWAOB UCMOSIHEHUA ANA OTAENbHbLIX CTPaH 3TN AaHHbIe MOTyT U3MEHATBLCA.

MoxanyicTa, yunTbiBaTe NpeaAMeTHbI HOMEP Ha TUNOBOW Tabnnyke Ballero anekTpoMHCTpymMeHTa. Toproeble
0603HaYeHNA OTAENbHBIX ANIEKTPONHCTPYMEHTOB MOTYT M3MEHATLCA.

C € 3amBsneHue o cooTBeTCTBUU

C nonHom oTBETCTBEHHOCTBIO Mbl 3aABMAEM, 4YTO
HacToALlee u3aenue cooTBeTcTayeT
HWXKecneayowmm cTaHaapTam UM HopMaTUBHBIM
nokymeHTam: EH 60745 cornacHo nonoxeHnam
HupekTue 89/336/E3C, 98/37/EC.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

?%%742%%2/ 1ik,ﬁﬁﬁg%£h

Robert Bosch GmbH, Geschaftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Cbopka

OTCcOC NbINN U CTPYXXKU

Co6cTBEHHbIN OTCOC C 6OKCOM ANA Nbinu

(cm. puc. C1-C4)

HacaavTe 60Kc AnA nbinv 3 Ha BblAYBHOW WTYLEp 7
0o cpabaTtblBaHnA chmnkcaTopa.
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[inA onopoXHeHnA 6oKca C Nbinblo 3 CHUMUTE ero
BHU3.

Mepen Tem kak Bbl 0TKpoeTe 60KC AnA nbinn 3 ero
cnepyeT 06CTy4aTb Kak 3TO MOKa3aHO Ha PUCYHKE,
4TO6bI COUTL MbiSb C PUNLTPOINIEMEHTA.

Oepxunte 60KC AnA nbinn 3 3a NOTOK, OTKPOWTE
PUNbTPO3NEeMeHT 8 HaBepX M ONOPOXXHUTE BOKC.
OuyncTUTE MArKOoNM LLETKOW NNAaCTUHbI
dunbTpoanemeHTa 8.

MocTopoHHui otcoc (cm. puc. D)

HacapwuTe wnaHr otcacbiBaHnA 9 Ha BblAYyBHOW
wTyuep 7. CoeanHUTE LWNaHr oTcacbiBaHnA 9 ¢
nbinecocom. O630p BO3MOXHOCTEN
NpUCOeANHEHNA K PasnuyHbIM Mnbinecocam Bel
HanmaeTe B KOHLE HaCTOALLEro pyKoBoACTBa.
Mbinecoc nomkeH 6biTb NPUroaeH ansa
obpabaTbiBaeMOro matepuana.

MpumeHAiiTe AnA oTcacbiBaHWA 0c060 ONacHbIX
ANA 30,0pOBbA BUAOB MblNW, BO36yAUTENEN paka
WM CYXOM NblNK crneumanbHbIv Nblnecoc.

Pycckun-4
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3ameHa wnugoBanbHOro nucTa

[o Havyana pa6oTt no o6cny>xuBaHuio n
HaCTPOWKe 3NIEKTPOMHCTPYMEHTa
oTcoeAuHAWTe BUNKY kKabenA cetu ot
wITenceslbHOW PO3eTKU.

Mepen HanoXeHWeM HOBOrO LUNMGOBANLHOTO
nvcTa yaanuTe 3arpA3HEHUA 1 Mbiflb CO
WwnuchoBanbHoM NANUTbI 5, HAaNPUMeEp, KUCTOYKOIA.

[inA obecneyveHnA oNTMManLHOro oTcoca Nbin
cneguTe 3a TeM, YTO6bl OTBEPCTMA B
LwnmcoBanbHOM MCTE CoBNaganu ¢ 0TBEPCTUAMM
B LWNMOBANbHON NnnTe.

LLinudoBanbHbie IUCTbI C NIMMYYKON

(PSS 200 A/PSS 250 A/PSS 250 AE) (cm. puc. A)
LnucoanbHaa nnuta 5 NoKpbiTa TKaHbio €
NUNYYKON AnA 6bICTPON N NPOCTON CMEHbI
LWNMCHOBANbHBIX TMCTOB C NUMYYKON.

Mepen HanoXeHnem HOBOTO LM OBANBHOTO
nucTa 5 BbI6eNTE TKaHb «IUMYYKY>» Ha
wnucpoBanbHOM NnuTe 6 AnA obecneyeHua
ONTUManbHOrO CLUEnsIeHunA.

HanoxwTe wnudosanbHbIA NMCT 6 ¢ 0gHOM
CTOPOHbI WndoBanbHOW NAMTLl 5 3anoanmuo ¢
Kpaem, 3aTem npurnagbTe NUCT K WndoBasnbHoOn
nnvTe, NPMXXMUTE ero ¢ HebOoNbLWMM YCUIIEM 1
KPYroBbIM ABWXXEHNEM B HanpaBfeHne YacoBon
CTpenKku.

[nA cHATWA wnudoBanbHoro nucta 6 saxeaTute
JICT C KPaA 1 CHUMUTE ero co LWnMdoBanbHON
nnnTbl 5.

LinudoBanbHbie NUCTbI 6€3 NUny4ku
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 A/
PSS 250 AE) (cm. puc. B)

MpunogHMMNTE 32XXKUMHYIO CKOBY 4 1 CHUMKTE ee.

BeeauTe wnucoBanbHbIM IMCT 6 A0 ynopa
noJA OTKPbITYIO 3a[HIOK0 3a>KMMHYLO Ckoby 4 1
HaTAHWUTE WM OoBanbHLIN NMNCT C NOMOLLBIO
3aXXMMHOM CKOObI 4.

HanoxwTe ¢ HaTArom WwnvMdgoBanbHbIA NNCT 6
BOKPYr WnundoBansHon nnnTel. BBeanTe apyron
KOHeL, WwnindoBanbHOro nucta 6 noa nepeaHiow
32XXUMHYI0 CKOBY 4 1 HAaTAHWTE LWNNGOBaNbHbIA
NINCT C MOMOLLIbIO 3a>KMMHOW CKObblI 4.

LLinuchoBaneHble NucTel 6€3 0TBEPCTUI, HANpPUMEP,
C pynoHa Unun NeHTO4HbIN MaTepuan, Bel MoxeTe
noAroToBUTb ANA 0TCOCA MblIM C MOMOLLbIO
AblponpokanbiBatowero nHcTpymeHTa 10. nA
3TOro NPMXXMUTE SNTEKTPOMHCTPYMEHT C
YCTaHOBIIEHHbIM LWIMEOBANBbHBIM NIUCTOM K

AblponpokarnbiBaloLwemMy MHCTPYMEHTY (cM. puc. E).

[nA cHATMA WwnndoBanbHOro nucTa 6 packponTte
32XXMMHble CKOb6bI 4 1 BbITAHWUTE LNNGOBANbHbIA
JINCT.
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Bbi6op wnudosanbHOro nucta

B cooTBeTCcTBMM C 06pabaTbiBaEMbIM
mMaTepuanoM v XenaembiM CbEMOM MOBEPXHOCTU
B pacnopA>XxeHnn MMeroTCcA pasfiniHble
wnmdoBanbHble NUCTLI:

3epHucTocTb

40-240

XEWood

[OnA o6paboTku BCEX
ApeBeCcHbIX MaTepuanoB

[na npeasaputensHoro |rpybaa |40, 60
WM oBaHnA, Hanpumep,
HecTporaHHbIX 6anok un
[0COK

[nAa nnockoro
wnmMdgoBaHuAa 1 ana
BblpaBHUBaAHNA
HebOoMbLUNX HEPOBHOCTEW

cpepHAA |80, 100, 120

[na okoH4yaTenbHoro u  |menkaa |180, 240
TOHKOTO LNMOBaHMA
TBEpAbIx nopoa

L pEBECUHBI

N E Paint 40-320
[nAa obpaboTku cnoes
Kpacku U naka unm
rPYHTOBKM, KaK
Hanpumep, HanoJsIHUTensA
Y LUNaKJeBKU

[na cownndoBbiBaHNA
Kpackm

rpybas |40, 60

[na wnudoaHuna
rPYHTOBOYHOMN KpacKu

cpepHAa |80, 100, 120

[inA okoH4aTenbHoN menkaAa | 180, 240,
LLUNNEPOBKU FPYHTOBKM 320

nepen nakmposaHuem

PaboTa C MHCTPYyMEHTOM

Bkrlo4yeHne 9IEKTPOUHCTPYMEHTA

YuutbiBaTb HanpsaxeHue cetu! HanpaxxeHue
MCTO4YHMKA TOKa AOMKHO COOTBETCTBOBATb AaHHbIM
Ha TUNOBOW TabnM4Ke 3NIEKTPOUHCTPYMEHTA.
OneKTpoNHCTPYMeHTbI Ha 230 B moryT paboTatb
Takxe u npu HanpaxeHun B 220 B.

BknouyeHue/Bbiklo4YeHUe

[inA BKNOYEHUA 31EKTPONHCTPYMEHTA
nepeaBuHbTE BbIK/OYaTe b 2 Bnepes B
nonoxexue «l».

[NABbIKNIOYEHUA 31EKTPOMHCTPYMEHTA
nepeaBuHbTE BbIKMOYaTeNb 2 Ha3aj B
nonoxexHune «0».

Pycckun-5
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HacTpoiika uncna konebaHuin (PSS 250 AE)
C nomoLbo ycTaHOBOYHOro konecuka 1 Bol
MOXETe YCTaHOBUTb HEO6X0AMMOE YUCTIO
KonebaHui Takxe 1 BO BpemA paboThbl.

Heobxoanmoe uncno konebaHun 3aBuUCUT OT
maTtepuana u paboymx ycrnoBuin 1 MoOXeT BbITb
onpeeneHo NPo6HbIM WANGOBaHNEM.

YKasaHuAa no NMPUMEeHeHuro

» [aiiTe 3aNeKTPOUHCTPYMEHTY NOJTHOCTbIO
OCTaHOBMTLCA U TOJIbKO MOCIie 3TOro
BbIMYCTUTE €ro U3 pyK.

Mpon3BoanTENnLHOCTL NO CbeMy MaTepuana npu
LWNMchOBaHMM, B OCHOBHOM, ONpeaenAeTcA
LwnmpoBanbHbLIM IMCTOM U YCTAHOBIIEHHBIM YUCIIOM
konebanun (PSS 250 AE).

Tonbko 6e3ynpeyHble WangoBasbHble NUCTbI
NO3BOSAIOT JOCTUYb XOPOLLYIO
NpoV3BOANTENBHOCTM 1 WaAALee obpalleHre ¢
3MEKTPOVHCTPYMEHTOM.

CnepnunTe 3a paBHOMEPHbIM YCUNEM MPUKaHWA,
4YTO6bI MOBBLICUTbL CPOK CNYXObI WANGOBANbHbIX
NUCTOB.

YpeamepHoe MoBbILIEHNE YCUNWA NPUXKATUA He
Be[eT K NOBbILLEeHNIO MPpOU3BOAUTENIbHOCTH, a K
60nee CUIIbHOMY M3HOCY 3NEKTPONHCTPYMEHTA 1
LWNMcoBanbHOro nucTa.

He 6epuTe wnudoBanbHbI IMCT Nocne 06paboTKu
mMeTanna anAa o6paboTkn ApyrMx MaTepuanos.

MpuMeHATE TONbKO NOASIMHHBLIE NPUHALNEXHOCTM
Bouw.

TexobcnyxusaHue n cepsuc

TexobcnyXXxmuBaHne U oYUCTKA

[o Hayana pa6oT no o6cny>xuBaHuio n
HaCTPOWKe 3NIEKTPOMHCTPYMEHTa
oTcoeAuHAWTe BUNKY KabenA cetu ot
wiTencesibHOW PO3eTKU.

[OnA obecne4yeHnA KayecTBEHHOMW U 6e3onacHoOmn
paboTbl crieqyeT NOCTOAHHO coAepKaTb
9NEKTPOUHCTPYMEHT U BEHTUIIALMUOHHbIE
npopesu B YUCTOTE.

Ecnu aneKTpOMHCTPYMEHT, HECMOTPA Ha
TWaTenbHble METOAbl U3rOTOBNEHNA U UCTIbITaHNA,
BbINAET U3 CTPOA, TO PEMOHT creayeT Nponu3BoAnTb
cvnaMu aBTopU3MpOBaHHOW CEPBUCHOMN
MacTepCKON ANnA 3NEeKTPOUHCTPYMEHTOB (OUPMbI
Bow.
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Mo>xkanyncTa, BO BCEX 3anpocax 1 3akasax Ha
3anyacTu 0bAa3aTenbHO ykasbiBanTe 10-pa3paaHbIv
KO, 3aKasa Nno TUnoBou Tabnmyke
3MEKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBUC U KOHCYbTaLMOHHbIE yCIyru

MoHTa)KHble YepTeXXn 1 MHOPMaLWK MO 3anacHbIM
yacTAm Bbl HaaeTe B VIHTepHeTe Ha cTpaHuue:
www.bosch-pt.com

Poccuna

OO0 «PobepT Bow»

129515, Mocksa, yn. Akagemunka Koponesa, 13

© +7 095/9 3588 06
PakC. . ... +7 095/9 358807

00O «PobepT Bowwu»

198188, CaHkT-leTepbypr, yn. 3aiiuesa, 41

5 +7 (0)812/184 1307
DaKC. oo +7(0)8 12/1 84 13 61

Apnpeca pervoHanbHbIX rapaHTUNHBLIX CEPBUCHBIX
LIEHTPOB YKa3aHbl B rapaHTUMHON KapTe,
BblA2BaeMON NP NOKYNKe MHCTPYMEHTa B
marasuHe.

Benapycb

CIN benopycbnosnb

220 064 MuHck, yn. Kypyartosa, 7

© +375 (0)17 /2 34 76 60

YTunusauma

OTCRy>XUBLUME CBOW CPOK 3NIEKTPONHCTPYMEHTDI,
NPUHAANEXHOCTU U YNakoBKMW crneayeT caaBaTh Ha
9KOJOTMYECKM YMCTYIO PELIMPKYNIALMIO OTXOA0B.

Tonbko AnA cTpaH-yneHos EC:

He BbibpacbiBanTe
ANEKTPOMHCTPYMEHTHI B
KOMMYyHanbHbIn Mycopll!

CornacHo Esponevickon [iupekTuse
2002/96/E3QC o cTapbix
ANEKTPUHECKUX U ANEKTPOHHbIX
MHCTPYMeHTax n npubopax, a Takxe o
NPeTBOPEHNN 3TON AUPEKTUBbLI B HALMOHaNbHOE
npaso, OTCMYXWBLUNE CBOW CPOK
3NEeKTPOMHCTPYMEHTbI AOMKHbI OTAENbHO
cobupaTtbCA 1 caaBaTbCA Ha KONOTMYECKN YUCTYIO
yTURn3aumio.

OcTtaBnAem 3a cobon npaBo Ha USMEeHEeHUA.

Pycckun-6
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3aranbHi BKa3iBKM 3 TeXHIKHU
6e3neku

MpouuTanTe BCi BKa3iBKU.
Hepopep>xaHHA HUXYenoAaHux

BKa3iBOK MOXe Npu3soAunTK A0 yaapy
€NEeKTPUYHNM CTPYMOM, MOXXeXi Ta/abo Cepro3HMX
TpasM. [ig NOHATTAM «enekTponpunan» MaeTbcA
Ha yBasi enekTponpunag, Wwo npawtoe Big mepexi
(3 enekTpokabenem) abo Big akymynAaTOPHOI
6aTapei (be3 enekTpokabento).

[o6pe 36epirainTe Ui BKa3iBKMW.

1)

2)
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Pob6oue micue

a) TpumainTe cBO€ poboye MicLie B HACTOTi i
npubupaiiTe oro. beanaa Ta noraHe
OCBITNIEHHA HAa PO6OYOMY MiCLi MOXYTb
NpU3BOAUTYN A0 HELAaCHWX BUMaaKiB.

b) He npautoitTe 3 npunagom y cepefoBuLLi,
Ae icHye Hebe3neka BUOyXy BHacniaok
NPUCYTHOCTI rOPIOYUX PiaKnH, rasis abo
nuny. Enektponpunaam MoxyTb
nopoaXyBaTu iCKpU, Bif AKUX MOXe
3anmaTuca nun abo napw.

c) Nig yac npayoBaHHA 3 eneKTponpunaaom
He nignyckaiTe 4o po6o4yoro micusa giten
Ta iHWwux nogen. Bu moxeTe BTpaTUTU
KOHTPOMb HaA npunaaoMm, AKwWo Bawa ysara
6yae BiaBepHyTa.

EnekTpuyHa 6e3neka

a) lTtencenb npunany noBUHeH nacysaTu A0
po3seTtku. He no3sBonAeTbeA Wo-Hebyab
MiHATW B wWTenceni. Ana po6otu 3
npunapamu, Wo MalTb 3aXucHe
3a3eMJIEHHA, HE BUKOPUCTOBYMTE
apanTtepu. BukopuctaHHA opuriHansHOro
LWITencenA Ta HaneXHoi PO3eTKN 3MEHLLYE
PU3KK yaapy enekTpu4HUM CTPYMOM.

b) YHuKaliTe KOHTaKTy YacTen Tina i3
3a3eM/IEHUMU NOBEPXHAMMU, AK Hanp.,
Tpy6amu, 6aTapeAMu onaneHHA, naMTammn
Ta xonoaunbHukamu. Konu Bawe Tino
3a3eMrneHe, icHye 36inblueHa Hebeaneka
yAapy eneKTpUYHUM CTPYMOM.

c) 3axuwainTe npunag Bia oLy i Bonoru.
lMonapaHHA BOAM B €NEeKTPOIHCTPYMEHT
36iNblUye PU3NK yaapy eneKTpudHuM
CTPYMOM.

d) He BukopuctoByiTte kabenb ans
nepeHeceHHA npunaay, niasiwysaHHA abo
BUTAryBaHHA WTENcenA 3 pO3eTKU.
3axuwaitte kabenb Bif Xapu, onii,
rocTpux KpaiB Ta Aetaneu npunagy, Wwo
pyxatoTbceA. [MowkoaxxeHnn abo 3akpy4eHui
Kabernb 36inbluye pU3nK yaapy enekTpudHIm
CTPYMOM.

3)

e) AnA 30BHiWHiX pobiT 060B’A3KOBO
BUKOPUCTOBYMTE JKLLE TaKUK
noaoB)KyBay, WO AoNYLEeHUA AnA
30BHILWHiX Po6iT. BukopuctaHHa
NMoAoBXYyBaYa, Lo po3paxoBaHui Ha
30BHiLLHI pO60TH, 3MEHLUYE PU3NK yaapy
€/1eKTPUYHNUM CTPYMOM.

Besneka nioaen

a) byabTe yBaXkHMMHK, CRigKyuTe 3a TUM, WO
Bu pobute, Ta po3cyanneo nosoabTecA
nip yac po6otu 3 enekTponpunagom. He
KOpUCTYWTECA Npunaaom, AKwWo Bu
cTomsieHi abo 3HaxoauTecA nia Aieto
HapKOTUKIiB, CMUPTHUX HanoiB abo nik.
MunTb HeyBa>HOCTi NP KOPUCTYBAHHI
npunagom MoXxe NpU3BOAUTY A0 CEPAO3HNX
TpaBM.

b) Basaraute ocobucrte saxucHe
cnopAa)keHHA Ta 060B’A3KOBO BAAranTe
3axucHi oKynAapu. BaaraHHa ocobucToro
3aXM1CHOro CMOPALXKEHHA, AK Hanp., — B
3aneXHOCTi Big BUAY pobiT — 3aXMCHOI Macku,
cneuB3yTTA, WO He KOB3a€ETbCA, Kacku Ta
HaBYLUHUKIB, 3MEHLLYE PU3UK TPaBM.

c) YHuKanTe HeHaBMUCHOIO BMUKaHHA.
MepL HiXXK BCTPOMNATH WITENCENb Y
po3eTKy, yNneBHITbCA B TOMY, LLO
eneKTponpunas BUMKHYTUA. TpUMaHHsA
nanbuA Ha BUMMUKaYi Ni Yyac nepeHeceHHA
npunagy abo BCTPOMJIEHHA B PO3ETKY
yBIMKHYTOrO npunagy Moxe npu3soauTu oo
Tpasm.

d) NMepepn TMM, AK BMUKATKU npunaga,
npubepiTb HanarogKyBanbHi
iHCTPYMEHTU Ta rankoBUI KJIOY.
3HaxoKeHHA HanaroAXyBasibHOro
iHCTpymMeHTa abo Knoya B getani, Wwo
06epTaeTbCcA, MOXEe NPU3BOAMTY A0 TPaBM.

e) He nepeouiHionTe cebe. 36epiranTe cTilike
NOJIOXKEHHA Ta 3aBXAu 36epirante
piBHOBary. Lle no3sonutb Bam kpaiye
36epiraTvt KOHTPOSb Ha4 NpUNagoM y
HecnogisaHux cuTyauifx.

f) BpAarante npupatHum opAr. He saArante
npocTopuii ogAr Ta npukpacu. He
nipcrtaBnANTe BONIOCCA, OAAr Ta pyKaBuLi
Ao AeTanew npunaay, Wo pyxalTbCeA.
MpocTopwui oaAar, AoBre BofoccA Ta
npvKpacK MOXyTb nonagatu B aetani, Lo
pyxatoTbcA.

g) AKwo icHye MOXXNUBICTb MOHTYBaTH
NUNOBiIACMOKTYBasbHi abo
NunoynoBnioBanbHi NPUCTPOI,
nepekoHamTecs, Wo6 BoHn 6ynu gobpe
nig’egHaHi Ta NnpaBUNbHO
BMKOPUCTOBYBanucA. BUKopucTaHHA Takux
NpUCTPOIB 3MeHLLYE Hebe3neKy, Lo
3yMOB/IEHA MUIIOM.

YKpaiHcbka-1
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4) MpaBunbHe NOBOMAKEHHA Ta KOPUCTYBaHHA
eneKTponpunagamm
a) He nepeBaHTaxyiTe npunag.

BukopucToByiTe Takuin npunag, Wwo

cneujianbHO NPU3HaYeHU ANA BigNoBigHOI >
po6otu. 3 npuaaTHUm npunagom Bu 3

MEHLUMM PU3NMKOM OTPUMAaETEe KpalLi

pes3ynbTaTtu poboTy, AKLLO byaeTe npautoBaTm

B 3a3Ha4eHOMY Aiana3oHi NOTY>KHOCTI. >

b) He kopucTyitTeca enektponpunanom 3

MOWKOMKEHUM BUMMKaYeM.
EnekTponpunaps, AKWI HE MOXXHA YBIMKHYTH
abo BUMKHYTH, € Hebe3nevHuM i noro Tpeba
BilpPEMOHTYBaTW.

c) Mepepn TUM, AIK perynioBaTH Wo-Hebyab Ha

npunagi, MiHATU npunaanA abo xosaTn
npunag, BUTATHITb WTencesnb i3 po3eTkn. >
Lli nronepeayxyBarnbHi 3axoau 3 TeXHiKu

6e3MneKun 3MEeHLLYIOTb PU3NK HEHaBMUCHOTO
3anycky npunagy.

d) XoBaiTe enektponpunaau, AKumu Bu >

came He KOpUCTYyeTecCh, Bif giten. He
AO03BONIANTE KOPUCTYBaTUCA
eneKkTponpusBoAom ocobam, WO He
3Hanomi 3 horo pob6oToto abo He umTanu ui
BKasiBKMW. Y pasi 3aCTOCyBaHHA
HepocBiaYeHMK ocobamu Npuiaam HecyTb B
€06i Hebesneky.

e) CtapaHHoO gornapainTe 3a Npunagom.

f

-

MepeBipanTe, Wo6 pyxomi geTani npunagy
6e3goraHHO NpavoBanu Ta He 3aiganu, He
6ynu nonamaHumMu abo HacCTiNbKu
MOLUIKOAXKEHNMM, W06 Lie MOrfo BMAIMHYTH
Ha ¢hyHKLiOHYBaHHA npunaay.
MowkomxkeHi getani Tpeba >
BiAPEMOHTYBaTH, NepLl HiXK HUMM MOXXHa
3HOBY KopucTyBaTUcA. Benuka KinbKicTb
HewacHuUx ana,inB CNPUYNHAETbLCA NOraHnm
[OrNAAOM 3a eneKTponpunasamu. >
TpumaiTe pi3anbHi iHCTPpyMEHTH
HarocTpeHuMu Ta B ynucToTi. CTapaHHo
DOrnAHYTI pi3anbHi IHCTPYMEHTU 3 FOCTPUM
pi3anbHNUM Kpaem MeHLUe 3acTpAoTb Ta ix

neriwe BecTw.

g) BukopucrtoByiTe enektponpunaam,

npunaannA oo HUX, poboyi IHCTPYMEHTU T. i.
BiANOBIAHO A0 LMX BKa3iBOK Tak, AK Le
nepen6ayeHo AnA BiAnoBigHOro TMNy
npunaay. Bepitb o ysaru npu ubomy
ymoBU po60Tu Ta cneumndiky BUKOHYyBaHOi
po6oTu. BukopuctaHHa enekTponpunagis
OnA pobiT, ANA AKUX BOHWU He nepeabadeHi,
MOXe NpU3BOANTU A0 HEOE3MEYHUX CUTYyaLlin.

5) Cepsic
a) BinpnaBaiTe cBili npunaa Ha PeMOHT nuiue
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KkBanigikoBaHum paxiBLAM Ta nuuwe 3
BMKOPUCTAHHAM OpUriHasbHUX
3an4yacTuH. Lle 3a6e3neuynTtb 6€3neyHicTb
npunagy Ha AoBrum Jac.

CneuundpiyuHi anAa npunagy
BKa3iBKM 3 TeXHikKu 6e3neku

3akpinnionTte o6pobnioBaHnin maTtepian. 3a
[0MOMOrot0 3aTUCKHOIO NPUCTPOLO abo newar
06pobntoBaHui MaTepian ikCyeTbcA HainHiLWe
HiX MpW TPYMaHHi oro B pyLi.

Akuwo nip yac po6oTH iCHYE MOXNUBICTb
YTBOPEHHA WKiANMBOro AnA 300pOB’A,
roptoyoro abo BubyxHe6eaneyHoro nuny,
BXMBiTb HEO6XiAHUX 3aXUCHUX 3axoAiB.
Hanp., neAki Buam nuny BBaXkatoTbeA
KaHueporeHHnMn. Kopuctymteca npucTpoem
ANA BiACMOKTYBaHHA NWNY/TUPCW/CTPYXKKH i
BAAranTe NnasaxvmcHy mMacky.

Tpumairte poboye micue B 4uctoTi. Ocobnmsy
Hebesneky ABNATL COBOI0 CyMilli MaTepianis.
Mun nerkux metanis MoXe cnanaxysatn abo
Bnbyxartu.

He 06po6nsaiTe maTepianu, wo micTATb
ac6ecT. AcbecT BBaXAETLCA KaHLEPOreHHUM.

He kopucTtyuteca enektponpunaaom 3
MOLWKOKEHUM €NEeKTPOLIHYpoM. AKLLO nia
yac pob0oTH efneKTpoLIHYp 6yae
MOLWKOMKEHO, He TOpKalTecH
MOLKO/KEHOr0 eNIeKTPOLUHYpa | BUTATHITb
wrencesb 3 Po3eTKU. [oWKoLKEeHNN
eNeKTPOLLHYp 36inblye Hebe3neky yaapy
€NEeKTPUYHNM CTPYMOM.

[AnA HaaBipHUX po6iT BMUKanTe
eneKTponpunag Yepes aBTomaT 3aXUCHOro
BUMKHeHHA (FI).

3acTocoByiiTe enekTponpunaa nuue and
wicyBaHHA 6€3 OXONOOIKEHHA.
MoTpannAHHA BOAU B enekTponpunag 36inbluye
pY3NK yaapy eneKTpudHUM CTPYMOM.

YBara: He6e3sneka noxexi! 3anobiraite
neperpisaHHIo WiioBaHOT NOBEPXHi i
wnicdysanbHoi mawuHu. Nepen nepepsoto B
po6oTi 3aBXXAM CNOPOXKHIOWTE NUNO036ipHUI
KOHTeurHep. MNvn BiA WwhnidyBaHHA, Wo 3i6pascA
B MMNO36ipHOMY MilleyKy, MiKpodinbTpi,
ByMa>KHAHOMY MilleyKy (abo y
inbTpyBanbHOMy Milleyky/dinbTpi nunococa)
MO>e 3a HECTNIPUATNINBUX YMOB, AK Hanp., Bij,
icKpu Npu wnicysanbHHi MeTany,
camosanmatuca. Ocobnmeo Taka Hebesneka
iCHY€E npu 3milyBaHHi Nuny BiA WNidyBaHHA 3
3anuwKamn nakoapboBoro NoKpuTTA,
noniypetaHy abo iHWKX XiMiYHUX PEYOBUH, KONU
wnipoBaHa NOBEPXHA HarpinacAa BHacNiAoK
TpuBanoi po6oTu.

YKpaiHcbka=-2
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Onuc npuHuuny po6oTtu

4
5
060B’A3KOBO Npo4UTanTe BCi 6
7
8
9

3aTucKHa ayxKa

LLnicpyBanbHa nnuta

LLnichyBanbHa WKypka

BunyckHuin natpy6ok

®dinbTp (MiKpodiNbTpyBanLHa cuctema)
BigcmokTyBanbHuiA WwnaHr*
Hiponpo6buBay*

BKasiBKW. HeaoTpumaHHsa

HWXYenoJaHuX BKasiBOK MOXe
NpU3BOAUTYW [0 yAapy eNneKTPUdHUM
CTPYMOM, NOXeXi Ta/abo BaXKKMX

TiINEeCHWX YLIKOAXXEHb. 1

o

*306paxeHe/onucaHe npunaaan He 060B’A3KOBO
anI3Ha‘19HHF| npunaagy HaneXwuTb A0 06CAry nocTaBKu.

Mpunap npusHayeHnn ana wnidysaHHA 6e3 5 S
OXONOAXKEHHA AePEBUNHU, NNacTMacH, LWNaKMIBKMN i IHchopmauia wono wymy | BiGpauii

apboBaHNX NOBEPXOHb. ) o .
PesyanaTm BUMIPpOBAHHA BU3HA4Y€eHI BIANOBIAHO

no EN 60745.

OuiHeHnin AK A piBeHb 3BYKOBOro TUCKY npunaay,
AK npasuno, He nepesuulye 82 ab(A). Moxnbka
BumiptoBaHHA K=3 ob.

PiBeHb wymy nig yac poboTn Moxe nepesuLlyBaTu

EnemeHTU Nnpunagy

Hymepauia enemeHTiB npynagy nocuMNaeTbCcA Ha
306pa>keHHA Npuiaay Ha CTOPIHLI 3 ManoHKOM.

1 KoniwaTko AnA BCTaHOBNEHHA YacToTH 85 aB(A).
KonueaHb (PSS 250 AE) BaAraiiTe HaByLWHUKM!
2 Bummkad

Bi6paLia pyku 3BMyaiiHo MeHLwwa 3a 2,5 m/c2.
3 KoHTewHep ana nuny B KOMMI.
(MikpocpinbTpyBasnbHa cuctema)

MapameTpu npunany

Bi6pauiitHa wnidpmawmHa PSS 190 AC| PSS 200 A| PSS 200 AC| PSS 250 A| PSS 250 AE
ToBapHUi Homep 3603 ... C401.. C400.. C401.. C40 2.. C40 2..
Hom. cnoxusana

NOTYXHICTb Bt 190 200 200 250 250
BcTaHoBneHHA YyacToTu

KOnnBaHb = = - _ °
KinbkicTb 06epTiB Ha

XOJIOCTOMY XOfi xsun.”! 12000 12000 12000 12000 7000-12000
YacToTa Bibpaduii Ha

XONOCTOMY XOpi xsun.” 24000 24000 24000 24000| 14000-24000
[HiameTp kona Bi6pauii MM 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0
Poswmip wnicysansHoi

LUKYPKMX

— NINNY4KN MM - 93 x 185 - 93 x 185 93 x 185
— 3aTtuckauy MM 93 x 230 = 93 x 230 93 x 230 93 x 230
Bara BignoBigHo 8o

EPTA-Procedure 01/2003 Kr 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6
Knac 3axucty [o)/11 [o)/11 [o/1 o/ [o)/11
[ani 3a3HayeHi ana HomiHanbHoi Hanpyru [U] 230/240 B. Mpu MeHLWii Hanpysi i B cneuianbHUX KOHCTPYKLUIAX ANA NEBHUX
KpaiH Ui gaHi MoXy Biapi3HATHCA.

Bynb nacka, 3BaxkanTe Ha TOBapHUA HOMEp, 3a3Ha4YeHUIn Ha 3aBOACHKIN Tabnuyui Baworo enekTponpunaay.
Toproaeana Ha3Ba AeAKunx npwna,uiB MoXXe pO3pi3HF|TVICF|.
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C€ 3asBa npo signoBigHicTb

Mwu 3aABNAEMO 3 NOBHOK 0JHOOCO60BOIO
BiANOBiAaNbHICTIO, WO Lier NpoayKT Bianosigae
Takum Hopmam abo HOpMaTUBHUM AOKYMEHTaM:
EN 60745 BignosigHo no avpekTtuns 89/336/EWG,
98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4/%@/// 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Geschaftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

MoHTaXx

BigcmokTyBaHHA
nUNy/TUPCU/CTPYIXKHK

IHTerpoBaHa cuctema BiACMOKTYBaHHA 3
KOHTelHepoMm AnA nuny (aus. man. C1-C4)
HapiHbTe KOHTEeNHep AnA nuny 3 Ha BUMYCKHUA
natpybok 7, wob BiH 3aiLLIOB y 3a4ensieHHs.

LLlo6 cnopo>XXHUTW KOHTeNHep AnA nuny 3, NOTArHITb
Oro AOHN3Y.

Mepen TvM, AK BiAKPUBATU KOHTENHEP AnA nuny 3,
nocTykanTe HUM 06 TBepAy NOBEPXHIO, AK Le
NoKasaHo Ha MasoHKy, o6 cTpycuTn nun 3
dinbTpa.

BisbMiTbCcA 3a NOrnMbneHHA Ha KOHTeNHepi AnA
nuny 3, NigHIMITL iNbTP 8 yropy i BUNOPOXHITL
KOHTelnHep. MpouncTiTe NnacTuHm dinbTpa 8
M’AKOIO LL{iTOYKOHO.

30BHilLIHE BiACMOKTYBaHHA (AuB. man. D)
HapjiHbTe BiACMOKTYBasIbHUIA WNAHT 9 Ha
BMNYCKHWI NaTpy6ok 7. MNig’egHante
BiACMOKTYBanbHuUiA WwnaHr 9 ao nunococa. OrnAg
Pi3HMX NWNOCOCIB, A0 AKNX MOXHA Mia’eaHaTN
npvnag, Bu 3HanaeTe B KiHUi Ui€i iHCTpyKLUii.
MunosiacMOKTYBay NOBMHEH ByTU NpuaaTHUM AnA
po60TK 3 06pO6IIOBAHMM MaTepianom.

[inA BiACMOKTYBaHHA 0COBMMBO LUKIANNBOroO ANA
3[0pOB’A, KaHLeporeHHoro abo cyxoro nuny
noTpPiIGHMIA cnevianbHUIA NUNOBIACMOKTYBaY.
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3amiHa wicyBanbHOI LWUKYPKKU

Mepen 6yAb-AKUMU MaHiNynAaAWiAMYU 3
eneKTponpuiaaom BUTATHITb WTencesnb 3
pPO3eTKu.

Mepen TM, AK CTaBUTK HOBY LUNicPyBanbHY
LWKYPKY, NPOYUCTITb WiddyBanbHy nauTy 5 Big
3abpyAHeHb i nuny, Hanp., NeH3enem.

[inA 3abe3neyeHHA ONTUMANbHOrO BiACMOKTYBaHHA
nuny NpocTexTe, Wob oTBopK Y LWnicpyBanbHi
LKypUi 36iranvca 3 oTBopamu y wnidysanbHin
NANTI.

LWnicyBanbHi WKypKK 3 nuny4ykamm
(PSS 200 A/PSS 250 A/PSS 250 AE)
(amB. man. A)

LLnidpyBanbHa nnuta 5 03gobneHa nuny4vkamu,
3aBAAKN HOMY MOXHaA LUBWAKO | MPOCTO MOHTYBaTK
LnicpyBanbHy LWKYPKY, AKLLIO LWKYPKa TakoX
03a06neHa nunyyYKamu.

[inA onTMmManbHOro 34enneHHA, nepes TUM, AK
MOHTYBaTV WnidpyBanbHy WKYpPKY 6, Bubunte
nunyyKy wnidysansHoi NNnTK 5.

PiBHO npuknenTe wnidyBanbHy LWKYpPKY 6 y340BX
ofHoro 6oky wwnidysanbHOi NAnMTK 5, nicnA Uboro
NPUIOXITb WhicpyBanbHy WKYPKY A0 WiidyBanbHOI
NAWTY | NPUTUCHITB i, 3nerka nosepTaroyn 3a
CTPINKOIO FOAVHHMKA.

o6 3HATK wnidyBanbHy WKYpPKY 6, BisbMiTbCA 3a
OVH i KiIHYMK i NOTArHITSL il Big wnicpyBanbHOi
nnuTum 5.

LWnicyBanbHi WwKypku 6e3 nuny4ok
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 A/
PSS 250 AE) (auB. man. B)

3nerka nigHiMiTb 3aTUCKHY Ay>XKY 4 i po34eniTh ii.

3asepiTb WidyBanbHy WKYpKy 6 Ao ynopy nia
BiAKPUTY 3a4HI0 3aTUCKHY CKOOY 4 i 3aTUCHITb
wnicpyBanbHy WKYPKY, 3aKpUBLLN 3aTUCKHY
Ckoby 4.

Tyro obropHiTb wnicpyBanbHy NAuTy
LnicpyBanbHOO WKYpKOto 6. 3aBeiThb iHWNIM KiHeUb
LWNidoyBanbHOI LWKYPKKU 6 Nig nepeaHio 3aTUCKHY
CKOGY 4 i 3aTUCHITb WnidyBanbHy LUKYPKY,
3aKpUBLLN 3aTUCKHY CKOOY 4.

Y wnicysanbHuX WKypKax 6e3 Aipok, Ak Hanp.,

B TaKux, WO NPOJaloTbCA B pysioHax abo Ha MeTpw,
[ipKW ANA BiACMOKTYBaHHA MUy MOXHa
nonpobueatu gipkonpobusayem 10. [inAa uboro
Ha[aBiTb €N1eKTPoNpunasoM 3 MOHTOBaHO
LnicpyBanbHO WKypKoto 06 aipkonpobusay
(amB. man. E).

LLlo6 3HATK whnichyBanbHy WKYPKY 6, BiakpuinTe
3aTUCKHY AYXKY 4 | BATArHITb WnidyBanbHy

LIKYPKY.
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Bubip abpa3uBHOI LUKYpPKU

B 3anexHocTi Big 06pobnoBaHoro matepiany i
IHTEHCUBHOCTI 3HIMaHHA MaTepiany 3 NOBEepPXHi
iCHYIOTb pi3Hi WRidyBanbHi LUKYPKW:

3epHucTitb

40-240

X EWood

Ana o6pobku ycix
maTtepianis 3 gepeBUHN

[nA YopHOBOroO rpy6a 40, 60
nichyBaHHA, Hanp.,
LiepLuaBmXx,
HeobCcTpyraHmx 6anoK i
ook

[lnAa nnockoro
wnidpyBaHHA i
BVPIBHIOBaHHA
HeBEeNMKUX HepiBHOCTE

cepenHna |80, 100, 120

[nA KiHueBoro i ToHkoro |ApibHa |180, 240
wnicpyBaHHA TBEPAOI

aepeBuHn

L= Paint 40-320
AnAa 06po6ku
cthapb6oBaHuUXx/NakoBaHn
X NOBEPXOHb i
rPYHTOBKM, AK Hanp.,
HaNoOBHIOBauiIB i
WwnakniBku

[nA 3HiMaHHA chapbun rpy6a 40, 60

[nA 3a4neHHnA
rPYHTYBanbHoi thapbu

cepepnHna |80, 100, 120

[nA KiHUeBoro opibHa | 180, 240,
3a4MLLEeHHA rPYHTOBKN 320

nepepn papbyBaHHAM

2609 000529 - 125.05

Pob6ota

MoyaTok po6oTu

3BaxkanTe Ha Hanpyry B mepexi! Hanpyra
[>xepena CTpyMy NMoBUHHA BiAMNOBiAaTU 3HAYEHHIO,
LLO 3a3Ha4eHe Ha Tabnuyli 3 xapakTepucTukamm
enekTponpunagy. Enekrponpunag, wo
po3paxoBaHuii Ha Hanpyry 230 B, Moxe npautoBatu
Takox i npun 220 B.

BmMuUKaHHA/BUMUKaHHA

LLlo6 yBiMKHYTM enekTponpunag, noTArHiTb
BUMUKAY 2 ynepep B MOSIOXKEHHA «|».

LLlo6 BUMKHYTM enekTponpunag, noTArHiTb
BMMMKAY 2 Ha3apg, B NONOXEHHA «0».

BcTtaHoBneHHA YacToT KonuBaHb (PSS 250 AE)
3a nonomoroto Koniwarka AnA BCTAHOBNEHHA
4acTOTWN KonmBaHb 1 MOXXHA BCTAHOBMNIOBATYH
4acTOTy KONMMBaHb TakoX i Nif Yac poboTu.

HeobxigHa yacToTa KonnBaHb 3anexuTb Big
marepiany i ymoB poboTy, ii MOXHa BU3HA4MTK
NPaKTUYHUM CMIOCO6OM.

BkasiBku wono pobotu

» MMepw, HiWw NoknacTu enekTponpunag,
3ayekaiTe, NOKM BiH He 3yNUHUTbCA.

MpoAyKTUBHICTL WnidhyBaHHA BENMKOIO MipOtO
3anexuTb Big 06paHoi WnichyBanbHOI WKYPKHX i Big
BCTaHOBJIEHOI YacTOTK KonmBaHb (PSS 250 AE).

JInwe 6e3poranHi WnidyBanbHi WKypKn
3a6e3neyyloTb BUCOKY MPOAYKTUBHICTb
winidpyBaHHA | 6epeXxyTb enekTponpunag,.

LLo6 wnidyyBanbHOI WKYPKW BUCTAYNUIO Ha AOBLUe,
cnigKynTe 3a piBHOMIPHUM HAaTUCKYBaHHAM.

3aHaaTo cunbHe HaTUCKYBaHHA He MiABULLYE
NPOAYKTUBHICTb LUNiIYBaHHA, a NyLle Npu3BoanTb
[0 CKOPILIOro 3HOLIEHHA eneKkTponpunagay i
LWidoyBanbHOI LKYPKW.

He BukopucToByinTe WnichyBanbHy LKYPKY, AKOKO
o6pobnAscA MeTan, ANA iHWWX maTepianis.
BukopucToByiiTe nuiie opuriHanbHe wnidysanbHe
npvnagaa Bosch.

YKkpaiHCcbka-5
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TexHiyHe 06CcnyroByBaHHA i
cepsic

TexHiyHe o6¢cnyrosyBaHHA i
OYMLLEHHA

Mepen 6yab-AKMMU MaHinynAUliAMU 3
eneKTponpuiaaom BUTATHITb WTencenb 3
pO3eTKU.

LLlo6 enekTponpunaa npauoBaB AKICHO i
HapiHO, TpUMaiTe Npunag i BeHTUNALUIAHI
OTBOPMU B YUCTOTI.

AKLIO He3BaXaloun Ha peTesibHy TEXHOMOTI0
BMrOTOBIIEHHA | NepeBipKu Npunag Bce-Taku Buiiae
3 nagy, Noro PeMoHT A03BONAETLCA BUKOHYBATW
nuLe B aBTOPM30BaHIil CEpBICHI MalncTepHi aAnA
enekTponpunagis Bosch.

Mpw BCiX 3anUTaHHAX i NpM 3aMOBIIEHHI 3an4acTuH,
6yab nacka, 060B’A3K0BO 3a3HavanTe 10-3HavHuN
TOBapPHMWI HOMEP, WO 3HAaXOAUTLCA Ha 3aBOACHKIN
Tabnuyui enektponpunagy.

CepsBic i KOHcynbTauUii ANA KNieHTIB

HeTanbHi KpecneHHa i iHhopmauito woao
3anyacTviH AuB.:
www.bosch-pt.com

YkpaiHa

ABTOpWU30BaHWI cepBicHUI LEHTP «Enoc»

254071 m.Kwis, Byn. Bepxrin Ban, 32

© +380 (0)44 / 4 63 67 46
DaKC. . ..o +380 (0)44 / 4 63 67 46
E-Mail: ASCEPOS@viaduk.net

2609 000529 - 125.05

BupaneHHA

Enektponpunaan, npunanan i ynakosky Tpeba
3/1aBaTh Ha eKOMOriYHO YNCTY NOBTOPHY
nepepooKy.

INnwe ana kpaiH €C:

He BuknpanTe enektponpunaam B

nobytose cMiTTA!

BinnosigHo no esponencobkoi

ovpekTuneu 2002/96/EG npo

BiANpauboBaHi eNeKTPOo-i eNIeKTPOHHI

npunaaum i ii nepeTBoOpeHHsA B
HauioHanbHOMy 3aKOHOAABCTBI eneKkTponpunaau,
LLIO BUIALLAN 3 BXXUBAHHA, MOBUHHI 3jaBaTucaA
OKpEeMO i yTUni3yBaTncA eKOMOriYHO YNCTUM
Crnoco6om.

Mo>xnusi 3miHu.

YKkpaiHcbka -6
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Instructiuni privind siguranta
si protectia muncii

& ATENTIE (’iiet:iistoate instructiunile.

pectarea instructiunilor
enumarate in cele ce urmeaza poate duce la
electrocutare, incendiu si/sau raniri grave. Termenul
de ,scula electrica“ folosit in continuare se refera la
scule electrice alimentate de la retea (cu cablu de
alimentare) si la cele cu acumulator (fara cablu de
alimentare).

Pastrati in bune conditii pezentele instructiuni.

1) Locul de munca
a) Pastrati curatenia si ordinea la locul de
munca. Dezordinea si sectoarele de lucru
neluminate pot duce la accidente.

b) Nu lucrati cu masina in mediu cu pericol de
explozie, in care exista lichide, gaze sau
pulberi inflamabile. Sculele electrice
genereaza scantei care pot aprinde praful sau
vaporii.

c) Nu permiteti accesul copiilor si al altor
persoane in timpul utilizarii sculei
electrice. Daca va este distrasé atentia puteti
pierde controlul asupra masinii.

2) Siguranta electrica
a) $techerul masinii trebuie sa fie potrivit

prizei electrice. Nu este in nici un caz
permisa modificarea stecherului. Nu
folositi fise adaptoare la masinile legate la
pamant de protectie. Stecherele
nemodificate si prizele corespunzatoare
diminueaza riscul de electrocutare.

b) Evitati contactul corporal cu suprafete
legate la pamant ca tevi, instalatii de
incalzire, sobe si frigidere. Exista un risc
crescut de electrocutare atunci cand corpul
va este legat la pamant.

c) Feriti masina de ploaie sau umezeala.
Patrunderea apei intr-o scula electrica
méreste riscul de electrocutare.

d) Nu schimbati destinatia cablului foloindu-I
pentru trasportarea sau suspendarea
maginii ori pentru a trage stecherul afara
din priza. Feriti cablul de caldura, ulei,
muchii ascutite sau componente aflate in
miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate
maresc riscul de electrocutare.

e) Atunci cand lucrati cu o scula electrica in
aer liber, folositi numai cabluri
prelungitoare admise si pentru mediul
exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru mediul exterior diminueaza
riscul de electrocutare.

2609 000529 - 125.05
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3) Siguranta persoanelor

a) Fiti atenti, aveti grija de ceea ce faceti si
procedati rational atunci cand lucrati cu o
scula electrica. Nu folositi masgina cand
sunteti obositi sau va aflati sub influenta
drogurilor, a alcoolului sau a
medicamentelor. Un moment de neatentie in
timpul utilizarii masinii poate duce la raniri
grave.

b) Purtati echipament personal de protectie
si intotdeauna ochelari de protectie.
Purtarea echipamentului personal de
protectie, ca masca pentru praf, incaltaminte
de siguranta antiderapantd, casca de
protectie sau protectia auditiva, in functie de
tipul si utilizarea sculei electrice, diminueaza
riscul ranirilor.

c) Evitati o punere in functiune involuntara.
Inainte de a introduce stecherul in priza,
asigurati-va ca scula electrica este oprita.
Daca atunci cand transportati masina tineti
degetul pe intrerupator sau daca porniti
masina fnainte de a o racorda la reteaua de
curent, puteti provoca accidente.

d) inainte de pornirea maginii indepartati
dispozitivele de reglare sau cheile fixe din
aceasta. Un dispozitiv sau o cheie lasata
intr-o componenta de masina care se roteste
poate duce la raniri.

e) Nu va supraevaluati. Adoptati o pozitie
stabila si mentineti-va intotdeauna
echilibrul. Astfel veti putea controla mai bine
magina in situatii neasteptate.

f) Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau podoabe. Feriti
parul, imbracamintea si manusile de
piesele aflate in migcare. Imbréacamintea
larga, parul lung sau podoabele pot fi prinse in
piesele aflate in miscare.

g) Daca pot fi montate echipamente de
aspirare si colectare a prafului,
asigurati-va ca acestea sunt racordate si
folosite in mod corect. Folosirea acestor
echipamente diminueaza poluarea cu praf.

Romana-1
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4

5)
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Utilizarea si manevrarea atenta a sculelor
electrice

a) Nu suprasolicitati masina. Folositi pentru
executarea lucrarii dv. scula electrica
destinata acelui scop. Cu scula electrica
potrivitd lucrati mai bine si mai sigur in
domeniul de putere indicat.

b) Nu folositi scula elecrica daca aceasta are
intrerupatorul defect. O scula electrica, care
nu mai poate fi pornita sau oprita, este
periculoasa si trebuie reparata.

c) Scoateti stecherul afara din priza, inainte
de a executa reglaje la masina, a schimba
accesorii sau de a pune masina la o parte.
Aceasta masura de prevedere impiedica
pornirea involuntard a maginii.

d) Pastrati sculele electrice nefolosite la loc
inaccesibil copiilor. Nu lasati sa lucreze cu
masina persoane care nu sunt familiarizate
cu aceasta sau care nu au citit aceste
instructiuni. Sculele electrice devin
periculoase atunci cand sunt folosite de
persoane lipsite de experienta.

e) intretineti-va masina cu grija. Controlati
daca componentele mobile ale masinii
functioneaza impecabil si daca nu se
blocheaza, sau daca exista piese rupte sau
deteriorate astfel incat sa afecteze
functionarea masinii. Inainte de utilizare
dati la reparat piesele deteriorate. Cauza
multor accidente a fost intretinerea
necorespunzatoare a sculelor electrice.

f) Mentineti bine ascutite i curate
dispozitivele de taiere. Dispozitivele de
taiere intretinute cu grija, cu taisuri asculite se
intepenesc in mai mica masura si pot fi
conduse mai usor.

g) Folositi scula electrica, accesoriile,
dispozitivele de lucru etc. conform
prezentelor instrctiuni gi in aga fel cum
este prevazut pentru acest tip special de
masina. Tineti cont de conditiile de lucru si
de activitatea care trebuie desfasurata.
Folosirea sculelor electrice in alt scop decat
pentru utilizarile prevazute, poate duce la
situatii periculoase.

Service

a) incredintati masina pentru reparare numai
personalului de specialitate, calificat in
acest scop, repararea facandu-se numai
cu piese de schimb originale. Astfel veti fi
siguri ca este mentinuta siguranta masinii.

Instructiuni privind siguranta
specifice masinii

>

Asigurati piesa de lucru. O piesa de lucru fixata
cu dispozitive de prindere sau intr-o menghina este
tinuta mai sigur decat cu méana dumneavoastra.

Luati masuri de protectie in cazul in care in
timpul lucrului pot fi generate pulberi nocive,
inflamabile sau explozibile. De exemplu: unele
pulberi sunt considerate a fi cancerigene. Folositi
o instalatie de aspirare a a prafului/agchiilor gi
purtati masca de protectie impotriva prafului.

Pastrati curatenia la locul de munca.
Amestecurile de materiale sunt foarte periculoase.
Pulberea de metal usor poate arde sau exploda.

Nu prelucrati materiale care contin azbest.
Azbestul este considerat a fi cancerigen.

Nu folositi scula electrica daca are cablul
deteriorat. Nu atingeti cablul deteriorat si
trageti stecherul de alimentare afara din priza
daca cablul se deterioreaza in timpul lucrului.
Cablurile deteriorate méresc riscul de
electrocutare.

Conectati sculele electrice folosite in aer
liber prin intermediul unui intrerupator de
siguranta.

Folositi scula electrica numai pentru slefuire
uscata. Patrunderea apei in scula electrica
mareste riscul de electrocutare.

Atentie, pericol de incendiu! Evitati incalzirea
excesiva a materialului abraziv si a
slefuitorului. Inaintea pauzelor de lucru goliti
intotdeauna recipientul de colectare a
prafului. Praful rezultat in urma slefuirii, din sacul
colector de praf, microfiltru, sacul de hartie (sau
din sacul colector de praf respectiv filtrul
aspiratorului de praf) se poate autoaprinde in
conditii nefavorabile, ca degajarea de scantei in
timpul slefuirii metalelor. Un pericol deosebit
apare atunci cand praful rezultat in urma slefuirii
este amestecat cu resturi de lac, poliuretani sau
alte substante chimice iar materialul abraziv este
infierbantat in urma lucrului indelungat.

Descrierea functionarii

Cititi toate instructiunile. Greselile
legate de nerespectarea urmatoarelor
instructiuni pot provoca electrocutare,
incendiu si/sau raniri.

Utilizare conform destinatiei

Masina este destinata slefuirii uscate a lemnului,
materialului plastic, chitului cat si a suprafetelor
l&cuite.

Romana-2
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Elementele masinii

Numerotarea elementelor masinii se raporteaza la
ilustrarea masinii de pe pagina grafica.
1 Rozetd de reglare pentru preselectia numarului
de vibratii (PSS 250 AE)
2 intrerupator pornit/oprit
3 Cutie de microfiltrare completa
(sistem de microfiltrare)
Etrier de fixare
Placa de slefuit
Foaie abraziva
Racord de suflare a aerului
Element de filtrare (sistem de microfiltrare)

0N OGN

Specificatii tehnice

$Slefuitor cu vibratii PSS 190 AC
Numar de identificare 3603 ... C401..
Putere nominala W 190
Preselectia numarului de

vibratii =
Turatie la mersul in gol min™! 12000
Numar vibratii la mersul in

gol min" 24000
Amplitudine vibratii mm 2,0
Dimensiuni foi abrazive

— Prindere tip arici mm -
- Fixare prin strangere mm 93 x 230
Greutate conform

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6
Clasa de protectie [O)/11

9 Furtun de aspirare*
10 Perforator*

*Accesoriile ilustrate sau descrise sunt cuprinse partial
in setul de livrare.

Informatie privind zgomotul/vibratiile

Valorile masurate au fost determinate conform
EN 60745.

Nivelul presiunii sonore evaluat A al masinii este in
mod normal de 82 dB(A). Marja de eroare la
masurare K=3 dB.

Nivelul de zgomot in timpul lucrului poate depasi
85 dB(A).

Purtati aparat de protectie auditiva!

Vibratia mana-brat este in mod normal inferioara
valorii de 2,5 m/s?.

PSS 200 A| PSS 200 AC| PSS 250 A| PSS 250 AE
C400.. C401.. C402.. C402..
200 200 250 250

— = - [ J

12000 12000 12000| 7000-12000
24000 24000 24000 14000-24000
2,0 2,0 2,0 2,0

93 x 185 -/ 93x185 93 x 185
= 93 x230| 93x230 93 x 230

1,6 1,6 1,6 1,6
[O)/11 [O)/1 [O)/11 [O)/1

Datele sunt valabile pentru tensiuni nominale [U] de 230/240 V. in caz de tensiuni mai joase si la executiile specifice

anumitor tari, aceste date pot varia.

Va rugam sa retineti numarul de identificare de pe placuta indicatoare a tipului sculei dumneavoastra electrice. Denumirile

. 7 . .
comerciale ale sculelor electrice pot varia.

C€ Declaratie de conformitate

Declaram pe peproprie raspundere ca acest produs
corespunde urmatoarelor norme sau documente
normative: EN 60745 conform prevederilor
directivelor 89/336/CEE, 98/37/CE.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%/W// 3. V /'%@%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Geschaftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

2609 000529 - 125.05

Montare

Aspirarea prafului/aschiilor

Aspirare interna cu cutie de microfiltrare

(vezi figura C1-C4)

Montati cutia de microfiltrare 3 pe racordul de
evacuare 7 asteptand ca aceasta se inclicheteze.

Pentru a goli cutia de microfiltrare 3 trebuie sa o
trageti in jos.

Inainte de a deschide cutia de microfiltrare 3 ar
trebui sa o bateti, cum este ilustrat in figura, lovind-o
de un postament solid, pentru a desprinde praful de
pe elementul de filtrare.
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Apucati cutia de microfiltrare 3 de méaner, demontati
elementul de filtrare 8 tragand in sus si goliti cutia de
microfiltrare. Curatati lamelele elementului de filtrare
8 cu o perie moale.

Aspirare cu instalatie exterioara (vezi figura D)
Trageti furtunul de aspirare 9 pe racordul de
evacuare 7 a aerului. Racordati furtunul de aspirare
9 la un aspirator de praf. La sfarsitul prezentelor
instructiuni de folosire gasiti o lista cu diferite
aspiratoare de praf la care poate fi racordat
slefuitorul.

Aspiratorul de praf trebuie sa fie adecvat pentru
materialul de prelucrat.

Pentru aspirarea pulberilor extrem de nocive,

cancerigene sau uscate, folositi un aspirator special.

Schimbarea foi abrazive

inaintea oricaror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara din
priza.

Tnainte de a aplica o foaie de hartie abraziva nous,
indepartati murdaria si praful de pe placa de slefuit
5, de. ex. cu o pensula.

Pentru asigurarea aspirarii optime a prafului, aveti
grija ca decupajele foile abrazive sa se suprapuna
pe orificiile placii de slefuit.

Foi abrazive cu prindere tip arici

(PSS 200 A/PSS 250 A/PSS 250 AE)

(vezi figura A)

Placa de slefuit 5 este prevazuta cu o tesatura tip
arici, pentru ca dumneavoatra sa puteti fixa pe
aceasta, repede si simplu, foile abrazive cu prindere
tip arici.

Scuturati prin batere tesatura tip arici a placii de
slefuit 5 inainte de agezarea foii abrazive 6, pentru a
permite aderenta optima.

Asezati foaia abraziva 6 |a nivel pe o parte a placii de
slefuit 5, apoi puneti foi abraziva pe placa de slefuit
si fixati-o prin ap&sare rotind usor in sensul miscarii
acelor de ceasornic.

Pentru scoaterea foii abrazive 6 apucati-o pe

aceasta de un varf si trageti-o jos de pe placa de
slefuit 5.

Foi abrazive fara prindere tip arici

(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 A/

PSS 250 AE) (vezi figura B)

Ridicati putin etrierul de fixare 4 si trageti-l afara.
Introduceti foaia abraziva 6 pana la punctul de oprire
sub etrierul de fixare posterior 4 desfacut si prindeti
foaia abraziva prin inchiderea etrierului de fixare 4.
Tntindentj bine foaia abraziva 6 in jurul placii de
slefuit. Introduceti celalalt capat al foii abrazive 6
sub etrierul de fixare anterior 4 si prindeti foaia
abraziva prin inchiderea etrierului de fixare 4.

Foile abrazive neperforate, de exemplu cele livrate la
role resp. la metru, pot fi perforate in vederea
aspirarii prafului cu un perforator 10. In acest scop
apasati pe perforator scula electrica, cu foaia
abraziva montata (vezi figura E).

Pentru demontarea foii abrazive 6 desfaceti etrierul
de fixare 4 si trageti afara foaia abraziva.

Alegerea foii abrazive

Corespunzator materialului de prelucrat si cantitatii
de material care se doreste a fi indepartata de pe
suprafata slefuitd, sunt disponibile diferite foii
abrazive:

—

Granulatie

40-240

X EWood

Pentru prelucrarea tuturor
materialelor lemnoase

Pentru slefuirea preliminara |mare |40, 60
de ex. a grinzilor si
scandurilor cu asperitéti,
nerindeluite

Pentru slefuirea plana si medie |80, 100, 120
nivelarea micilor denivelari

Pentru finisarea si slefuirea |fina
find a lemnului de esenta
tare

180, 240

H 40-320
LHEZ Paint
Pentru prelucrarea
straturilor de vopsea/lac
resp. a grundurilor ca
fillerul si chitul

Pentru indepartarea prin mare |40, 60
slefuire a straturilor de
vopsea

Pentru slefuirea vopselelor |medie |80, 100, 120
de grund

Pentru slefuirea finala a fina 180, 240,
grundurilor inainte de lacuire 320
2609 000529 * 12505 Romana-4
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Functionare

Punere in functiune

Atentie la tensiunea retelei de alimentare!
Tensiunea sursei de curent treuie sa coincida cu
datele de pe placuta indicatoare a tipului sculei
electrice. Sculele electrice inscriptionate cu 230 V
pot functiona si racordate la 220 V.

Pornire/oprire

Pentru Punerea in functiune a sculei electrice
impingeti Tnainte intrerupatorul pornit/oprit 2
aducandu-l in pozitia ,,I“.

Pentru a deconecta scula electrica impingeti spre
spate intrerupatorul pornit/oprit 2 aducandu-I in
pozitia ,,0%.

Preselectia numarului de vibratii (PSS 250 AE)
Cu rozeta de reglare pentru preselectia numarului
de vibratii 1 puteti preselecta numarul de vibratii
necesar, chiar in timpul functionarii masinii.
Numarul preselectat de vibratii depinde de material
si de conditiile de lucru, putand fi determinat prin
probe practice.

Instructiuni de lucru

» inainte de a pune jos scula electrica, asteptati
ca aceasta sa se opreasca complet din
functionare.

Randamentul de indepartare a materialului la slefuire
este determinat in principal de alegerea foii abrazive
cat si de numarul preselectat de vibratii

(PSS 250 AE).

Numai foile abrazive impecabile dau un randament
bun la slefuire si menajeaza scula electrica.

Aveti grija sa mentineti o presiune de apasare
constanta, pentru a prelungi durabilitatea foilor
abrazive.

Marirea exagerata a presiunii de apasare nu duce la
cresterea randamentului la slefuire ci la uzura mai
mare a sculei electrice si de foii abrazive.

Nu mai folositi pentru alte materiale o foaie abraziva
care a fost deja utilizata la prelucrarea metalului.

Folositi numai accesorii de slefuit originale Bosch.

2609 000529 - 125.05
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intretinere si service

intretinere si curatare

inaintea oricéror interventii asupra sculei
electrice scoateti cablul de alimentare afara din
priza.

Pentru a lucra bine si sigur pastrati curate scula
electrica si fantele de aerisire.

Daca in ciuda procedeelor de fabricatie si control
riguroase magina are totusi o pana, repararea
acesteia se va face numai la un atelier de asistenta
service autorizat pentru scule electrice Bosch.

In caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb
va rugam sa indicati neaparat numarul de
identificare compus din 10 cifre, conform placutei
indicatoare a tipului sculei electrice.

Service si consultanta clienti

Desene de ansambilu si informatii privind piesele de
schimb gasiti la:

www.bosch-pt.com

Robert Bosch SRL

Romania

Str. Horia Mé&celariu 30-34, sector 1, Bucuresti

@ +40 (0)21 /4 05 75 00
Fax .................... +40 (0)21 /4 0575 38
Bosch Service Center:

Romania

Str. Horia Mé&celariu 30-34, sector 1, Bucuresti

@ +40 (0)21 /4 05 75 40
© +40 (0)21 /40575 41
@ +40 (0)21 /4 05 75 81
Fax .................... +40 (0)21 /4 05 75 66
Eliminare

Sculele electrice, accesoriile si ambalajele trebuie
directionate catre o statie de revalorificare
ecologica.

Numai pentru tarile UE:

Nu aruncati sculele electrice in
gunoiul menajer!

Conform Directivei Europene
2002/96/CE privind maginile si
aparatele electrice si electronice
uzate si transpunerea acesteia in
legislatia nationald, sculele electrice scoase din uz
trebuie colectate separat si directionate céatre o
statie de revalorificare ecologica.

Sub rezerva modificarilor.
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O6wu ykasaHuA 3a
6e3onacHa paborta

MpoyeTeTe BHUMaTENHO
BCUYKUN YKa3aHUA.
HecnasBaHeTo Ha NpvBeAeHUTE NO-A0SYy yKa3aHusA
MOXe Aa AoBefe [0 TOKOB yAap, noxap wunm
TEeXKM TpaBMU. MI3non3BaHUAT No-4ony TEPMUH
,EJNIEKTPOMHCTPYMEHT Ce OTHacA A0 3axpaHBaHu
OT eNneKTpuyeckaTa Mpexa efneKTPOMHCTPYMEHTH
(cbe 3axpaHBaly kaben) u oo 3axpaHBaHu OT
akymMmynatopHa 6aTtepua eneKTPOUHCTPYMEHTH
(6e3 3axpaHBaLy kaben).

CbxpaHABaMlTe Te3n yKa3aHUA Ha CUTYPHO
MACTO.

1) Pa6boTHo mAcTO
a) MopabprkaiiTe pabBOTHOTO CU MACTO YUCTO
¥ noapeaeHo. besnopAAbKBLT 1
HeaoCTaTbYHOTO OCBETNEHVE MoraT Aa
CNoMorHaT 3a Bb3HUKBaHETO Ha TpyaoBa
3nononyka.

b) He paboTeTte ¢ eneKTpOUHCTPYMEHTa B
cpeaa ¢ NoBULLEHA ONacHOCT OT
Bb3HWKBaHe Ha eKcno3uA, B 6nusocT Ao
necHosanasnMmm Te4HOCTU, ra3oBe UNn
npaxoobpa3Hu matepuanu. o Bpeme Ha
paboTa B eNeKTPONHCTPYMEHTUTE ce
OTAENAT UCKPW, KOMTO MoraT aa
Bb3MMaMeHAT NpaxoobpasHy maTepuany unm
napw.

c) OpbXTe Aeuia U cCTpaHUYHU NUua Ha
6e3onacHo pa3cToAHue, AOoKaTo paboTute
C eNeKTPOUHCTPYMEeHTa. AKO BHUMaHNETO
Bu 6bae 0TKNoOHEHO, MoXe aa 3arybute
KOHTpONa HaA eNeKTPONHCTPYMEHTa.

2) BesonacHocT npu paboTa ¢ eneKTpu4ecku
TOK

a) LllencenbT Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTa
TpAGBa Aa e noaxoAALy 3a Non3BaHUA
KOHTaKT. B HUkakbB cny4aii He ce
AornycKa M3MeHAHe Ha KOHCTPYKLUUATa Ha
wencena. Korato pabotuTe cbC 3aHyneHn
enekTpoypeau, He u3non3sanTe agantepu
3a wencena. [lon3BaHeTo Ha OpPUrMHaNHK
iencenn n KOHTakKTu HamanAesa pucka oT
BBb3HWKBaHe Ha TOKOB yAap.

b) U3barBaitTe gonupa Ha TAnoto Bu go
3a3emeHu Tena, Hanp. TpboM,
OTONJIUTESTHU Ypeau, newm u
xnapunHuum. Korato tTAnoto Bu e
3a3eMeHO, PUCKBLT OT Bb3HWKBaHe Ha TOKOB
yAap e no-ronam.

c) Mpenna3BainTe eNeKTPOMHCTPYMEHTa CU
OT AbXA 1 Bnara. lNNpoHnKBaHeTo Ha BoAa B
€/1eKTPOMHCTPYMEHTa nosuLlaBa
OMacHoOCTTa OT TOKOB yaap.

2609 000529 - 125.05
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d) He usanonsBaiite 3axpaHBawmaA kaben 3a
uenm, 3a KOUTO TOW He e NpeABUAEH, Hanp.
3a fla HOCUTE eNNEeKTPOMHCTPYMEHTA 3a
kabena unu na nssaavTe wencena ot
KoHTakTa. MpeanasBaiTe kabena ot
HarpABaHe, oMacnABaHe, AONUP A0 OCTPU
pb6oBe unu o NOABMXKHU 3BEHA Ha
mawwuHu. MNoBpeaeHn nnn ycykanu kabenu
yBenu4yaBaT pUCKa OT Bb3HUKBaHE Ha TOKOB
yaap.

e) Korato paboTuTe ¢ eNeKTpOMHCTPYMEHT
HaBbH, n3nonssanTe camo YABIDKUTENTHU
kabenu, npeaHa3HavyeHu 3a paboTa Ha
OTKPUTO. V13non3BaHeTo Ha yabiXnUTEN,
npefHasHadveH 3a paboTa Ha OTKpUTO,
HamarnAaBa pucka OT Bb3HUKBaHe Ha TOKOB

yaap.

3) BesonaceH Ha4uuMH Ha paboTa

a) bbaeTe KoHUeHTpupaHu, cnepete
BHUMaTesIHO AeACTBUATA CU U
nocTbnBanTe NpeaAnasfuBo U pasyMHO.
He usnonsBaiTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA,
KOraro cTe YyMOPEeHU uinu nop BlIuAHMETO
Ha HapPKOTUYHM BellecTBa, afIkoxon unu
ynonsawm nekapcrsa. EauH mur
pasceAHoCT npu paboTa ¢
€NEeKTPONHCTPYMEHT MOXe Aa nuMa 3a
NnocneacTBME U3KITIUYUTENHO TEXKN
HapaHABaHwusA.

b) PaboTeTte ¢ npeana3ssaulo paboTHO
o6nekno 1 BUHaru ¢ npeanasHu ouuna.
HoceHeTo Ha noaxoAAwm 3a Non3BaHuA
€/TeKTPONHCTPYMEHT 1 u3BbpLUBaHaTa
LENHOCT NNYHW NpefnasHu CPeacTBa,
KaTo guxartenHa macka, 3apasi
NNbTHO3aTBOPEHU 0BYBKM CbC CTabUNeH
rpandep, 3awmTHa Kacka unm
LymMo3arnywmuTeny (aHTMoH), Hamansaea
pucka OT Bb3HMKBaHe Ha TpyaoBa
3r10MonyKa.

c) N36AareaiTe onacHOCTTa OT BKJIlOYBaHe Ha
€JIeKTPOMHCTPYMEHTa NO HEBHUMaHMe.
Mpeau aa BknouuTe Wencena B
3axpaHBallaTa MpeXxa ce yBepABauTe, Ye
NYCKOBUAT NPeKbCBay € B NONIoXKeHue
,»,U3KITIOYEeHO . AKO, KOraTto HocuTe
€NEKTPONHCTPYMEHTA, AbPXUTE NpbCTa CU
BBbPXY MYyCKOBUA NPeKbcBad, Unm ako
nojasaTe 3axpaHBaLlo HanpeXeHue Ha
€/1eKTPOMHCTPYMEHTA, KOraTo e BKJIIO4eH,
CbLUECTBYBa OMACHOCT OT Bb3HMKBaHE Ha
TpynoBa 3nononyka.
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d) NMpean pa BknouuTte

eNIeKTPOUHCTPYMEHTa, ce yBepABanTe, 4e
CTe OTCTPaHWUNN OT HEero BCU4KU NOMOLUHU
MHCTPYMEHTU U Frae4HU KJllo4oBe.
[MomoLLeH NHCTPYMEHT, 3abpaBeH Ha
BBPTALLO Ce 3BEHO, MOXeE Aa NPUYUHN
TpaBMu.

e) He HagueHABaWTe Bb3MO)XHOCTUTE CM.

f

-~

Pa6oTteTe B cTabuUNHO Nono)xeHue Ha
TANIOTO U BbB BCEKU MOMEHT
noaabpXkanTe paBHoBecue. Taka e
MOXeTe [ja KOHTponmpare
€NeKTPONHCTPYMEHTa No-aobpe 1
no-6e3onacHo, ako Bb3HWKHE HeoYakBaHa
cuTyauums.

Pa6oTteTte ¢ noaxoaAwo obnekno.

He paboTeTe ¢ WwMpoKu apexu unmn
yKpalleHuA. [ipb)kTe KocaTta cum,

ApexuTe U pbkKaBuLu Ha 6e3onacHo
pa3cToAHUe OT BbPTALLM Ce 3BeHa Ha
eneKTpouHcTpymeHTuTe. LLinpoknte gpexw,
yKpalleHnATa, Ab/IrMTe Kocv Morat fa 6baat
3axBaHaTu U yBfie4eH OT BbPTALLUU Ce
3BeHa.

g) AKO e Bb3MOXXHO M3MOsi3BaHeTo Ha

BbHLUHA acnupaunoHHa cucTema, ce
yBepABaiTe, Ye TA € BKJ/IlOYEeHa 1
¢hyHKLMOHMPa U3npasHO. /13nonssaHeTo
Ha acnmpaumoHHa cucTema HamanAsa
pucKoBeTe, AbMKallum ce Ha oTaendAwara ce
npu paboTa npax.

4) T'pMXNUBO OTHOLWEHME KbM

€JNIEKTPOUHCTPYMEHTUTE
a) He npeTtoBapBaiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTA.

N3nonsBaiiTe eNneKTPOMHCTPYMEHTUTE
camo Cbob6pa3HO TAXHOTO
npenHasHa4veHwme. LLle pabotuTe no-gobpe n
no-6e3onacHo, KoraTto usnonssare
NoAXOAALMA eNEKTPOMHCTPYMEHT B
3ajafeHun oT Npon3BoAnTEeNA AnanasoH Ha
HaToBapBaHe.

b) He usnonssaite eNeKTPOUHCTPYMEHT,

YUUTO NYCKOB NPEKbCBaY e NoBpeaeH.
ENeKTPOUHCTPYMEHT, KOMTO He MoXe Aa
6bAe U3KIIOYBAH 1 BKIOYBAH MO
npeABUAEHUA OT NMPOU3BOAUTENA HAUVH, €
onaceH u TprAbea Aa 6be PEMOHTUPaH.

c) Npean Aa npomeHATe HaCTPOMKUTE Ha

eNIeKTPOMHCTPYMEHTa, Aa 3aMeHATe
paboTHU UHCTPYMEHTM U AOMbIIHUTENHU
npucnoco6neHna, KakTo U KoraTto
NpoABLIHKUTENHO Bpeme HAMA Aa
M3ron3Barte eNieKTPOMHCTPYMEHTA,
M3Ko4YBaiiTe Wencena oT 3axpaHBallyaTta
mpexa. Tasu MApka npemMaxsa onacHocTTa
OT 3aeiiCTBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa Mo
HEBHVMaHMe.

d) CbxpaHABaWTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE

Ha MecTa, KbAeTo He morar ga 6baar
AOCTUrHaTH OoT Aeua. He gonyckaiite Te aa
6baaT M3non3saHM OT Niula, KOUTO He ca
3ano3HaTu ¢ HauMHa Ha paboTa ¢ TAX U He
ca npovenu Te3n UHCTPyKLumuK. KoraTto ca B
pblLEeTe Ha HEONUTHU NOTPebUTenu,
eNeKTPOUHCTPYMeHTUTe Morat ga 6vaat
N3KIIOYUTENTHO OMaCHMU.

e) MopabpixanTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE CU

f)

rpwxnuso. NMposepABainTe ganu
noABMXXHUTE 3BeHa hyHKLMOoHUpaT
6e3yKopHO, Aanu He 3aKfUHBAT, Aanv uma
cuYyneHu Unu noBpeaeHn AeTansim, KOuTo
HapyliaBaT Unu U3MeHAT hyHKUUUTe Ha
eneKTpouHcTpymeHTa. NMpeau pa
n3nonssarte efleKTPOUHCTPYMEHTa, ce
norpwxeTte NnoBpeAeHUTe AeTanu aa
6baaT pemoHTMpaHu. MHOro oT TpyaosuTe
3M10M0NyKKN ce AbmxaT Ha Hepobpe
noAAbpPXaHW eNeKTPOMHCTPYMEHTMN U ypeau.

MoanbpikanTe pexxemuTe UHCTPYMEHTH
BUHarum aobpe 3aTo4eHu u YucTu. Jobpe
noaabpXaHUTE pexxeLuy UHCTPYMEHTH C
ocTpu pbboBe oKasBaT No-Manko
CbNPOTMBIEHNE U Ce BOAAT NO-NEKO.

g) U3non3BaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTUTE,

AONbJIHUTESNTHUTE I'Ipl/lCI'IOCOﬁ.ﬂeHVIFl,
paboTHUTE MHCTPYMEHTU U T. H.,
CbO6pPa3HO UHCTPYKLMUTE Ha
npoussoauTtens. Mpu ToBa ce
cbobpa3fABalTe U C KOHKPETHUTE paboTHU
yCNoBUA, KaKTO U C AeAHOCTU 1
npoueaypu, eBeHTyasIHO NpeanucaHu ot
pa3nu4yHM HOPMaTUBHU AOKYMEHTHU.
M3non3BaHeTo Ha eIEKTPOMHCTPYMEHTU 32
pasnuyHu OT NpesBUAeHUTE OT
npounsBoanTenA NpuUno>XXeHnAa nosuilaBa
OonacHOCTTa OT Bb3HMKBaHe Ha TpyaoBU
3710MONYKM.

5) MopabprkaHe

a) flonyckanTe peMOHTbT Ha

eNeKTPOUHCTpymMeHTUTe Bu aa ce
M3BbPLIBA CAMO OT KBanupuumupaHm
creuuanucT U caMmo C M3Non3BaHeTo Ha
OpUruHasnHu pesepBHU YacTu. Mo To3u
HauMH ce rapaHTVpa cbXpaHaBaHe Ha
6e30MacHoOCTTa Ha eNeKTPONHCTPYMEHTA.
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Yka3aHuA 3a 6e3onacHa
pa6oTta, cneuncgpuyHm 3a
3aKyneHuA ot Bac
€NeKTPOUHCTPYMEHT

» OcurypasanTe o6paboTBaHuA AeTann.
[leTann, 3axBaHaT ¢ MOAXOAALMN
npYcnocobneHna nnu ckobu, e 3acTonopeH
no-34paBo M CUTYPHO, OTKONKOTO, ako ro
LbPXUTE C pbKa.

» KoraTto cbulecTByBa ONacHOCT Mo Bpeme Ha
paboTa na ce oTAENAT BpeAHU 3a 34paBeTo,
necHosananumu Unmn B3pMBOONacHN
npaxoBe, B3uMaiTe NoAXoAALM Npeana3Hu
MepKu. Hanpumep: HAKOM npaxose ca
KaHueporeHHu. anonseavite noaxoaawa
acnupauvoHHa cuctema u paboTteTte ¢
avxatenHa macka.

» MoanbpixaiTe pabOTHOTO CU MACTO YMCTO.
CwmecuTe OT pasnnyHn matepuanu ca ocobeHo
onacHu. GVHW CTPY>XXKKU OT NEeKW MeTanu morat
[a ce camMOBbB3MNNaMEHAT UK Aa eKcrnnoanpar.

» He o6paboTBaitTe asbecTocbabpIKaLL
maTtepuan. A36eCcTbT € KaHLePOreHeH.

» He usnonsBailTe eNeKTPOMHCTPYMEHTA,
Koraro 3axpaHBalMAT Kaben e noBpeaeH.
Ako no Bpeme Ha pabota kabenbT 6bAE
noBpeaeH, He ro gonupanTe; HesabaBHO
M3KJIloYeTe Lencesia OT KOHTaKTa.
MoBpeneHu 3axpaHBaly kabenu ysenvyasat
pucka OT TOKOB yaap.

» Korato paboTute Ha OTKpUTO, BKJIlOYBanTe
eNeKTPOUHCTPYMeHTUTe npes npeanaseH
npeKkbcBay 3a yTae4yHu Tokose (Fl).

» W3nonsBsaiiTe eNeKTPOUHCTPYMEHTa camo 3a
cyxo wnudosBaHe. [NpoHMKBaHETO Ha Boaa B
€NeKTPONHCTPYMEHTA yBeMyaBa onacHocTTa
OT TOKOB yaap.

» BHumaHwue, onacHocT oT noxap! N3barsaiTte
nperpABaHe Ha WnudoBaHUA AeTailn u Ha
wnudoBawara mawmHa. Mpu npekbcBaHe Ha
paboTa BUHaru usnpassamnTe
npaxoynoBuTenHata KyTtusa. Npu
HebnaronpyATHW ycnoBumA, Hanp. obpasyBaHe Ha
CTPyA MCKpW Npu WwnudosaHe Ha MeTanm,
CcbbpanuAT ce B MpaxoynoBuTenHaTa KyTma (unu
duntbpHaTa Topba, pecn. hunTbpa Ha
npaxocMykaykarta) npax Moxe aa ce
camoBb3nnameHu. OnacHocTTa oT
camoBb3nfaMeHABaHe ce yBenuyasa
N3KNI4YNUTENHO Npu cCMecBaHe Ha npax oT
LWMOBaHETO C OCTATbLM OT NTAKOBU MOKPUTUA,
nonuypeTaH Unu Apyrun opraHn4yHu BellecTsa n
KoraTo B pe3ynTaTt Ha NpoAbikuTenHara
06paboTka WNnoBaHNAT MaTepuan ce e
Harpsan.

®yHKLUMOHaNHO onucaHue

MpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKMU
yKasaHuA. HecnassaHeTo Ha
NOCOYeHNTE MO-A0NYy YKasaHnA Moxe
[a npeans3BMka TOKOB yAap, noxap
N/VnNn TEXKN TpaBMK.

NMpenHa3HavyeHue Ha
efleKTPOUHCTPpYMEeHTa

ENeKTpOMHCTPYMEHTBT e NpeiHa3HayeH 3a Cyxo
wnnchoBaHe Ha AbPBECHM MaTepuanu, nnacTmacu,
KUT 1 NakoBMW NMOKPUTHA.

EnemeHTN Ha eNleKTPOUHCTPYMEHTA

HomepupaHeTo Ha enemMeHTuTe Ha
€1eKTPOUHCTPYMEHTA CbOTBETCTBA Ha
03Ha4YeHVATa Ha cTpaHuuara c gurypure.

1 MNoTeHuMomMeTHbp 3a perynupaHe Ha YyectoTara
Ha BubpaumunTe (PSS 250 AE)
2 [yckoB npekbcBay

KomnnekT npaxoynosutenHa Kytua
(MUKpo-hnnTbpHA cucTema)

O6TArawa ckoba
LUnugosala nnova
LLkypka

LLlyuep Ha oTBOpa 3a U3xoaAlaTa Bb3ayLlwHa
cTpyA

8 dunNTbpPEH enemeHT
(MMKpomnTbpHA cucTema)

9 Mapkyy Ha acnvpauvoHHaTa ypeaba*
10 UHcTpymeHT 3a nepdopupaHe™

w

N o o b~

*YacT oT fonbNHUTENHUTE Npucnocobnexus,
n3obpaseHu Ha hurypute unm onucaHu B
PBKOBOACTBOTO 3a eKcnoaTtauusa, He ca BK/1I04YEeHU B
OKOMMMeKToBKara.

UHdopmauma 3a n3nbyBaH WyM U
BUbGpauumn

CTonHoCTUTE ca namepeHu cbrnacHo EN 60745.

PaBHWLLETO A Ha U3NMBbYBAHMA OT EMEKTPONHC-
TPpyMeHTa Wwym obrnkHoBeHo e 82 dB(A). HeTouHoCT
Ha nsmepBaHeTo K=3 dB.

Mo Bpeme Ha paboTa paBHULLETO Ha U3NBbYBAHWA
Lym MOXe Aa Haaxsbpnm 85 dB(A).

Pa6oreTte ¢ wymosarnywutenu!

MNpepaBaHuTe Ha pbUeTe BUbpaLumnm 06MKHOBEHO ca
no-cnabm ot 2,5 m/s,

2609 000529 + 12505 Bbnrapcku-3
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TexHu4yecku napameTpu
BubpauunoHHa PSS 190 AC
wnucdoBbYHa MalIMHa
KaTanoxeH Homep
HomuHanHa
KOHCyMuMpaHa MOLLHOCT w 190
PerynupaHre Ha yecToTata
Ha Bubpauunte -
CKopOoCT Ha BbpTeHe Ha
npaseH xoa min’! 12000
YecTtoTa Ha Bubpauuute
Ha npaseH xop4, min’! 24000
[nameTbp Ha
eKCueHTpuKa mm 2,0
Pasmepu Ha nucTta wkypka
— CbC 3axBallyaHe

Tvn ,Benkpo* mm
— npv 3axsallaHe

CbC CKOBU mm
Maca cbrnacHo
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6
Knac Ha 3awmra [o)/11

3608 ... C401..

93 x 230

PSS 200 A| PSS 200 AC| PSS 250 A| PSS 250 AE
C400.. C401.. C40 2. C402..
200 200 250 250

— - - [

12000 12000 12000| 7000-12000
24000 24000 24000| 14000-24000
2,0 2,0 2,0 2,0

93 x 185 -/ 93x185 93 x 185
= 93 x230| 93x230 93 x 230

1,6 1,6 1,6 1,6

o]/ [O]/11 [O]/11 [o]/11

MpuBeaeHNTe AaHHM Ce OTHACAT 3a HOMUHAJIHO HanpeXeHne Ha 3axpaHBalyata mpexxa [U] 230/240 V. Mpu no-Hucku
HanpeXXeHnsA, KakTo 1 Npu cneundunyHn N3NbIIHEHUA 3a HAKOW CTPaHW Te MoraT Aa ce pasnu4yasart.

MonA, o6bpHeTe BHMMaHMe Ha KaTanoXHuA HoMep Ha Bawma eneKTpoMHCTPYMEHT, HanvucaH Ha Tabenkara my.
TbproBCKMTE HAMMEHOBAHWA HA HAKOW €NEeKTPOUHCTPYMEHTU MoraT Aa 6baaT NPOMEHAHW.

C€ Deknapauus 3a cboTBETCTBME

C nbnHa OTroBOPHOCT HWE AeKnapupame, 4e To3mn
NPOAYKT CbOTBETCTBA Ha U3NCKBaHMATA Ha
cnefHuTe CTaHAapTU U HOPMATUBHWN LOKYMEHTHN:
EN 60745 cbrnacHo nanckBaHuATa Ha
avpekTtusute 89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%/W iV %ﬁé’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge

MoHTupaHe

Cuctema 3a npaxoysaBAHe

BrpageHa cuctema 3a npaxoynasfHe C
npaxoynoBUTenHa KyTua

(BuxTe cpur. C1-C4)

BkapaiiTe npaxoynoBuTenHarta kyTusa 3 Ha Wwyuepa
7, [OKATO yCeTUTe OTHETNIUBO MNpeLLpakBaHe.

3a nanpasBaHe Ha npaxoynoBuTenHaTa Kytua 3 A
uaTterneTe Hagony.

2609 000529 - 125.05

Mpean oTBapAHe Ha NpaxoynosuTenHara KytvA 3
TpA6Ba Aa cTpbCcKaTe NpaxTa B HeA, KaTo novykare
C KyTUATA BbPXY TBbP/Aa NOBbPXHOCT, KaKTO €
nokasaHo Ha curypara.

3axBaHeTe npaxoynosutenHata KytuAa 3 Ha
npeaBuaeHNTE 3a Lenta mecTa B fofiHaTa 4yacT oT
OBeTe CTpaHu, oTBopeTe (PUNTbPHNA ENEMEHT 8
Harope 1 nsnpasHeTe npaxoynosutenHaTa KyTua.
C MeKa YeTka no4ncTeTe namenuTe Ha unTbpHUA
enemMeHT 8.

BbHIIHa cuctema 3a npaxoyaBAHe

(BuxTe cpur. D)

MocTaBeTe wnaHra 9 Ha LiyLepa Ha 0TBopa 3a
usxogAwaTa Bb3ayluHa cTpyA 7. BknoveTe WwnaHra
9 KbM Npaxocmykadka. Mpernen Ha
BB3MOXHOCTUTE 3a BKIIOYBAHE KbM Pa3nunyHu
npaxocMyKayku e HamepuTe B KpaA Ha ToBa
PBKOBOACTBO 3a eKcrnoartaums.

M3nonasaHaTa npaxocmykayka TpA6sa aa e
npurogHa 3a paboTa ¢ obpaboTBaHuA matepuwan.

Ako npu paboTta ce oTaenA ocobeHo BpeaeH 3a
34paBeTo Npax UK KaHUeporeHeH npax,
nsnonssanTe cneumanmampada npaxocMykadka.

Bbnrapcku-4
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CmAHa Ha WKypKaTa

Mpeau ussbpLIBaHE Ha KAKBUTO U Aa e
AeHOCTU NO eNeKTPOMHCTPYMEHTA
M3KIlo4BaiTe Lencena oT 3axpaHBalyara
Mpexa.

Mpeamn nocTaesAHe Ha HOB NIUCT LIKYpKa noyncTeTe
wnucposalyara nnoya 5, Hanp. ¢ YeTka.

3a ocurypAsaHe Ha onTUMarnHa cTeneH Ha
npaxoynaesAHe BHUMaBanTe OTBOPUTE Ha LKypKaTa
[a CbBMagHaT ¢ OTBOpWTE Ha Wnudosawara
nnova.

Lkypku cbe 3axsawaHe Tun ,,Benkpo*
(PSS 200 A/PSS 250 A/PSS 250 AE)

(BuxTeE chur. A)

LLinucosatiaTta nnoya 5 e cbopbXxeHa Cbe
3axBallaHe Ha LWKypkaTa Tvn ,Benkpo®,
6narogapeHune Ha KoeTo C MOAXOAALLM LKYPKN
3amAHaTa ce n3BbpLIBa 6bP30 U NECHO.

Mpeaw na nocTaBuTe HOB NMUCT LWKYpKa 6,
CTPbCKaNTe eBeHTYasHO nosienHan rno
wnudosallarta nnoya 5 npax, 3a aa ocurypute
OnNTMMAsHO 3axBallaHe.

lMocTaBeTe nucTa WKypka 6 OT egHaTa cTpaHa Ha
wmdosallaTta nioya 5, kato ro nogpaBHUTE TOYHO
no pb6a, crieq ToBa NNaBHO NPUTUCHETE LIKypKaTa
KbM Mioyarta, KaTo Neko A 3aBbpTaTe 06paTHO Ha
YacoBHMKOBATa CTpesika.

3a cBanAHe Ha WKypkaTa 6 NpocTo A xBaHeTe
3a HAKOWN Kpan 1 A u3gbprnavTe BHAMATENHO OT
wnucposallata nnoda 5.

LUkypku 6e3 3axsawaHe Tun ,,.Benkpo“
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 A/
PSS 250 AE) (BuxTe cpur. B)

MoBaurHeTe BHUMaTENHO obTArawara ckoba 4 n a
pasTBopeTe.

BkapawTe nvcTa wkypka 6 no ynop noa
oTBOpeHaTa 3ajHa obTArawa ckoba 4 n cnej ToBa
A 3axBaHeTe CbC ckobara 4.

O6TerHeTe nucTa WKypka 6 NbTHO Mo
wnunchoBallaTa nnova. Bkapante apyrvua kpain Ha
NmcTa WKypKa 6 noa npegHata ckoba 4 v ro
3axBaHeTe CbC ckobaTa 4.

HenepdopupaHu nucToBe LLKypKa, Hanp. oT
PYNOHW UK Ha NeHTK, MoraT fa 6bvaaT npobutn
3a U3non3BaHe Ha cucTeMarta 3a npaxoynasfHe
C nomMoLuTa Ha MHCTpyMeHTa 3a nepcdopupane 10.
3a uenTa NpUTUCHETE ENEKTPOMHCTPYMEHTA C
npeaBapuTeNIHO MOHTMPAH Ha Hero NCT LKypKa
KbM UHCTPYMeHTa 3a nepdopupaHe

(Bm>xTe dour. E).

3a cBanAHe Ha nucTa WKypka 6 ocsoboaeTte
obTArawmTe ckobu 4 1 nsgbpnanTe LWKypKaTa.

2609 000529 - 125.05

N360p Ha WwKypKa

B 3aBucumocT oT obpaboTBaHuA matepuan un
XenaHaTa UHTEH3UBHOCT Ha OTHEMaHe
pasnonarate C pa3findHn TUNoBe WKypKa:

3bpHecTOoCT

40-240
[X:EWood
3a obpaboTBaHe Ha
BCU4YKW BnaoBe
AbpBeceH matepuan

3a rpy6o wnudosaHe, rpyba |40, 60
Hanp. Ha rpanasu,
HepeHaocaHu rpeam u
ObCKN

3a paBHuHHO WnudposaHe 1 | cpegHa |80, 100, 120
n3paBHABaHe Ha Manku
HepaBHOCTU

3a okoHyaTenHo n cmHo  |chmHa | 180, 240
WwnnudoBaHe Ha TBBPAN
AbPBECHW MaTepuanm

n H 40-320
LHE Paint
3a o6paboTBaHe Ha
nakoBM NOKPUTUA U 6ou,
pecn. OCHOBM, Harnp. KUT
3a npemaxsaHe Ha 6oun rpyba |40, 60
3a npemaxsaHe Ha OCHOBW |cpeaHa |80, 100, 120
3a oKoHYaTenHo dwmHa | 180, 240,
WM oBaHe Ha rpyHA, 320

npeau 6oAgnceaHe

Bbnrapcku-5

S

&



OBJ_BUCH-2 609 000 529-002.book Page 6 Thursday, May 12, 2005 3:13 PM

Paborta c
€NeKTPOMHCTPYMEHTa

lNMyckaHe B ekcnioaTauma

BHumaBaiTe 3a Hanpe)XXeHMeTo Ha
3axpaHBallaTa mpexa! HanpexeHveTto Ha
3axpaHBalyarta Mpexa TpAbBa Ja CbOTBETCTBA Ha
[aHHWTe, NOCoYeHn Ha Tabenkara Ha
€NeKTPONHCTPYMEHTA. Ypeamn, 0603Ha4YeHn ¢

230 V, morat ga 6baaT 3axpaHBaHu U ¢
HanpexeHue 220 V.

BkntoyBaHe 1 U3KJilo4BaHe

3a BKNIo4YBaHe Ha eNeKTPOUHCTPYMEHTa
npemecTeTe NyCKOBMA NpeKbeBay 2 Hanpeg, 40
no3uuma LI“.

3a uskniouBaHe Ha efeKTPOMHCTPYMEHTa
npemMecTeTe NyCKOBWA NpeKbeBay 2 Ha3ag Ao
no3uuua ,0“.

PerynupaHe Ha yecToTtaTta Ha BubpauuuTte
(PSS 250 AE)

C nomowyta Ha noTeHumomeTbpa 1 moxeTe aa
M3MEeHATE YecToTaTa Ha BubpaummnTe CbLuo 1 No
Bpeme Ha paboTa.

OnTumanHaTa YyectoTa Ha BubpauumTe 3aBucu ot
obpaboTBaHuA MaTepuan 1 paboTHUTE YCNoBuA U
ce onpepena Han-TOYHO Ype3 nsnpobsaHe.

YKasaHuA 3a pabota

» [Mpenu ga octaBUTE E€/IEKTPOMHCTPYMEHTA,
u3yakaunTe ABUXKEHMETO My Aa crnpe
HanbMHO.

I'IpM LIJJ'lVICpOBaHe MHTEH3MBHOCTTA Ha OTHEMaHe Ha
MaTepuana ce BnmAe OCHOBHO OT BUAa Ha
LWKypKaTa, KakKTo U OT YecToTaTta Ha BVI6paLlVIVITe
(PSS 250 AE).

Camo WKypKU B 683yKOPHO CbCTOAHME OCUTypABaT
no6pa NpousBoAUTENHOCT U Npeanassat
€NeKTPOUHCTPYMEHTa OT MPeXAeBPeMeHHO
U3HOCBaHe.

Mo Bpeme Ha paboTa nputuckante
e/IeKTPONHCTPYMEHTa paBHOMEPHO, 3a Aa
yBenuyMTe AbAroTPanHOCTTa Ha LWKypKaTa.

MpekomMepHOTO yBENWyaBaHe Ha cunarta Ha
npuTUCKaHe He BOAM [0 yBenuyaBaHe u Ha
VHTEH3MBHOCTTA Ha OTHEMaHe, a o No-6bP30To
M3HOCBaHe Ha LUKypKaTa 1 Ha
€NeKTPOUHCTPYMEeHTa.

He usnonseanTe WKypKa, C KOATO CTe
obpaboTeanu meTan, 3a wnndosaHe Ha Apyrun
BWAOBE marepman.

MN3nonseante camo OpUrMHaNHN LWKYPKK,
npounsBoACTBO Ha bouw.

2609 000529 - 125.05

NMoaavp)xaHe u cepBus

MopaavpkaHe U noyncTBaHe

Mpeau n3BbplUBaHe Ha KAKBUTO U Aa e AeHOCTU
no eneKTPOUHCTPYMEHTa U3KIo4BaiiTe Wencena
OT 3axpaHBalaTa Mpexa.

3a pa paboTute Ka4yecTBeHO M 6e3onacHo,
noaAbpIKalTe eNleKTPOUHCTPYMEHTa U
BEHTUTaUUOHHUTE OTBOPU YUCTMU.

AKO BbMpeEKU NPeLn3HOTO NPOM3BOACTBO U
BHMMAaTENHO M3NMTBaHe Bb3HUKHE NoBpeaa,
€NEKTPOUHCTPYMEHTBLT TpAGBA Aa ce 3aHece 3a
PEMOHT B OTOpPU3MPaH cepsns 3a
€NEKTPOUHCTPYMEHTHM Ha BoLw.

KoraTto ce obpbluate ¢ Bbnpocu Kbm
npeacTtasuTenute Ha bow, MonA, HenpeMeHHo
nocousanTe 10-uUMpeHnA KaTanoxeH Homep,
03HayeH Ha TabenkaTa Ha eNeKTPOMHCTPYMEHTA.

CepBu3 U KOHCYNTaUum

MoOHTaXKHM YepTexu n nHhopmaLuma 3a pe3epBHM
YacTy we HamepuTe B VIHTepHeT Ha aapec:
www.bosch-pt.com

Po6epTt bow EOO[] - Bbnrapua

Bow CepBus LieHTbp

[apaHUMOHHN 1 M3BBHrapaHUMOHHU PEMOHTM
yn. CpebbpHa Ne 3 - 9

1907 Codpua

@ +359 (0)2/9 62 53 02
@ e +359 (0)2/9 62 54 27
@ +359 (0)2/9 62 52 95
DPaAKC. .o +359 (0)2/ 62 46 49
BpakyBaHe

C ornepn onasBaHe Ha OKonHaTa cpeaa
€NEeKTPOUHCTPYMEHTBT, AOMbIIHUTENHUTE
npucnocobnenna n onakoekaTa TpAbsa Aa 6vaaT
NoAJIOXKEHN Ha NoaxoaAwa npepaboTka 3a
NOBTOPHOTO M3MON3BaHe Ha CbabpXKaluWTe ce B
TAX CYPOBUHU.

Camo 3a ctpaHu ot EC:

He na3xsbpnaiTte
€/1eKTOPUHCTPYMEHTU Npu BUTOBUTE
oTnagbum!

CwobrnacHo OupekTuBaTta Ha EC
2002/96/EG oTHOCHO 6paKyBaHu
eN1IeKTPUYECKU U eNeKTPOHHN
YCTPOWCTBA U YyTBBPXAABaHETO 1 KaTo
HaLuMOHaneH 3aKoH eIeKTPONHCTPYMEHTUTE, KOUTO
He MoraT Aa ce u3nonssaT noseye, TpAbGBa ga ce
cbbupat oTAenHo 1 ga 6baaT noanaraHy Ha
noaxoaAua npepaboTka 3a onon3oTBOPABaHe Ha
cbAbpXKaWmMTe ce B TAX BTOPUYHU CYPOBUHU.

MpaBaTta 3a U3MEHeHUA 3ana3eHun.

Bbnrapcku-6
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Opsta sigurnosna uputstva 9
Sva uputstva se moraju citati.

GreSke kod pridrzavanja dole
navedenih uputstava mogu prouzrokovati elektri¢ni
udar, pozar i/ili teSke povrede. Dole navedeni pojam
,Elektriéni alat“ odnosi se na elektri¢ne alate sa
elektriénim pogonom (sa kablom za struju) i
elektriénim alatom sa pogonom na bateriju (bez
elektri¢nog kabla).

Cuvajte ova uputstva dobro.

1) Radno mesto
a) Drzite Vase radno podrucne ¢isto i
pospremljeno. Nered i neosvetljena radna
podruc¢ja mogu voditi nesreéama.

b) Ne radite sa aparatom u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive
tecnosti, gasovi ili prasine. Elektri¢ni alati
prave varnice koje mogu zapaliti prasinu ili
isparenja.

c) Drzite podalje decu i druge osobe za vreme
koriScenja elektriénog alata. Prilikom rada
mozete izgubiti kontrolu nad aparatom.

2) Elektriéna sigurnost

a) Prikljuéni utika¢ aparata mora odgovarati
uti€nici. Utika¢ nesme nikako da se menja.
Ne upotrebljavajte adaptere utikaca
zajedno sa aparatima zasti¢enim
uzemljenjem. Ne promenjeni utikadi i
odgovarajuce uti¢nice smanjuiju rizik
elektri¢nog udara.

b) Izbegavajte kontakt telom sa uzemljenim
povrsinama kao cevi, grejanja, Sporet i
rashladni ormani. Postoji povecani rizik od
elektriénog udara ako je Vase telo uzemljeno.

c) Drzite aparat $to dalje od kise ili vilage.
Prodor vode u elektri¢ni aparat povecava rizik 4)
od elektricnog udara.

d) Strano svrsi ne nosite aparat za kabl, ne
vesajte ga ili ne izvlacite ga iz uti¢nice.
Drzite kabl dalje od vreline, ulja, ostrih ivica
ili delova aparata koji se pokrec¢u. Osteceni
ili uvrnuti kablovi povecéavaju rizik elektri¢nog
udara.

e) Ako sa elektriénim alatom radite u prirodi,
upotrebljavajte samo produzne kablove
koji su odobreni za napolje. Upotreba
produznog kabla uzemljenog za spoljno
podrucje smanijuje rizik od elektricnog udara.

2609 000529 + 12506 Srpski-1
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Sigurnost osoblja

a) Budite pazljivi, pazite na to, Sta radite i idite
razumno na posao sa Vasim elektri¢nim
alatom. Ne koristite aparat ako ste umorni
ili pod uticajem droge, alkohola ili lekova.
Momenat nepaznje kod upotrebe aparata
moze voditi ozbiljnim povredama.

b) Nosite liénu zastitnu opremu i uvek
zastitne naocare. NosSenije licne zastitne
opreme, kao maske za prasinu, sigurnosne
cipele koje ne klizu, zastitni Slem ili zastitu za
sluh, zavisno od vrste i upotrebe elektricnog
alata, smanjuju rizik od povreda.

c) Izbegavajte nenameravano pustanje u rad.
Uverite se da je elektri¢ni pribor iskljucen,
pre nego S$to utaknete utika¢ u uti¢nicu.
Ako prilikom noSenja aparata drzite prst na
prekidacu ili aparat uklju¢en prikljuujete na
struju, moze ovo voditi nesre¢ama.

d) Uklonite alate za podeSavanje ili kljuceve
za zavrtnje, pre nego sto ukljucite aparat.
Neki alat ili klju€ koji se nalazi u rotiraju¢em
delu aparata, moze voditi nesre¢ama.

e) Ne precenjujte sebe. Pobrinite se uvek da
stabilno stojite i odrzavajte u svako doba
ravnotezu. Na taj nacin mozete bolje
kontrolisati aparat u neo¢ekivanim
situacijama.

f) Nosite pogodnu odecu. Ne nosite Siroku
odecu ili nakit. Drzie kosu, odecu i rukavice
dalje od pokretnih delova. Opusteno odelo,
dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti rotirajuci
delovi.

g) Ako mogu da se montiraju uredjaji za
usisavanje i skupljanje prasine, uverite se
da li su priklju¢eni i upotrebljeni kako
treba. Upotreba ovih uredjaja smanjuje
opasnosti od prasine.

Brizljiva upotreba i ophodjenje sa elektriénim

alatima

a) Ne preopterecujte aparat. Upotrebljavajte
za Vas posao elektri¢ni alat odredjen za to.
Sa odgovarajuéim elektricnim alatom radite
bolje i sigurnije u navedenom podruéju rada.

b) Ne koristite nikakav elektri¢ni alat ¢iji je
prekidac u kvaru. Elektricni alat koji se ne
moze viSe ukljugiti ili iskljuciti, je opasan i
mora se popraviti.

c) lzvucite utikac iz uti¢nice pre nego $to
preduzmete podesSavanja na aparatu,
promenu delova pribora ili ostavite aparat.
Ova mera opreza spre€ava nenameravani
start aparata.

d) Cuvajte nekori$cene elektriéne alate izvan
dometa dece. Ne dozvoljavajte koriScenje
aparata osobama koje ne poznaju aparatili
nisu pro¢itale ova uputstva. Elektri¢ni alati
su opasni, kada ih koriste neiskusne osobe.

ﬁ-}
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e) Odrzavaijte brizljivo aparat. KontroliSite da
li pokretni delovi aparata besprekorno
funkcionis$u i ne ,lepe*, da li su delovi
polomljeni ili su tako oStecéeni da je
ostecéena funkcija aparata. Popravite ove
ostecene delove pre upotrebe. Mnoge
nesrec¢e imaju svoje uzroke u lo$e odrzavanim
elektri¢nim alatima.

f) Odrzavajte alate za secenja oStre i Ciste.
Brizljivo odrzavani alati za seenja sa oStrim
ivicama manje ,,slepljuju” i lakSe se vode.

g) Upotrebljavajte elektri¢ni alat, pribor, alate
koji se umecu itd. prema ovim uputstvima i
tako kako je propisano za ovaj specijalan
tip aparata. Obratite paznju pritom na
uslove rada i posao koji morate obaviti.
Upotreba elektri¢nih alata za druge namene
koje nisu predvidjene, moze voditi opasnim
situacijama.

5) Servisi

a) Neka Vam Vas aparat popravlja samo
kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim
rezervnih delovima. Tako se obezbedjuje, da
ostane sa¢uvana sigurnost aparata.

Sigurnosna uputstva
specificna za aparate

>
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Obezbedite radni komad. Radni komad kojeg
Svrsto drze zatezni uredjaji ili stega sigurnije se
drzi nego sa Vasom rukom.

Preduzmite mere zastite ako pri radu mogu
nastati zapaljive, eksplozivne i prasSine Stetne
po zdravlje. Na primer: Neke prasine vaZze kao
izazivaci raka. Upotrebljavajte usisavanje za
prasinu-/strugotinu i nosite zastitnu masku za
prasinu.

Drzite Vase radno mesto ¢isto. MeSavine
materijala su posebno opasne. Prasina od lakog
metala moze goreti ili eksplodirati.

Ne obradjujte nikakav materijal koji sadrzi
azbest. Azbest vazi kao izazivac raka.

Ne koristite elektri¢ni alat sa oSteéenim
kablom. Ne dodirujte osteceni kabl i izvucite
mrezni utika€ ako je kabl za vreme rada
ostecen. Osteceni kabl povecava rizik od
elektriénog udara.

Prikljucujte elektri¢ne alate koji se koriste u
prirodi, preko zastitne sklopke (Fl).
Upotrebljavajte elektri¢ni alat samo za suvo
brusenje. Prodor vode u elektri¢ni aparat
povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Paznja - Opasnost od pozara! Izbegavajte
pregrevanje materijala koji se brusi i brusilice.
Praznite uvek pre pauza u radu kesu za
prasinu. Prasina od bruSenja u kesi za praSinu,
mikrofilter, papirna kesa (ili u kesi filtra odnosno
filter usisivaca za praSinu) moze pod nepovoljnim
uslovima, kao $to su letenje varnica prilikom
bruSenja metala, samozapale. Posebna
opasnost postoji, ako je prasina od brusenja
pomesSana sa ostacima laka- poliuretana ili
drugim hemijskim materijama i materijal od
bruSenja postaje vreo posle duzeg rada.

Opis funkcija

Moraju se pro¢itati sva uputstva.
Greske kod nepridrzavanja dole
navedenih uputstava mogu
prouzrokovati elektricni udar, pozar i/ili
teSke povrede.

Upotreba prema svrsi

Aparat je odredjen za suvo bruSenje u drvetu,
plastici, $pahtel masi kao i lakiranim povrSinama.

Elementi aparata

Obelezavanje brojevima elemenata aparata odnosi
se na prikaz aparata na grafi¢koj stranici.
1 Tocki¢ za podeSavanje broja vibracija
(PSS 250 AE)
2 Prekida¢ za uklju€ivanje-isklju€ivanje
3 Kesa za prasinu kompletna
(micro filterski sistem)
4 Pritezna spona
5 Brusna plo¢a
6 Brusni list
7 lzduvni priklju¢ak
8 Filterski element (micro filterski sistem)
9 Crevo za usisavanje*
10 Alat za otvore*

*Pribor na slici ili opisan delimiéno ne spada u obim
isporuke.

Informacije o Sumovima/vibracijama

Merne vrednosti su dobijene prema EN 60745.
Nivo zvu€nog pritiska aparata ocenjen sa A iznosi
tipi€no 82 dB(A). Sigurnost pri merenju K=3 dB.
Nivo buke kod rada moze prekoragiti 85 dB(A).
Nosite zastitu za sluh!

Vibracija na ruci je tipiéno niza od 2,5 m/s2.

Srpski-2
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Karakteristike aparata

Vibraciona brusilica PSS 190 AC
Broj predmeta 3603 ... C401..
Nominalna primljena

snaga w 190
Biranje broja vibracija -
Broj obrtaja na prazno min™’' 12000
Broj vibracija u praznom

hodu min" 24000
Presek vibracionog kola mm 2,0
Dimenzije brusnog lista

- Ciak priévrséivanje mm -
— Napon pritezanja mm 93 x 230
Tezina prema

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6
Klasa zastite [o)/11

PSS 200 A| PSS 200 AC| PSS 250 A| PSS 250 AE
C400.. C401.. C40 2.. C40 2..
200 200 250 250

= = = °

12000 12000 12000 7000-12000
24000 24000 24000| 14000-24000
2,0 2,0 2,0 2,0

93 x 185 - 93 x 185 93 x 185
= 93 x 230 93 x 230 93 x 230

1,6 1,6 1,6 1,6
[@/n @/ [@/n [@/n

Podaci vaze za nominalne napone [U] 230/240 V. Kod nizih napona i konstrukcija specifiénih za zemlje mogu ovi podaci

varirati.

Molimo da obratite painju_ na broj predmeta na tipskoj tablici Vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih

elektri¢nih alata mogu varirati.

C € Izjava o usaglasenosti

Izjavljujemo na sopstvenu odgovornost da je ovaj
proizvod usaglasen sa sledec¢im standardima ili
normativnim aktima: EN 60745 prema odredbama
smernica 89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%/W 1V ﬁ{&%ﬁh

Robert Bosch GmbH, Geschaftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montaza

Usisavanje prasine/piljevine

Sopstveno usisavanje sa kesom za prasinu
(pogledajte sliku C1-C4)

Stavite kesu za prasinu 3 na prikljuak za
izduvavanje 7 i mora da uskogi.

Za praznjenje kese za prasinu 3 svucite na dole kesu
za prasinu.

Pre otvaranja kese za prasSinu 3 trebali bi sa kesom
kao sto pokazuje slika da udarate na ¢vrstu podlogu,
da bi odvojili prasinu od filterskog elementa.

Uhvatite kesu za prasinu 3 za udubljenje za hvatanje,
podignite filterski element 8 na gore i izvadite
napolje i ispraznite kesu za prasinu. Ocistite lamele
filterskog elementa 8 sa mekom &etkicom.

Usisavanje sa strane (pogledajte sliku D)
Nataknite crevo za usisavanje 9 na Stucnu za
izduvavanje 7. Povezite crevo za usisavanje sa
nekim usisivaem 9. Pregled za prikljucivanje na
razne usisivace naci ¢ete na kraju ovoga uputstva za
rad.

Usisiva¢ mora biti pogodan za materijal koji treba
obradijivati.

Upotrebljavajte prilikom usisavanja posebno po
zdravlje Stetnih prasina, praSine koje izazivaju rak ili
suvih prasina specijalan usisivac.

Srpski-3
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Promena brusnog lista

lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utika¢ iz utinice.

Uklonite pre namestanja novog lista za brusenje
prljavstinu i prasinu sa brusne ploce 5, naprimer sa
nekom Eetkicom.

Pazite radi obezbedjivanja optimalnog usisavanja
praSine na to, da izrezi na brusnom listu budu
usaglaseni sa otvorima na brusnoj plo¢i.

Brusni listovi sa ¢i¢ak pricvrSéivanjem

(PSS 200 A/PSS 250 A/PSS 250 AE)

(pogledajte sliku A)

Brusna plo¢a 5 je opremljena sa ¢icak tkaninom, da
bi brusni listovi sa ¢i¢ak pri¢vrs¢ivanjem mogli brzo
i jednostavno da se pri¢vrste.

Istresite Cicak tkaninu brusne ploce 5 pre
namestanja brusnog lista 6, da bi omogucili
optimalno prijanjanje.

Izravnajte brusni list sa jedne strane brusne ploce 5,
stavite na kraju brusni list 6 na brusnu plocu i
pritisnite €vrsto sa lakim pokretanjem u krug u
pravcu kazaljke na satu.

Za skidanje brusnog lista 6 uhvatite ga za vrh i
svucite sa brusne ploce 5.

Brusni listovi bez ¢i¢ak pri¢vrséivanja
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 A/
PSS 250 AE) (pogledaijte sliku B)

Lako podignite priteznu sponu 4 i neka visi.

Podvucite brusni list 6 do grani¢nika ispod otvorene
zadnje pritezne spone 4 i brusni list Evrsto stegnite
kacenjem pritezne spone 4.

Stavite brusni list 6 zategnuto oko brusne ploce.
Zavucite drugi kraj brusnog lista 6 ispod prednje
zatezne spone 4 i stegnite brusni list kacenjem
pritezne spone 4.

Neizbuseni brusni listovi, naprimer namotane
odnosno metarske robe, mogu da se za usisavanje
prasine izbuSe sa alatom za buSenje otvora 10.
Pritisnite za ovo elektri¢ni pribor sa montiranim
brusnim listom na perforirani pribor (pogledajte
sliku E).

Za skidanje brusnog lista 6 odvrnite pritezne
spone 4 i svucite brusni list.

2609 000529 - 125.05
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Biranje brusnog lista

Prema materijalu koji se obradjuje i Zelienom
skidanju povrsine stoje na raspolaganju razli€iti
brusni listovi:

—

Veli¢ina zrna

40-240

X EWood

Za obradu svih drvenih
materijala

Za prethodno brusenje, |grubo 40, 60
naprimer hrapavih,
neobradjenih greda i
dasaka

Za brusenje u ravni i
ravnanje malih neravnina

naprimer |80, 100, 120

Za zavr$no i fino brusenje |fino
tvrdog drveta

180, 240

. H 40-320
W= Paint
Za obradu slojeva boje,
laka odnosno
grundiranje kao $to su
punioca i Spahtel mase

Za brusenje boje grubo 40, 60

Za bruSenje prethodno
premazane boje

naprimer |80, 100, 120

Za krajnje brusenje fino 180, 240,

grundiranja pre lakiranja 320

Srpski-4
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Rad

Pustanje u rad

Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog
izvora mora biti usaglasen sa podacima tipske
tablice elektri€nog alata. Elektri¢ni alati oznaceni sa
230 V mogu da rade i sa 220 V.

Ukljucivanje-iskljucivanje

Gurnite za pustanje u rad elektricnog pribora
prekidac za uklju€ivanje-iskljucivanje 2 napred u
poziciju ,I“.

Da bi iskljuéili elektri¢ni pribor gurnite prekidac¢ za
uklju¢ivanje-isklju¢ivanje 2 unazad u pozicju ,,0“.

Biranje broja vibracija (PSS 250 AE)

Za tocki¢em za podesavanije broja vibracija 1
mozete unapred izabrati potreban broj vibracija i za
vreme rada.

Potreban broj vibracija zavisi od materijala i radnih
uslova i moze se dobiti prakti€¢nom probom.

Uputstva za rad

» Sacekajte da se elektri¢ni alat umiri, pre nego
$to ga ostavite.

Uginak skidanja prilikom brusenja se u bithom
odredjuje biranjem brusnog lista kao i izabranim
brojem vibracija (PSS 250 AE).

Samo besprekorni brusni listovi daju dobar u¢inak
bruSenja i Cuvaju elektri¢ni alat.

Pazite na ravnomeran pritisak, da bi povec¢ali zivotni
vek brusnih listova.

Prekomerno povecéavanije pritiska ne vodi veéem
uc€inku bruSenja, ve¢ jaem habanju elektricnog
alata i brusnog lista.

Ne koristite viSe brusni list sa kojim je obradjivan
metal, za druge materijale.

Upotrebljavajte samo originalni Bosch brusni pribor.

2609 000529 - 125.05
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Odrzavanije i servis

Odrzavanje i ¢iS¢enje

lzvucite pre svih radova na elektricnom alatu
mrezni utika¢ iz uti¢nice.

Drzite elektricni alat i proreze za ventilaciju Ciste,
da bi dobro i sigurno radili.

Ako bi elektri€ni alat i pored brizljivog postupka
izrade i kontrole nekada otkazao, popravku mora
vrsiti neki autorizovani servis za Bosch-elektricne
alate.

Molimo navedite neizostavno kod svih pitanja i
narucivanja rezervnih delova broj predmeta sa

10 broj¢anih mesta prema tipskoj tablici elektricnog
alata.

Servis i savetnici kupaca

Prezentacione crteze i informacije u vezi rezervnih
delova naci ¢ete pod:
www.bosch-pt.com

Bosch-Service

Takovska 46

11000 Beograd

© +381 11753373
Fax ....oooiiiiiiia.. +381 11753373

E-Mail: asboschz@EUnet.yu

Uklanjanje djubreta

Elektri¢ni pribori, pribor i pakovanja treba da se
odvoze regeneraciji koja odgovara zastiti Covekove
sredine.

Samo za EU-zemlje:

Ne bacajte elektri¢ni pribor u kuéno
djubre!

Prema evropskim smernicama
2002/96/EG o starim elektricnim i
elektronskim uredjajima i njihovim
pretvaranjem u nacionalno dobro ne
moraju vise upotrebljivi elektriéni pribori da se
odvojeno sakupljaju i odvoze nekoj regeneraciji koja
odgovara zastiti Govekove okoline.

Zadrzavamo pravo na promene.

Srpski-5
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Splosna varnostna navodila

Preberite cela navodila. Napake
zaradi neupostevanja spodaj

navedenih navodil lahko povzrodcijo elektri¢ni udar,
pozar in/ali tezke telesne poskodbe. Pojem
»elektriéno orodje“, ki se pojavlja v nadaljnjem
besedilu, se nanasa na elektri¢na orodja z
elektricnim pogonom (z elektri€nim kablom) in na
akumulatorska elektri¢na orodja (brez elektricnega
kabla).

Navodila skrbno shranite.

1)

2)

2609 000529 - 125.05
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Delovno mesto

a) Delovno podrocje naj bo vedno ¢isto in
urejeno. Nered in neosvetljena delovna
podro¢ja lahko povzrocijo nezgode.

b) Ne uporabljajte naprave v okolju, kjer
lahko pride do eksplozij oziroma tam, kjer
se nahajajo vnetljive tekocCine, plini ali
prah. Elektri¢na orodja povzro¢ajo iskrenje,
zaradi katerega se lahko prah ali para
vnameta.

c) Prosimo, da med uporabo elektricnega
orodja ne dovolite otrokom ali drugim
osebam, da bi se Vam priblizali.
Odvracanje Vase pozornosti drugam lahko
povzro€i izgubo kontrole nad napravo.

Elektricna varnost

a) Prikljuéni vtika¢ naprave se mora prilegati
vtinici. Spreminjanje vtikaca na
kakrsenkoli naéin ni dovoljeno. Pri
ozemljenih napravah ne uporabljajte
vtikacev z adapterji. Nespremenijeni vtikaci
in ustrezne vti€nice zmanjsujejo tveganje
elektri¢nega udara.

b) I1zogibajte se telesnemu stiku z
ozemljenimi povrsinami kot so na primer
cevi, grelci, Stedilniki in hladilniki. Tveganje
elektricnega udara je vecje, Ce je Vase telo
ozemljeno.

c) Prosimo, da napravo zavarujete pred
dezjem ali vlago. Vdor vode v elektri¢no
napravo povecuje tveganje elektricnega
udara.

d) Ne uporabljajte kabla za noSenje ali
obesanje naprave in ne vlecite za kabel,
Ce zelite vtika¢ izvledi iz vtiénice. Kabel
zavarujte pred vroc¢ino, oljem, ostrimi
robovi ali premikajo¢imi se deli naprave.
Poskodovani ali zapleteni kabli povecujejo
tveganije elektri¢nega udara.

e) Kadar uporabljate elektricno orodje zunaj,
uporabljajte samo kabelske podaljske, ki
so atestirani za delo na prostem. Uporaba
kabelskega podaljska, ki je primeren za delo
na prostem, zmanjSuje tveganje elektricnega
udara.

—

3) Osebna varnost

4)

a) Bodite pozorni, pazite kaj delate ter se dela
z elektriénim orodjem lotite z razumom.
Ne uporabljajte naprave, ¢e ste utrujeni
oziroma ¢e ste pod vplivom mamil,
alkohola ali zdravil. Trenutek nepazljivosti
med uporabo naprave je lahko vzrok za resne
telesne poSkodbe.

b) Uporabljajte osebno zas¢itno opremo in
vedno nosite zasc¢itna o¢ala. Nosenje
osebne zas¢itne opreme, na primer maske
proti prahu, nedrsecih zasc¢itnih Cevljev,
varnostne ¢elade ali zas¢itnih glusnikov, kar je
odvisno od vrste in nac¢ina uporabe
elektricnega orodja, zmanjSuje tveganje
telesnih poskodb.

c) lzogibajte se nenamernemu zagonu.
Preden vtaknete vtikac v vti¢nico, se
prepricajte, ¢e je elektricno orodje
izklopljeno. Prenasanje naprave s prstom na
stikalu ali prikljucitev vklopljene naprave na
elektricno napetost je lahko vzrok za
nezgodo.

d) Pred vklapljanjem naprave odstranite
nastavitvena orodja ali izvijace. Orodje ali
kljug, ki se nahaja v vrteCem se delu naprave,
lahko povzroci telesne poskodbe.

e) Ne precenjujte se. Poskrbite za trdno
stojiSce in za stalno ravnotezje. Tako boste
v nepri¢akovanih situacijah lahko napravo
bolje nadzorovali.

f) Nosite primerna oblacila. Ne nosite
ohlapnih oblag¢il in nakita. Lase, oblacila in
rokavice ne priblizujte premikajo¢im se
delom naprave. Premikajoci se deli naprave
lahko zagrabijo ohlapno oblacilo, dolge lase
ali nakit.

g) Ce je na napravo mozno montirati priprave
za odsesovanije ali prestrezanje prahu, se
prepricajte, e so le-te priklju¢ene in ¢e se
pravilno uporabljajo. Uporaba teh priprav
zmanijSuje ogrozenost zaradi prahu.

Skrbna uporaba in ravnanje z elektri¢nimi

orodji

a) Ne preobremenjujte naprave. Pri delu
uporabljajte elektri¢na orodja, ki so za to
delo namenjena. Z ustreznim elektricnim
orodjem boste v navedenem zmogljivostnem
podrodju delali bolje in varneje.

b) Ne uporabljajte elektricnega orodja s
pokvarjenim stikalom. Elektri¢no orodije, ki
se ne da vec vklopiti ali izklopiti, je nevarno in
ga je potrebno popraviti.

c) Pred nastavljanjem naprave, zamenjavo
delov pribora ali odlaganjem naprave
izvlecite vtikaé iz elektriéne vti¢nice. Ta
previdnostni ukrep preprecuje nenameren
zagon naprave.

Slovensko-1
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d) Elektri¢na orodja, katerih ne uporabljate,
shranjujte izven dosega otrok. Osebam, ki
naprave ne poznajo ali niso prebrale teh
navodil za uporabo, naprave ne dovolite
uporabljati. Elektri¢na orodja so nevarna, ¢e
jih uporabljajo neizkuSene osebe.

e) Skrbno negujte napravo. Kontrolirajte
brezhibno delovanje premicnih delov
naprave, ki se ne smejo zatikati. Ce so ti
deli zlomljeni ali poSkodovani do te mere,
da ovirajo delovanje naprave, jih je
potrebno pred uporabo naprave popraviti.
Slabo vzdrzevana elektri¢na orodja so vzrok
za mnoge nezgode.

f) Rezalna orodja vzdrzujte tako, da bodo
vedno ostra in €ista. Skrbno negovana
rezalna orodja z ostrimi robovi se manj
zatikajo in so lazje vodljiva.

g) Elektri¢na orodja, pribor, vsadna orodja in
podobno uporabljajte ustrezno tem
navodilom ter na nacin, ki je predpisan za
uporabo tega specificnega tipa naprave. Pri
tem upostevajte delovne pogoje in
dejavnost, ki jo boste opravljali. Uporaba
elektriénih orodij v namene, ki so drugacni od

predpisanih, lahko privede do nevarnih situacij.

5) Servisiranje
a) Vaso napravo naj popravlja samo
kvalificirano strokovno osebje ob obvezni
uporabi originalnih rezervnih delov. Tako
bo zagotovljena ohranitev varnosti naprave.

Specificna varnostna
navodila

» Zavarujte obdelovanec. Obdelovanec bo proti
premikanju bolje zavarovan z vpenjalnimi
pripravami ali s primezem, kot €e bi ga drzali z
roko.

» V kolikor bi lahko pri delu nastajal zdravju
Skodljiv, vnetljiv ali eksploziven prah,
poskrbite za zas¢itne ukrepe. Na primer:
nekatere vrste prahu so kancerogene.
Uporabljajte priprave za odsesovanje
prahu/odrezkov in nosite zaS€itno masko.

» Delovno mesto naj bo vedno €isto. Posebno
nevarne so mesanice materialov. Prah lahkih
kovin se lahko vname ali eksplodira.

» Ne obdelujte materiala, ki vsebuje azbest.
Azbest povzro¢a rakasta obolenja.

» Ne uporabljajte elektricnega orodja s
poskodovanim kablom. Ne dotikajte se
poskodovanega elektricnega kabla. Ce se
kabel poskoduje med delom, izvlecite
omrezni vtika¢ iz vtiénice. Poskodovani kabli
povecujejo tveganje elektricnega udara.
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» Elektri¢no orodje, ki ga uporabljate na prostem,
prikljucite prek zascitnega stikala (FI).

» Elektriéno orodje uporabljajte samo za suho
brusenje. Vdor vode v elektri¢no napravo
povecuje tveganje elektricnega udara.

» Pozor, nevarnost pozara! Izogibajte se
pregrevanju obdelovanca in brusilnika. Pred
delovnimi odmori vedno izpraznite zbiralnik
prahu. Brusilni prah v vre€ki za prah, mikrofiltru,
papirni vrecki (ali v filtrski vrecki oziroma filtru
sesalnika za prah) se lahko v neugodnih pogoijih,
na primer pri iskrenju med brusenjem kovin,
samodejno vname. Posebno nevarno je takrat,
ko je brusilni prah pomesan z ostanki laka,
poliuretana ali drugih kemi¢nih snovi, brusilnik pa
je po dolgem delovanju vro¢.

Opis delovanja

Obvezno preberite vsa navedena
navodila. Napake pri upoStevanju
spodaj navedenih navodil so lahko
vzrok za elektricni udar, pozar in/ali
tezke telesne poskodbe.

Uporaba v skladu z namenom

Naprava je namenjena za suho brusenje lesa,
umetne snovi, kita za lopatico in lakiranih povrsin.

Elementi naprave

Ostevilcenje elementov naprave se nanasa na prikaz
naprave na strani z grafiko.
1 Gumb za prednastavitev Stevila nihajev
(PSS 250 AE)
Vklopno/izklopno stikalo
Komplet zbiralnika za prah (sistem mikrofiltra)
Drzalni lok
Brusilna plos¢a
Brusilni list
Izpihovalni nastavek
Filtrirni element (sistem mikrofiltra)
Odsesovalna cev*
10 Luknjalnik*

*Del prikazanega ali opisanega pribora ne spada v
obseg dobave.

©oOoO~NOOOPL~,WON

Podatki o hrupu/vibracijah

Merske vrednosti so bile izraéunane v skladu z

EN 60745.

Nivo hrupa naprave po A-vrednoteniju tipicno znasa
82 dB(A). Neto¢nost meritve K=3 dB.

Nivo hrupa med delom lahko preseze 85 dB(A).
Nosite zascitne glusnike!

Vibriranje rok in lahti je tipiéno nizje od 2,5 m/s?.

Slovensko-2
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Karakteristike naprave

Vibracijski brusilnik PSS 190 AC
Stevilka artikla 3603 ... C401..
Nazivna odjemna mo¢ W 190
Predizbira stevila nihajev -
Stevilo vrtljajev v prostem
teku min™"! 12000
Stevilo nihanj v prostem
teku min 24000
Premer nihajnega kroga mm 2,0
Dimenzije brusilnega lista
- pritrditev s

sprijemanjem mm -
- vpenjanje z zatiCi mm 93 x 230
Teza po EPTA-Procedure
01/2003 kg 1,6
Zas¢itni razred =i

PSS 200 A| PSS 200 AC| PSS 250 A| PSS 250 AE
C400.. C401.. C40 2.. C40 2..
200 200 250 250

— = = °

12000 12000 12000 7000-12000
24000 24000 24000| 14000-24000
2,0 2,0 2,0 2,0

93 x 185 - 93 x 185 93 x 185
= 93 x 230 93 x 230 93 x 230

1,6 1,6 1,6 1,6
[@)/11 [@)/11 [@)/11 [@)/11

Podatki veljajo za nazivne napetosti [U] 230/240 V. Pri nizjih napetostih in pri specificnih izvedbah za posamezne drzave

lahko ti podatki med seboj odstopajo.

Prosimo, da upostevate $tevilko artikla na tipski plos¢ici Vasega elektri¢cnega orodja. Trgovske oznake posameznih

elektri¢nih orodij so lahko drugacne.

C € Izjava o skladnosti

Z vso odgovornostjo izjavljamo, da je ta izdelek
usklajen z naslednjimi normami ali normativnimi
dokumenti: EN 60745 ustrezno dolocilom smernic
Evropske gospodarske skupnosti 89/336 in
Evropske skupnosti 98/37.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

W%,/W// 1V /%ﬁ%’th

Robert Bosch GmbH, Geschaftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montaza

Odsesavanje prahu/ostruzkov

Lastno odsesavanje z zbiralnikom za prah
(glejte sliko C1-C4)

Namestite zbiralnik za prah 3 na izpihovalni
nastavek 7, kjer mora zaskociti.

Zbiralnik za prah 3 izpraznite tako, da ga najprej v
smeri navzdol potegnete z naprave.

Pred odpiranjem zbiralnika za prah 3 potrkajte z njim
ob stabilno podlago, kot je prikazano na sliki. Tako
se bo prah, ki se je nabral v filtrirnem elementu,
sprostil.

Zgrabite zbiralnik za prah 3 za prijemno vdolbino,
v smeri navzgor odstranite filtrirni element 8 in
izpraznite zbiralnik za prah. Lamele filtrirnega
elementa 8 ocistite z mehko Scetko.

Odsesavanje s tujim sesalnikom (glejte sliko D)
Odsesovalno cev 9 nataknite na izpihovalni
nastavek 7. Pprikljucite odsesovalno cev 9 na
sesalnik za prah. Pregledni prikaz prikljucitev na
razli¢ne vrste sesalnikov boste nasli na koncu
navodil.

Odsesovalnik za prah mora ustrezati obdelovancu,
ki ga boste brusili.

Za odsesovanije izredno zdravju nevarnih,
kancerogenih ali suhih vrst prahu uporabljajte
specialni sesalnik za prah.

Slovensko-3
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Zamenjava brusilnega lista

Pred zac¢etkom kakrs$nih koli del na elektricnem
orodju izvlecite omrezni vtikac¢ iz vtiCnice.

Pred namestitvijo novega brusilnega lista odstranite
z brusilne plo$¢e 5 umazanijo in prah, na primer s
Copicem.

Zaradi zagotovitve optimalnega odsesavanja prahu
pazite, da se bodo odprtine v brusilnem listu ujemale
z luknjami na brusilni plos¢i.

Brusilni listi s sprijemalno pritrditvijo

(PSS 200 A/PSS 250 A/PSS 250 AE)

(glejte sliko A)

Brusilna plos¢a 5 je opremljena s sprijemalno
tkanino, ki omogoca hitro in enostavno pritrievanje
brusilnih listov.

Potrkajte po sprijemalni tkanini brusilne plosce 5
preden namestite brusilni list 6 in tako zagotovite
optimalno oprijemanije.

Brusilni list 6 namestite na eno stran brusilne plosc¢e
5 in ga poravnajte, nato polozite brusilni list na
brusilno plos¢o in ga z rahlim obra¢anjem v urini
smeri pritisnite nanjo.

Brusilni list 6 odstranite tako, da primete na enem
koncu in ga potegnete z brusilne plosce 5.

Brusilni listi brez sprijemalne pritrditve
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 A/
PSS 250 AE) (glejte sliko B)

Rahlo privzdignite in drzalni lok 4 in ga snemite.

Brusilni list 6 do omejila potisnite pod odprti zadnji
drzalni lok 4 in ga z zapenjanjem drzalnega loka 4
trdno vpnite brusilni list.

Napet brusilni list 6 namestite okrog brusilne plosce.
Drugi konec brusilnega lista 6 namestite pod
spredniji drzalni lok 4 in z zapenjanjem drzalnega
loka 4 trdno vpnite brusilni list.

Nepreluknjane brusilne liste, na primer liste ki so
naviti na rolah oziroma so na voljo kot metrsko
blago, lahko preluknjate z luknjalnikom 10 in tako
omogocite odsesavanje prahu. V ta namen
elektriéno orodje z montiranim brusilnim listom
pritisnite na luknjalnik (glejte sliko E).

Brusilni list 6 odstranite tako, da sprostite drzalni lok
4 in potegnete brusilni list ven.
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Izbira brusilnega lista

Odvisno od materiala, ki se bo obdeloval in Zelene
koli¢ine odstranjevanja zgornje povrsine so na voljo
razli¢ni brusilni listi:

—

Granulacija
40-240

[X:EWood
Za obdelovanje vseh
lesenih povrsin
Za predbruSenje, na groba |40, 60
primer grobih,
nepooblanih tramov in
desk
Za plano brusenje in srednja |80, 100, 120

poravnavanje manjsih
neravnih povrsin

Zakonéno in fino brusenje |fino
trdega lesa

180, 240

[T Paint “0-320
Za brusenje slojev barve
inlaka oziroma temeljnih
slojev, kakrsna sta na
primer polnilna masa in
kit za lopatico

Za brusenje barve groba |40, 60

Za bruSenje temeljne srednja |80, 100, 120
barve

Za konéno brusenje fino 180, 240,
temeljne barve pred 320
lakiranjem

Slovensko-4
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Delovanje

Zagon

Upostevajte omrezno napetost! Napetost vira
elektrine energije se mora ujemati s podatki na
tipski ploS¢ici elektricnega orodja. Orodije, ki je
oznaceno z 230 V, lahko priklju€ite tudi na napetost
220 V.

Vklop/izklop

Za vklop elektricnega orodja potisnite
vklopno/izklopno stikalo 2 naprej, v polozaj ,I“.
Ce zelite elektri¢no orodje izklopiti, potisnite
vklopno/izklopno stikalo 2 nazaj, v polozaj ,,0“.

Predizbira Stevila nihajev (PSS 250 AE)

Z gumbom za prednastavitev $tevila nihajev 1 lahko
potrebno stevilo nihajev nastavite tudi med
delovanjem naprave.

Ustrezno Stevilo nihajev je odvisno od materiala
in od delovnih pogojev, ugotovite pa ga lahko s
praktiénim poizkusom.

Navodila za delo

» Pred odlaganjem elektricnega orodja
pocakaijte, da se le to popolnoma ustavi.
Koli€¢ina odstranjenega materala pri brusSenju je
odvisna predvsem od izbire brusilnega lista in od
prednastavljenega Stevila nihanj (PSS 250 AE).

Dober rezultat bruSenja zagotavljajo samo brezhibni
brusilni listi, ki tudi varujejo elektri€no orodje.

Na obdelovanec vedno pritiskajte z enakomerno
mocjo, kar bo podaljSalo zivljenjsko dobo brusilnega
ista.

Prekomerno povecanje moci pritiskanja ne bo
zagotovilo vecje brusilne zmogljivosti, temve¢ bo
povzrocilo moénejSo obrabo elektriénega orodja in
brusilnega lista.

Brusilnega lista, s katerim ste obdelovali kovino, ne
smete uporabljati za bru$enje drugih materialov.

Uporabljajte samo originalni brusilni pribor Bosch.
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Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in €¢iSCenje
Pred zacetkom kakrsnih koli del na elektricnem
orodju izvlecite omrezni vtikaé iz vtiénice.

Elektriéno orodje in prezraéevalne reze naj bodo
vedno Gisti, kar bo zagotovilo dobro in varno
delo.

Ce bi kljub skrbnima postopkoma izdelave in
preizku$anja priSlo do izpada delovanja elektricnega
orodja, naj popravilo opravi servisna delavnica,
pooblascena za popravila Boschevih elektri¢nih
orodij.

V primeru dodatnih vprasanj in pri naro¢anju
nadomestnih delov brezpogojno navedite
10-mestno Stevilko artikla, ki je navedena na tipski
plos€ici naprave.

Servis in svetovalna sluzba

Detajlirane risbe in informacije o nadomestnih delih
boste nasli na:
www.bosch-pt.com

Top Service d.o.o.
Celovska 172
1000 Ljubljana

© +386 (0)1 /5194225
© +386 (0)1/519 4205
22 +386 (0)1 /519 34 07
Odlaganje

Elektricno orodje, pribor in embalazo je treba
dostaviti v okolju prijazno ponovno predelavo.

Samo za drzave EU:

Elektri¢nih orodij ne odlagajte med
hiSne odpadke!

V skladu z evropsko smernico
2002/96/EG v zvezi s starimi
elektri¢nimi in elektronskimi aparati in
njenim tolmacenjem v nacionalnem
pravu je treba neuporabna elektri€na orodja lo¢eno
zbirati in jih nato oddati v okolju prijazno ponovno
predelavo.

Pridrzujemo si pravico do sprememb.
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Opée upute za sigurnost
Sve upute treba progitati. Ako se ne
4 POZOR bi postivale dolje navedene upute to

bi moglo uzrokovati elektriéni udar, pozar i/ili teSke
ozljede. U daljnjem tekstu koriSten pojam ,Elektri¢ni
alat” odnosi se na elektri¢ne alate s prikljuckom na
elektriénu mrezu (s mreznim kabelom) i na elektricne
alate s napajanjem iz aku-baterije (bez mreznog
kabela).

Ove upute spremite na sigurno mjesto.

1) Radno mjesto
a) Odrzavajte vase radno mjesto Cistim i
urednim. Nered i neosvijetljeno radno
podrucje mogu dovesti do nezgoda.

b) Ne radite s uredajem u okolini ugrozenoj
eksplozijom, u kojoj se nalaze zapaljive
tekuéine, plinovi ili prasina. Elektri¢ni alati
proizvode iskre koje mogu zapaliti prasinu ili
pare.

c) Tijekom uporabe elektricnog alata djecu i
ostale osobe drzite dalje od mjesta rada.
U sluéaju skretanja pozornosti mogli bi
izgubiti kontrolu nad uredajem.

2) Elektriéna sigurnost

a) Priklju¢ni utika¢ uredaja mora odgovarati
uti¢nici. Na utikacu se ni na koji naéin ne
smiju izvoditi izmjene. Ne koristite
adapterski utika¢ zajedno sa zastitno
uzemljenim uredajem. Utika¢ na kojem nisu
vrSene izmjene i odgovarajuca uti¢nica
smanjuju opasnost od elektricnog udara.

b) Izbjegavajte dodir tijela s uzemljenim
povrsinama, kao $to su cijevi, radijatori,
Stednjaci i hladnjaci. Postoji pove¢ana
opasnost od elektri¢nog udara ako bi vase
tijelo bilo uzemljeno.

c) Uredaj drzite dalje od kise ili vilage.
Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj povecava
opasnost od elektri¢nog udara.

d) Ne zloupotrebljavajte prikljuéni kabel za
nosenje, vieSanje uredaja ili za izvla¢enje
utika€a iz mrezne uti¢nice. Prikljuéni kabel
drzite dalje od izvora topline, ulja, ostrih
rubova ili pomicnih dijelova uredaja.
Ostecen ili usukan priklju¢ni kabel povecava
opasnost od elektri¢nog udara.

e) Ako sa elektricnim alatom radite na
otvorenom, koristite samo produzni kabel
odobren za uporabu na otvorenom.
Primjena produznog kabela prikladnog za rad
na otvorenom smanjuje opasnost od
elektri¢nog udara.
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3) Sigurnost ljudi
a) Budite pazljivi, pazite Sto Cinite i
postupajte oprezno kod rada s elektri€énim
alatom. Ne radite s uredajem ako ste
umorni ili pod utjecajem droga, alkohola ili
lijekova. Trenutak nepaznje kod uporabe
uredaja moze dovesti do ozbiljnih ozljeda.

b) Nosite osobnu zastitnu opremu i uvijek
nosite zastitne naocale. NoSenje osobne
zastitne opreme, kao $to je maska za prasinu,
sigurnosna obuca koja ne klize, zastitna
kaciga ili titnik za sluh, ovisno od vrste i
primjene elektri¢nog alata, smanjuje opasnost
od ozljeda.

c) Izbjegavajte nehoti¢no pustanje u rad.
Prije nego Sto ¢ete utaknuti utikac u
uti€nicu, provjerite je li elektri¢ni alat
isklju€éen. Ako kod noSenja uredaja imate prst
na prekidacu ili se uklju¢en uredaj prikljuci na
elektri¢no napajanje, to moze dovesti do
nezgoda.

d) Prije ukljuéivanja uredaja uklonite alate za
podesavanije ili vijéani kljué. Alat ili klju¢ koji
se nalazi u rotiraju¢em dijelu uredaja moze
dovesti do nezgoda.

e) Ne precijenite svoje sposobnosti.
Zauzmite siguran i stabilan polozaj tijelaiu
svakom trenutku odrzavajte ravnotezu. Na
taj nacin mozete uredaj bolje kontrolirati u
neocekivanim situacijama.

f) Nosite prikladnu odjecu. Ne nosite Siroku
odjecu ili nakit. Kosu, odjecu i rukavice
drzite dalje od pomicnih dijelova. Mlohavu
odjeéu, dugu kosu ili nakit mogu zahvatiti
pomiéni dijelovi.

g) Ako se mogu montirati naprave za
usisavanije i hvatanje prasine, provjerite da
li su iste priklju¢ene i da li se mogu
ispravno koristiti. Primjena ovih naprava
smanjuje ugrozenost od prasine.

4) Brizljiva uporaba i ophodenje s elektriénim
alatima

a) Ne preopterecujte uredaj. Za vas rad
koristite za to predviden elektri¢ni alat.

S odgovarajucim elektri¢nim alatom radit cete
bolje i sigurnije u navedenom podrucju
ucinka.

b) Ne koristite elektri¢ni alat &iji je prekida¢
neispravan. Elektricni alat koji se viSe ne
moze ukljucivati i iskljuCivati opasan je i mora
se popraviti.

c) lzvucite utikaé iz mrezne uti¢nice prije
podesavanja uredaja, zamjene pribora ili
odlaganja uredaja. Ovim mjerama opreza
izbjeci ¢e se nehoti¢no pokretanje uredaja.

Hrvatski-1
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d) Elektricni alat koji ne koristite spremite
izvan dosega djece. Ne dopustite rad s
uredajem osobama koje nisu s njim
upoznate ili koje nisu procitale ove upute.
Elektri¢ni alati su opasni ako s njima rade
neiskusne osobe.

e) Odrzavajte uredaj s paznjom. Kontrolirajte
da li pomiéni dijelovi uredaja besprijekorno
rade i da nisu zaglavljeni, da li su dijelovi
polomljeni ili tako oSte¢eni da se ne moze
osigurati funkcija uredaja. Prije primjene
ove oStecene dijelove treba popraviti.
Mnoge nezgode imaju svoj uzrok u slabo
odrzavanim elektri¢nim alatima.

f) Rezne alate odrzavajte ostrim i Gistim.
PaZljivo odrzavani rezni alati s o$trim
oStricama manje Ce se zaglaviti i lakSe se s
njima radi.

g) Elektricni alat, pribor, radne alate, itd.
koristite prema ovim uputama i na nac¢in
kako je to propisano za poseban tip
uredaja. Kod toga uzmite u obzir radne
uvjete i izvodene radove. Uporaba elektri¢nih
alata za druge primjene nego $to je to

predvideno, moZze dovesti do opasnih situacija.

5) Servisiranje
a) Popravak vaseg uredaja prepustite samo
kvalificiranom struénom osoblju ovlastenog
servisa i samo sa originalnim rezervnim
dijelovima. Na taj ¢e se nacin osigurati da
ostane sacuvana sigurnost uredaja.

Upute za sigurnost
specificne za uredaj

» Osigurajte izradak. Izradak stegnut pomocu
stezne naprave ili Skripca sigurnije ¢e se drzati
nego s vaSom rukom.

» Poduzmite mjere zastite kada kod rada moze
nastati prasina stetna za zdravlje, te zapaljiva
ili eksplozivna praSina. Na primjer: neka se
prasina smatra kancerogenom. Koristite
usisavanje prasine/strugotine i nosite masku za
zastitu od prasine.

» Odrzavajte vase radno mjesto ¢istim. Posebno
su opasne mjeSavine materijala. Prasina od lakog
metala moze se zapaliti ili eksplodirati.

» Ne obradujte materijal koji sadrzi azbest.
Azbest se smatra kancerogenim.

» Elektri¢ni alat ne koristite sa oSte¢enim
kabelom. Osteceni kabel ne dodirujte i
izvucite mrezni utika¢ ako bi se kabel tijekom
rada ostetio. OSteceni kabel povecava opasnost
od elektricnog udara.

» Elektri¢ni alat koji koristite na otvorenom
prikljucite preko zastitne sklopke struje
kvara.
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» Elektri¢ni alat koristite samo za suho
brusenje. Prodiranje vode u elektri¢ni uredaj
povecava opasnost od elektri¢nog udara.

» Paznja, opasnost od pozara! Izbjegavajte
pregrijavanje brusenog izratka i brusilice.
Prije stanki u radu uvijek ispraznite spremnik
za prasinu. PraSina od bruSenja koja se nalazi u
vreéici za prasinu, mikrofilteru, papirnatoj vrecici
(ili u filter vrecici, odnosno u filteru usisavaca
prasine), moze se sama zapaliti pod nepovoljnim
uvjetima kao Sto je iskrenje kod bruSenja metala.
Posebna opasnost postoji ako bi se prasina od
bruSenja pomijeSala s ostacima boje, poliuretana
ili ostalih kemijskih tvari i ako bi se bruseni
izradak nakon duljeg vremena zagrijao.

Opis djelovanja

Sve upute treba progitati. Ako se ne bi
postivale dolje navedene upute to bi
moglo uzrokovati elektricni udar, pozar
i/ili teSke ozljede.

Uporaba za odredenu namjenu

Uredaj je predviden za suho brusenje drva, plastike,
kitanih, kao i lakiranih povrsina.

Dijelovi uredaja

Numeriranje dijelova uredaja odnosi se na prikaz
uredaja na stranici sa slikama.

1 Kotaci¢ za prethodno biranje broja oscilacija
(PSS 250 AE)

Prekida¢ za ukljucivanje/iskljucivanje

Kutija za prasinu, komplet (mikro filter sustav)
Stezni stremen

Brusna plo¢a

Brusni list

Nastavak za ispuhivanje

Ulozak filtera (mikro filter sustav)

Usisno crijevo™

10 Alat za perforiranje*

©oO~NOOGPLWN

*Prikazan ili opisan pribor ne pripada posve opsegu
isporuke.

Informacije o buci i vibracijama

Izmjerene vrijednosti odredene su prema EN 60745.

Prag buke uredaja vrednovan s A, iznosi obi¢no
82 dB(A). Nesigurnost mjerenja K=3 dB.

Prag buke uredaja kod rada moze premasiti

85 dB(A).

Treba nositi Stitnike za sluh!

Vibracije na $aci-ruci su obiéno manje od 2,5 m/s?.
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Tehni€ki podaci o uredaju

Oscilatorna brusilica PSS 190 AC
Kataloski br. 3603 ... C401..
Nazivna primljena snaga W 190
Prethodno biranje broja

oscilacija -
Broj okretaja pri praznom

hodu min™' 12000
Broj oscilacija pri

praznom hodu min™’' 24000
Promijer kruga osciliranja mm 2,0
Dimenzije brusnog lista

- ,CiCak“-pri¢vrscenje mm -
- stezanje mm 93 x 230
TezZina odgovara

EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6
Klasa zastite [O)/11

PSS 200 A| PSS 200 AC| PSS 250 A| PSS 250 AE
C400.. C401.. C40 2.. C40 2..
200 200 250 250

= = = °

12000 12000 12000, 7000-12000
24000 24000 24000| 14000-24000
2,0 2,0 2,0 2,0

93 x 185 - 93 x 185 93 x 185
= 93 x 230 93 x 230 93 x 230

1,6 1,6 1,6 1,6
[@/n [@/n @/ [@/n

Podaci vrijede za nazivne napone [U] 230/240 V. Kod nizih napona i specifi¢nih izvedbi za odredene zemlje, ovi podaci

mogu varirati.

Molimo pridrzavajte se kataloskog broja sa tipske plocice vaseg elektri¢nog alata. Trgovacke oznake pojedinih elektriénih

alata mogu varirati.

C € Izjava o uskladenosti

Izjavljujemo uz punu odgovornost da je ovaj
proizvod uskladen sa slijede¢im normama ili
normativnim dokumentima: EN 60745 prema
odredbama smijernica 89/336/EWG, 98/37/EG.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /%g/g/ ;Y /‘2’4@’5)@

Robert Bosch GmbH, Geschaftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
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Montaza

Usisavanje prasine/strugotina

Vlastito usisavanje s kutijom za prasinu

(vidjeti sliku C1-C4)

Kutiju za prasinu 3 stavite na ispusni nastavak 7 dok
ne preskoci.

Za praznjenje kutije za prasinu 3, povucite kutiju za
prasinu prema dolje.

Prije otvaranja kutije za prasinu 3 trebate s kutijom
za prasinu lupkati po ¢vrstoj podlozi, kako je
prikazano na slici, kako bi se prasina oslobodila sa
uloSka filtera.

Uhvatite kutiju za prasinu 3 na udubljenju rucke,
otklopite ulozak filtera 8 prema gore i ispraznite
kutiju za praSinu. Lamele uloska filtera 8 ocistite
mekom Eetkom.

Vanjsko usisavanje (vidjeti sliku D)

Nataknite usisno crijevo 9 na ispusni nastavak 7.
Spojite usisno crijevo 9 s usisavacem prasine.
Pregled o priklju¢ku na razli¢ite usisavace prasine
mozete naci na kraju ovih uputa za uporabu.

Usisava¢ mora biti prikladan za obradivani materijal.

Kod usisavanja suhe prasine ili prasine koja je
posebno opasna za zdravlje, treba koristiti specijalni
usisavac.
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Zamjena lista pile

Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite
mrezni utika¢ iz utinice.
Prije stavljanja novog brusnog lista treba ukloniti

prljavstinu i prasinu sa brusne ploce 5, npr. etkom.

U svrhu osiguranja optimalnog usisavanja prasine
treba paziti da se otvori u brusnoj plo¢i podudaraju
s perforacijama na brusnom listu.

Brusni listovi sa ,,¢i¢ak“-pri¢vr§éenjem

(PSS 200 A/PSS 250 A/PSS 250 AE)

(vidjeti sliku A)

Brusna plo¢a 5 ima na sebi ,,¢iCak” pri¢vrscenije,
kako bi se brusni listovi s ,Ci¢ak“-pri¢vrs¢enjem
mogli brzo i jednostavno pricvrstiti.

Da bi se postiglo optimalno priévr§éenje, lupkanjem
o istite brusnu plocu 5 prije stavljanja brusnog
lista 6.

Brusni list 6 stavite na jednu stranu brusne ploce 5,
nakon toga brusni list stavite na brusnu plocu i
pritisnite ga uz neznatno okretanje u smjeru kazaljke
na satu.

Kod skidanja brusnog lista 6 uhvatite za njegov vrh i
odvojite ga od brusne ploce 5.

Brusni listovi bez ,,¢i¢ak“-priévr§éenja

(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 A/

PSS 250 AE) (vidjeti sliku B)

Neznatno podignite stezni stremen 4 i objesite ga.

Uvucite brusni list 6 do grani¢nika ispod otvorenog
straznjeg stremena 4 i stegnite brusni list
zatvaranjem steznog stremena 4.

Nategnite brusni list 6 oko brusne plo¢e. Uvucite
drugi kraj brusnog lista 6 ispod prednjeg steznog
stremena 4 i stegnite brusni list zatvaranjem steznog
stremena 4.

Neperforirane brusne listove npr. sa koluta odnosno
kao metarska roba, mozete sa alatom 10 za
perforiranje perforirati za usisavanje prasine. U tu
svrhu pritisnite elektri¢ni alat s montiranim brusnim
listom na alat za perforiranje (vidjeti sliku E).

Za skidanje brusnog lista 6 oslobodite stezni
stremen 4 i izvucite brusni list.

2609 000529 - 125.05
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Izbor brusnih listova

Prema obradivanom materijalu i Zelienom skidanju
materijala sa povrSine, na raspolaganju su razliciti
brusni listovi:

—

Zrnatost

40-240

X EWood

Za obradu svih drvenih
materijala

Za prethodno brusenje gruba |40, 60
npr. hrapavih, neblanjanih
greda i dasaka

Za plansko bruSenje i srednja |80, 100, 120
izravnavanje manijih
neravnina

Za zavr$no i fino bruSenje |fina
tvrdih drvenih materijala

180, 240

L= Paint 40-320
Za obradu obojanih/
lakiranih povrsina,
odnosno temeljnih
slojeva, kao sto su punila
i kitane povrsine

Za skidanje sloja boje gruba |40, 60
brusenjem

Za bruSenje prethodnih srednja |80, 100, 120
namaza boje

Za zavr$no brusenje fina 180, 240,
temeljnih premaza prije 320

bojenja/lakiranja

Hrvatski-4
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Rad

Pustanje u rad

Pridrzavajte se mreznog napona! Napon izvora
struje mora se podudarati s podacima na tipskoj
ploc€ici elektri€nog alata. Elektri¢ni alati oznaceni s
230 V mogu raditi i na 220 V.

Ukljucivanje/iskljucivanje

Za ukljucivanje elektricnog alata, prekida¢ za
ukljuéivanje/iskljucivanje 2 pomaknite prema
naprijed u polozaj ,I“.

Za iskljucivanje elektricnog alata, prekidac za
ukljucivanje/isklju¢ivanje 2 pomaknite prema natrag
u polozaj ,,0“.

Prethodno biranje broja oscilacija (PSS 250 AE)
Sa kotaci¢em za prethodno biranje broja oscilacija 1
mozete i tijekom rada prethodno odabrati potreban
broj oscilacija.

Potreban broj oscilacija ovisan je od materijala i
radnih uvjeta i moze se odrediti prakti¢nim
pokusom.

Upute za rad
» Prije njegovog odlaganja pri¢ekajte da se
elektricni alat zaustavi do stanja mirovanja.

Ucinak skidanja materijala kod brusenja u znatnoj
je mjeri odreden izborom brusnog lista, kao i
prethodno odabranim brojem oscilacija

(PSS 250 AE).

Samo besprijekorni brusni listovi daju dobar u¢inak
brusenja i Cuvaju elektri¢ni alat.

Pazite na jednoli¢ni pritisak, kako bi se produljio
vijek trajanja brusnih listova.

Prekomjernim povecanjem pritiska ne pove¢ava se
uc¢inak brusenja, nego dolazi do jaéeg zagrijavanja
elektri€nog alata i brusnog lista.

Brusni list kojim je obradivan metal ne koristite vise
za obradu drugih materijala.

Koristite samo originalni Bosch pribor za brusenje.
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ﬁ-%

Odrzavanije i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

Prije svih radova na elektricnom alatu izvucite
mrezni utika¢ iz uti¢nice.

Elektri¢ni alat i otvore za hladenje odrzavajte
¢istim kako bi se moglo dobro i sigurno raditi.

Ako bi elektri€ni alat unato¢ brizljivih postupaka
izrade i ispitivanja ipak prestao raditi, popravak
treba prepustiti ovlastenom servisu za Bosch
elektri¢ne alate.

Za slu¢aj povratnih upita ili naru¢ivanja rezervnih
dijelova, molimo vas neizostavno navedite
10-znamenkasti katalo$ki broj sa tipske ploc¢ice
elektricnog alata.

Servisiranje i savjetnik za kupce

Crteze u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima mozete naéi na adresi:
www.bosch-pt.com

Robert Bosch d.o.o

Kneza Branimira 22

100 40 Zagreb

© +385 (0)1 /2 95 80 51
Fax .................... +385 (0)1 /2 95 80 60

Zbrinjavanje

Elektri¢ni alat, pribor i ambalazu treba dovesti na
ekoloski prihvatljivu ponovnu primjenu.

Samo za zemlje EU:

Ne bacaijte elektri¢ni alat u kuéni
otpad!

Prema Europskim smjernicama
2002/96/EG za elektricne i
elektroniCke stare uredaje, elektricni
alati koji viSe nisu uporabivi moraju se
odvojeno sakupiti i dovesti na ekoloski prihvatljivu
ponovnu primjenu.

Zadrzavamo pravo na promjene.
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Uldised ohutusjuhised
7 Koik juhised tuleb ladbi
4 TAHELEPANU lugeda. Alltoodud

ohutusjuhiste eiramise tagajarjeks voib olla
elektrilook, tulekahju ja/voi rasked vigastused.
Allpool kasutatud madiste ,Elektriline tooriist* kaib
vorgutoitega (toitejuhtmega) elektriliste tooriistade
ja akutoitega (ilma toitejuhtmeta) elektriliste
tooriistade kohta.

Hoidke need juhised hoolikalt alles.

1) Tookoht
a) Hoidke tookoht puhas ja korras. Segadus
ja valgustamata t66piirkonnad voivad
pohjustada dnnetusi.

b) Arge kasutage seadet plahvatusohtlikus
keskkonnas, kus leidub tuleohtlikke
vedelikke, gaase voi tolmu. Elektrilistest
tooriistadest 166b sademeid, mis voivad
tolmu voi aurud slitidata.

c) Kui kasutate elektrilist tooriista, hoidke
lapsed ja teised isikud t66kohast eemal.
Kui Teie tdhelepanu kdrvale juhitakse, voib
seade Teie kontrolli alt valjuda.
2) Elektriohutus
a) Seadme pistik peab pistikupessa
sobima. Pistiku kallal ei tohi teha mingeid
muudatusi. Arge kasutage
kaitsemaandusega seadmete puhul
adapterpistikuid. Muutmata pistikud ja
sobivad pistikupesad vahendavad
elektril66gi saamise riski.

b) Vdltige kehakontakti maandatud
pindadega, nagu torud, radiaatorid,
pliidid ja kiilmikud. Kui Teie keha on
maandatud, on elektril66gi risk suurem.

c) Hoidke seadet vihma ja niiskuse eest.
Kui elektriseadmesse on sattunud vett, on
elektril6dgi saamise risk suurem.

d) Arge kasutage toitejuhet selleks mitte
ettenahtud otstarbel seadme
kandmiseks, lilesriputamiseks ega
pistiku pistikupesast valjatombamiseks.
Hoidke toitejuhet kuumuse, oli, teravate
servade ja seadme liikuvate osade eest.
Kahjustatud voi keerduldinud toitejuhtmed
suurendavad elektril66gi saamise riski.

e) Kui tootate elektrilise tooriistaga vabas
ohus, kasutage ainult selliseid
pikendusjuhtmeid, mida on lubatud
kasutada ka vilistingimustes.
Valistingimustes kasutamiseks sobiva
pikendusjuhtme kasutamine vdhendab
elektril66gi saamise riski.

~
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3) Inimeste turvalisus

a) Olge tahelepanelik, jilgige, mida Te
teete, ning toimige elektrilise tooriistaga
tootades maistlikult. Arge kasutage
seadet, kui olete vasinud voi uimastite,
alkoholi v6i ravimite mdju all. Hetkeline
tahelepanematus seadme kasutamisel voib
pohjustada tbsiseid vigastusi.

b) Kandke isikukaitsevahendeid ja alati
kaitseprille. Isikukaitsevahendite, nditeks
tolmumaski, libisemiskindlate turvajalatsite,
kaitsekiivri voi kuulmiskaitsevahendite,
kaitsekiiver voi kuulmiskaitsevahendid,
kandmine — sdltuvalt elektrilise t6oriista
tulbist ja kasutusalast — viahendab
vigastuste riski.

c) Valtige seadme tahtmatut kiivitamist.
Enne pistiku ihendamist pistikupessa
veenduge, et seade on vilja liilitatud. Kui
hoiate seadme kandmisel sérme lilitil vOi
ihendate vooluvorku sisselilitatud seadme,
voib see pdhjustada 6nnetusi.

d) Enne seadme sisseliilitamist eemaldage
selle kiiljest reguleerimis- ja
mutrivotmed. Seadme pddrleva osa kiiljes
olev reguleerimis- voi mutrivoti voib
pohjustada vigastusi.

e) Arge hinnake end iile. Vétke stabiilne
tooasend ja hoidke kogu aeg tasakaalu.
Nii saate seadet ootamatutes olukordades
paremini kontrollida.

f) Kandke sobivat réivastust. Arge kandke
laiu riideid ega ehteid. Hoidke juuksed,
roivad ja kindad seadme liikuvatest
osadest eemal. Lotendavad riided, ehted
vOi pikad juuksed voivad sattuda seadme
liikuvate osade vahele.

g) Kui on voimalik paigaldada
tolmueemaldus- ja
tolmukogumisseadiseid/seadmeid,
veenduge, et need oleksid seadmega
uhendatud ja et neid kasutataks digesti.
Nende seadiste/seadmete kasutamine
vahendab tolmust pdhjustatud ohte.
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4) Elektriliste tooriistade hoolikas

Ohutusjuhised

kasitsemine ja kasutamine

a) Arge koormake seadetiile. Kasutagetéo > Kinnitage t66deldav toorik.
tegemiseks selleks ettenzhtud elektrilist Kinnitusseadmete voi kruustangidega
tooriista. Sobiva elektrilise tooriistaga kinnitatud toorik plsib kindlamalt kui kdega
toodtate paremini ja turvalisemalt ettenihtud hoides.
voimsusvahemikus. » Kui téstamisel vaib tekkida
b) Arge kasutage elektrilist tériista, mille tervistkahjustav, siittiv v6i plahvatusohtlik
liiliti on rikkis. Elektriline tooriist, mida ei ole tolm, siis tuleb rakendada kaitsemeetmeid.
enam vdimalik sisse ja vilja lilitada, on ohtlik Naiteks: méned tolmuliigid on
ning seda tuleb remontida. kantserogeensed. Kasutage tolmu/saepuru
~ e - aratdmbeseadet ja kandke tolmukaitsemaski.
c) Tommake pistik pistikupesast vilja enne
seadme reguleerimist, tarvikute » Hoidke oma todokoht puhas. Materjalisegud
vahetamist ja seadme @rapanemist. See on eriti ohtlikud. Kergmetallide tolm vdib suittida
ettevaatusabindu vildib seadme tahtmatut vOi plahvatada.
kaivitamist. » Asbestisisaldava materjali t66tlemine on
d) Hoidke kasutusel mitteolevaid elektrilisi keelatud. Asbest voib tekitada vahki.
tooriistu lastele kdttesaamatult. Arge » Arge kasutage elektrilist tooriista, mille
laske seadet kasutada isikutel, kes seda toitejuhe on vigastatud. Arge puudutage
ei tunne vGi pole siintoodud juhiseid vigastatud toitejuhet; kui toitejuhe saab
lugenud. Kogenematute kasutajate kaes tootamise ajal vigastada, tdmmake pistik
kujutavad elektrilised t60riistad ohtu. kohe pistikupesast vilja. Vigastatud toitejuhe
e) Hoolitsege seadme eest. Kontrollige, suurendab elektrilo6gi ohtu.
kas seadme liikuvad osad » Toode teostamisel vilistingimustes tuleb
funktsioneerivad korralikult ja ei kiildu kasutada rikkevoolukaitseliilitit.
kiini, ning ega moned osad ei ole katki voi . .
sel madral kahj_ustatufl, e tvilksid plirata g Il((:i?lllji::l?:\iifll((strl\llli ttzggiﬁtralea;gg:jt messe
seafjme funktsioneerimist. Laske suurendab elekirilé6gi ohtu.
kahjustatud osad enne seadme
kasutamist parandada. Paljude nnetuste > Tédhelepanu, p6lengu oht! Viltige lihvitava
pbhjuseks on halvasti hooldatud elektrilised materijali ja lihvmasina iilekuumenemist.
td0riistad. Enne t60s pausi tegemist tiihjendage alati
. - . . tolmukott. Tolmukotis, mikrofiltris, paberkotis
f) :g(')"l’l'glt'?]'(')‘l‘f::r‘t’g::fa::rlgl‘:(zg éfvggg;:d' (vGi tolmuimeja filtrikotis vai fitris) olev
Igiketarvikud Kiilduvad harvemini kinnija neid libvimistolm voib ebasoodsatel tingimustel,
on lihtsam juhtida naiteks sddemete tekkimisel metalli I|hV|m|ses_t
' iseeneslikult sittida. Eriti ohtlik on olukord, kui
g) Kasutage elektrilist t6oriista, lihvimistolm seguneb laki-, varvi-,
lisavarustust, tarvikuid jne vastavalt poliiuretaanijaskide vdi teiste keemiliste
siintoodud juhistele ning nii, nagu ainetega ja lihvitav materjal on pikast
konkreetse seadmetiiiibi jaoks ette tootlemisest tingituna kuum.
nahtud. Arvestage seejuures
tootingimuste ja teostatava t66
iseloomuga. Elektriliste todriistade
kasutamine mitte ettendhtud otstarbel vdib
pohjustada ohtlikke olukordi.
5) Teenindus
a) Laske seadet parandada ainult
kvalifitseeritud spetsialistidel ja ainult
originaalvaruosadega. Nii tagate seadme
pusimise turvalisena.
2609 000529 + 126,05 Eesti-2
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Toopohimotte kirjeldus

Koik juhised tuleb ldbi lugeda.
Alltood juhiste eiramise tagajarjeks
voib olla elektrilbok, pdleng ja/voi
rasked vigastused.

Nouetekohane kasutamine

Seade on ette néhtud puidu, plastmaterjalide,
pahtlisegude ja varvitud pindade kuivlihvimiseks.

Seadme osad
Seadme osade numeratsiooni aluseks on jooniste
lehekiiljel toodud numbrid.

1 Vongete arvu regulaator (PSS 250 AE)
2 Ldliti (sisse/valja)
3 Tolmukott komplektina (mikrofiltersiisteem)

Tehnilised andmed

Kinnitusklamber

Lihvtald

Lihvpaber

Aratdmbeava

Filtrielement (mikrofiltersisteem)
Aratdmbevoolik*

10 Perforaator*

*Tarnekomplekt ei sisalda kdiki kasutusjuhendis
olevatel joonistel kujutatud v6i kasutusjuhendis
nimetatud lisatarvikuid.

©oONOO O BN

Andmed miira/vibratsiooni kohta

Mo&o6tmised teostatud vastavalt standardile
EN 60745.

Seadme A-karakteristikuga mdddetud miratase
on tldjuhul 82 dB(A). Mdoteviga K=3 dB.
Tootamise ajal vdib miratase liletada 85 dB(A).
Kandke kuulmiskaitsevahendeid!

Kie-randme-vibratsioon on tavaliselt alla 2,5 m/s?.

—

Taldlihvmasin PSS 190 AC
Tootenumber 3603 ... C401..
Nimivdimsus w 190
Vongete arvu

reguleerimine =
Tihikaigupd6rded min”! 12000
Vongete arv tihikaigul min-" 24000
Vonke labimoot mm 2,0
Lihvpaberi m66tmed

— takjakinnitusega mm -
— klamberkinnitusega mm 93 x 230
Kaal EPTA-Procedure

01/2003 jargi kg 1,6
Kaitseklass [O]/11

PSS 200 A| PSS 200 AC PSS 250A| PSS 250 AE
C400.. C401.. C40 2.. C402..
200 200 250 250

= = = °

12000 12000 12000, 7000-12000
24000 24000 24000| 14000-24000
2,0 2,0 2,0 2,0

93x 185 - 93 x 185 93 x 185
- 93 x 230 93 x 230 93 x 230

1,6 1,6 1,6 1,6
[Ol/11 [B]/11 [B]/11 [B]/11

Andmed kehtivad nimipingetel [U] 230/240 V. Madalamatel pingetel ja kasutusriigis spetsiifiliste mudelite puhul vdivad

toodud andmed varieeruda.

Pbddrake palun tdhelepanu oma tédriista andmesildil toodud tootenumbrile. Seadmete kaubanduslik tahistus vdib olla

erinev.

C€ Vvastavus normidele

Ainuvastutajana kinnitame, et antud toode vastab
jargmistele standarditele ja normdokumentidele:
EN 60745 vastavalt direktiivide 89/336/EMU,

98/37/EU nduetele.

Montaaz

Tolmu/saepuru daratomme

Integreeritud tolmueemaldus tolmukoti abil
(vt joonist C1-C4)

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

7//4/%%/ 1V %ﬁ%ﬁﬂ

Robert Bosch GmbH, Geschaftsbereich Elektrowerkzeuge

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification

Asetage tolmukott 3 dratbmbeava 7 kiilge ja liikake
seda kergelt, kuni see fikseerub tuntavalt oma
kohale.

Tolmukoti 3 eemaldamiseks tdmmake tolmukott
allasuunas maha.

Eesti-3
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Enne tolmukoti 3 avamist kloppige tolmukotti Perforeerimata lihvpaberid, nt rullis voi
vastavalt joonisele vastu stabiilset alust, et meetrikaupa muitidavad lihvpaberid, voite tolmu
eemaldada filtrielemendi kuljest tolm. aratdmbeks perforaatoriga 10 perforeerida.

Selleks suruge t60riist koos monteeritud

Haarak tolmukott 3 siivenditest, tommake - - - ) A
lihvpaberiga perforaatorile (vt joonist E).

filtrielement 8 suunaga liles maha ja tilhjendage
tolmukott. Puhastage filtrielemendi lamellid 8 Lihvpaberi 6 eemaldamiseks avage
pehme harjaga. kinnitusklamber 4 ja tdmmake lihvpaber vélja.

Tolmueemaldus eraldi seadmega (vt joonist D) Lihvpaberi valik

Qhendage aratdmbevoolik 9 dratbmbeavaga 7. Vastavalt tdodeldavale materijalile ja soovitud
Uhendage &ratdmbevoolik 9 tolmuimeja kiilge. pinnakvaliteedile saab kasutada erinevaid
Ulevaate erinevate tolmuimejatega ithendamise lihvpabereid:

kohta leiate kdesoleva kasutusjuhendi I6pust.

Tolmuimeja peab téddeldava materjali tolmu Teralisus

imemiseks sobima. mwood 40-240

Tervistkahjustava, kantserogeense ja kuiva tolmu

eemaldamiseks kasutage spetsiaaltolmuimejat. K6_ikide L
puitmaterjalide
Lih beri vahet lihvimiseks
invpaberi vanetus
P Karedate, hdoveldamata |jame 40, 60
Enne mistahes t6ode teostamist elektrilise prusside ja laudade
tooriista kallal tdommake pistik pistikupesast eellihvimiseks
vélja. Tasandamiseks ja keskmine |80, 100, 120
Enne uue lihvpaberi paigaldamist eemaldage vaikeste ebatasasuste
lihvtallalt 5 mustus ja tolm néiteks pintsli abil. korvaldamiseks
Optimaalse tolmuimemise tagamiseks veenduge, Kdvade puiduliikide peen 180, 240
et lihvpaberi ja lihvtalla augumustrid thtivad. 16pp- ja peenlihvimiseks

Takjakinnitusega lihvpaberid m Paint 40-320
PSS 200 A/PSS 250 A/PSS 250 AE
fvtjoonist I-\/) / ) Varvi-/lakikihtide ja
kruntide, niiteks
pahtli ja taiteainete
tootlemiseks

Lihvtald 5 on takjakinnitusega lihvpaberite kiireks ja
lihtsaks kinnitamiseks varustatud takjakangaga.
Kloppige lihvtalla 5 takjakangas enne lihvpaberi 6 . S
paigaldamist kohevaks, et saavutada optimaalset Varvi mahalihvimiseks _ |jame 40, 60
naket. Vahevarvikihtide keskmine |80, 100, 120
Asetage lihvpaber 6 lihvtalla 5 iihele servale, lihvimiseks
vajutage see seejarel lihvtallale taies ulatuses peale Kruntkihi peen 180, 240,
ja suruge kergete parisuunaliste poordliigutustega I6pplihvimiseks enne 320
kinni. varviga katmist
Lihvpaberi 6 eemaldamiseks votke lihvpaberi (ihest

nurgast kinni ja tommake see lihvtallalt 5 maha.

lima takjakinnituseta lihvpaberid

(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 A/

PSS 250 AE) (vt joonis B)

Tdstke kinnitusklambreid 4 pisut lilespoole ja votke
need lahti.

Viige lihvpaber 6 kuni piirdeni tagumise avatud
kinnitusklambri 4 alla ja sulgege kinnitusklamber 4.

Seadke lihvpaber 6 lihvtalla imber nii, et see
jaab pingule. Viige lihvpaberi 6 teine ots
eesmise kinnitusklambri 4 alla ja sulgege
kinnitusklamber 4.

2609 000529 + 126,05 Eesti-4
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Kasutus

Seadme kasutuselevott

Poorake tdahelepanu vorgupingele! Vérgupinge
peab Uhtima tddriista andmesildil margitud
pingega. Andmesildil toodud 230 V seadmeid voib
kasutada ka 220 V vorgupinge korral.

Sisse-/viljaliilitus
Seadme sisseliilitamiseks likake IUliti
(sisse-/vélja) 2 ette asendisse ,1“.

Seadme viljaliilitamiseks likake lliti
(sisse-/vdlja) 2 taha asendisse ,,0".

Vongete arvu reguleerimine (PSS 250 AE)
Vongete arvu regulaatorist 1 saate vongete
arvu reguleerida ka siis, kui seade t66tab.

Vajalik vongete arv soltub materjalist ja
tootingimustest ning see tuleb kindlaks teha
praktilise katse kaigus.

» Enne kdestpanekut oodake, kuni elektriline
tooriist on seiskunud.

Tasandusjoudlus soltub olulisel maaral lihvpaberi
valikust ning reguleeritud pdorete arvust
(PSS 250 AE).

Ainult laitmatu kvaliteediga lihvpaberid tagavad hea
lihvimistulemuse ja sdastavad elektrilist todriista.

Lihvpaberite kasutusea pikendamiseks to6tage
Uhtlase survega.

Liigne surve ei anna paremat lihvimistulemust,
vaid kulutab kiiremini tooriista ja lihvpaberit.

Arge kasutage lihvpaberit, millega on lihvitud
metalli, teiste materjalide t66tlemiseks.

Kasutage ainult Boschi originaal-lihvimistarvikuid.

2609 000529 - 125.05

Hooldus ja teenindus

Hooldus ja puhastus

Enne mistahes t66de teostamist elektrilise
tooriista kallal tommake pistik pistikupesast
vdlja.

Seadme laitmatu ja ohutu t66 tagamiseks
hoidke seade ja selle ventilatsiooniavad
puhtad.

Antud seade on hoolikalt valmistatud ja testitud.
Kui seade sellest hoolimata rikki I&heb, tuleb see
lasta parandada Boschi elektriliste kasitooriistade
volitatud remonditddkojas.

Jareleparimiste esitamisel ja tagavaraosade
tellimisel ndidake kindlasti &ra seadme andmesildil
olev 10-kohaline tootenumber.

Hooldus ja klienditeenindus

Joonised ja info varuosade kohta leiate
internetiaadressil:
www.bosch-pt.com

Eesti Vabariik

Mercantile Group AS

Boschi elektriliste kdsitdoriistade remont ja
hooldus

Parnu mnt. 549

76401 Saue vald, Laagri

© +372679 1122
Fax ... +3726791129

Kasutuskolbmatuks muutunud
seadmete kaitlus

Elektriseadmed, lisatarvikud ja pakendid tuleks
keskkonnaséastlikult ringlusse votta.

Uksnes EL liikmesriikidele:

Arge kéaidelge kasutuskdlbmatuks
muutunud elektrilisi tddriistu koos
olmejaadtmetegal

Vastavalt Euroopa Parlamendi ja
ndukogu direktiivile 2002/96/EU
elektri- ja elektroonikaseadmete
jadtmete kohta ning direktiivi kohaldamisele
liikmesriikides tuleb kasutuskdlbmatuks muutunud
elektrilised tooriistad eraldi kokku koguda ja
keskkonnasaastlikult korduskasutada voi ringlusse
votta.

Tootja jatab endale 6iguse muudatuste tegemiseks.

Eesti-5
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Visparejie darba droSibas
noteikumi

A UZMANIBU Rupigi izlasiet Sos noteikumus.

Seit sniegto darba dro8ibas
noteikumu neievéro3ana var izraisit ugunsgréku un
bat par céloni elektriskajam triecienam vai
nopietnam savainojumam. Turpmakaja izklasta
lietotais apzimejums ,,Elektroinstruments*
attiecas gan uz tikla elektroinstrumentiem
(ar elektrokabeli), gan art uz akumulatora
elektroinstrumentiem (bez elektrokabela).

Péc izlasiSanas uzglabajiet $os noteikumus.

1) Darba vieta

a) Sekojiet, lai darba vieta bitu tira un
sakartota. Nekartiga darba vieta un slikta
apgaismojuma var viegli notikt nelaimes
gadijums.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu
eksplozivu vai ugunsnedrosu vielu
tuvuma un vietas ar paaugstinatu gazes
vai puteklu saturu gaisa. Darba laika
instruments nedaudz dzirkstelo, un tas var
izsaukt viegli dego3u putek|u vai tvaiku
aizdeg$anos.

c) Lietojot elektroinstrumentu, nelaujiet
nepiedero$am personam un jo ipasi
bérniem tuvoties darba vietai. Citu personu
klatbatne var novérst uzmanibu, un tarezultata
jus varat zaudét kontroli par instrumentu.

2) Elektrodrosiba

a) Elektroinstrumenta kontaktdaks$ai jabut
piemeérotai elektrotikla kontaktligzdai.
Kontaktdak$as konstrukciju nedrikst
nekada veida mainit. Nelietojiet
kontaktdakSas salagotajus, ja
elektroinstruments caur kabeli tiek
savienots ar aizsargzemé&juma kédi.
Neizmainitas konstrukcijas kontaktdaksa,
kas piemérota kontaktligzdai, lauj samazinat
elektriska trieciena sanems&anas risku.

b) Darba laika nepieskarieties sazemeéetiem
priekSmetiem, pieméram, caurulém,
radiatoriem, plitim vai ledusskapjiem.
Pieskaroties sazemétam virsmam, pieaug
risks sanemt elektrisko triecienu.

3
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e) Darbinot elektroinstrumentu arpus
telpam, izmantojiet ta pievienoSanai
vienigi tadus pagarinatajkabelus, kuru
lietoSana arpus telpam ir atlauta. Lietojot
elektrokabeli, kas piemérots darbam arpus
telpam, samazinas risks sanemt elektrisko
triecienu.

Personiska droSiba

a) Darba laika saglabajiet paskontroli un
rikojieties saskana ar veselo sapratu.
Partrauciet darbu, ja jutaties noguris vai
atrodaties alkohola, narkotiku vai
medikamentu izraisita reibuma. Stradajot
ar elektroinstrumentu, pat viens
neuzmanibas mirklis var bt par c€loni
nopietnam savainojumam.

b) Izmantojiet individualos darba
aizsardzibas lidzeklus un darba laika
vienmeér nésajiet aizsargbrilles.
Individualo darba aizsardzibas lidzeklu
(puteklu maskas, neslidoSu apavu un
aizsargkiveres vai ausu aizsargu)
pielietoSana atbilstosi elektroinstrumenta
tipam un veicama darba raksturam lauj
izvairities no savainojumiem.

c) Nepielaujiet elektroinstrumenta
patvaligu ieslégSanos. Pirms
pievieno$anas elektrotikla kontaktligzdai
parliecinieties, ka instruments ir
izslegts. Parnesot instrumentu, ja pirksts
atrodas uz ieslédzeja, ka ar1 pievienojot to
barojo$ajam elektrotiklam laika, kad
instruments ir ieslégts, viegli var notikt
nelaimes gadijums.

d) Pirms instrumenta ieslegSanas
neaizmirstiet iznemt no ta reguléjosos
instrumentus vai skriivjatslégas.
Patronatsléga vai skruvjatsléga, kas
instrumentaieslégSanas bridi naviznemtano
ta, var radit savainojumu.

e) Stradajot ar elektroinstrumentu, ieturiet
stingru staju. Darba laika vienmeér
saglabajiet Tdzsvaru un centieties
nepaslidét. Tas atvieglos instrumenta
vadibu neparedzétas situacijas.

— - - - £ —

c) Nelietojiet elektroinstrumentu lietus f) Izvélieties darbam piemérotu apgérbu.
laika, neturiet to mitruma. Mitrumam Darba laika nenésajiet brivi plandoSas
ieklastot instrumenta, pieaug risks sanemt drébes un rotaslietas. Netuviniet matus,
elektrisko triecienu. apgérbu un aizsargcimdus instrumenta

d) Nenesiet un nepiekariet kustTgajém da!ém. Vf_;\!Tgafs drépes,
elektroinstrumentu aiz elektrokabela. rotaslietas un gari mati var iekerties
Neraujiet aiz kabela, ja vélaties atvienot instrumenta kustigajas dalas.
instrumentu no elektrotikla
kontaktligzdas. Sargajiet elektrokabeli
no karstuma, ellas, asam $kautném un
instrumenta kustigajam dalam. Bojats vai
samezglojies elektrokabelis var bat par
c€loni elektriskajam triecienam.

2609 000529 + 126,05 LatvieSu-1
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g) Ja elektroinstrumenta konstrukcija lauj
tam pievienot aréjo puteklu uzsiiksanas
vai savakSanas/uzkra$anas ierici,
sekojiet, lai ta tiktu pievienota
elektroinstrumentam un pareizi
darbotos. Pielietojot putek|u uzstukSanu vai
savakSanu/uzkrasanu, samazinas to kaitiga
ietekme uz stradajosas personas veselibu.

4) Saudzéjo$a apieSanas un darbs ar

elektroinstrumentiem

a) Neparslogojiet elektroinstrumentu.
Katram darbam izvélieties piemeérotu
instrumentu. Elektroinstruments darbosies
labak un dro$ak pie nominalas slodzes.

b) Nelietojiet elektroinstrumentu, jair
bojats taiesledzéjs. Elektroinstruments, ko

é OBJ_BUCH-2 609 000 529-002.book Page 2 Thursday, May 12, 2005 3:13 PM
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5) Apkalpo$ana

a) Nodrosiniet, lai instrumenta remontu
veiktu kvalificéts personals, nomainai
izmantojot originalas rezerves dalas un
piederumus. Tikai ta iesp&jams panakt
instrumentailgstoSu un nevainojamu darbibu
bez atteikumiem.

Ipasie darba drosibas
noteikumi

>

ﬁ%

Nostipriniet apstradajamo priekSmetu.
lestiprinot apstradajamo priekSmetu skravspilés
vai cita stiprinajuma ierice, stradat ir drosak,
neka tad, ja tas tiek turéts ar rokam.

nevar ieslégt un izslégt, ir bistams lietoSanai » Jadarba gaita veidojas veselibai kaitigi,
un to nepiecieSams remontét. ugunsnedrosi vai spradzienbistami putekli,

c) Pirms apkopes, regulésanas vai veicivet paséku[nus, Ia_i no_tiem pvasargétg
darbinstrumenta nomainas atvienojiet e'P°S?'?aS organus. Piemers: DQZL.’ mateflal_u
elektroinstrumenta kontaktdak&u no putekli tl_elf u;sl_(atlt_l'par kancerogemgm. Tapéc
barojo$a elektrotikla. Sadiiesp&jams darba laika pielietojiet puteklu un skaidu
samazinat elektroinstrumenta nejausas vgkuumuzsuksanu un nésajiet puteklu
ieslégsanas risku. aizsargmasku. )

d) Elektroinstrumentu, kas netiek > Uz}yrlet darb_? vietu tiru. IpaS| blstam_s Ir
darbinats, uzglabajiet piemeérota vieta, dazzidu mater_le_llu p_utek!u sajauky_ms. Vieglo
kur tas nav sasniedzams bérniem un met_alu_putgkjl r !.Ot' ugunsnedroSi un
personam, kuras neprot rikoties ar spradzienbistami.
instrumentu. Ja elektroinstrumentu lieto » Neapstradajiet materialus, kas satur
nekompetentas personas, tas var apdraudét azbestu. Azbestam piemit kancerogénas
cilvéku veselibu. Tpasibas.

e) Ripigi veiciet elektroinstrumenta » Nelietojiet elektroinstrumentu, ja ir bojats
apkalposanu. Parbaudiet, vai kustigas ta elektrokabelis. Ja elektrokabelis tiek
dalas darbojas bez traucéjumiem un nav bojats darba laika, nepieskarieties tam, bet
iespiestas, vai kada no daJam nav izvelciet kabela kontaktdaksu no
salauzta vai bojata, vai katra no tam elektrotikla kontaktligzdas. Stradajot ar
pareizi funkcioné un pilda tai paredzéto elektroinstrumentu, kuram ir bojats
uzdevumu. Nodrosiniet, lai bojatas dalas elektrokabelis, pieaug elektrotrieciena
tiktu savlaicigi nomainitas vai sanemsanas risks.
remontétas pilnvarota remontu » Ja elektroinstruments tiek lietots arpus
darbnica. Daudzi nelaimes gadijumi notiek telpam, pievienojiet to elektrotiklam caur
tapéc, ka elektroinstruments pirms noplades stravas aizsargreleju (Fl).
lietoSanas nav pienacigi apkalpots. » Lietojiet elektroinstrumentu vienigi sausajai

f) Savlaicigi notiriet un uzasiniet griezoSos slipéSanai. leklUstot elektroinstrumenta tdenim,
darbinstrumentus. Rapigi kopti pieaug elektrotrieciena sanemsanas risks.
instrumenti, kas apgadati ar asiem » Uzmanibu, paaugstinata ugunsbistamiba!
grlv(_ezc_ejlnstr_umentlem, !a_u; s_tradat daudz Nepielaujiet slipésanas putek]u un
razigak un ir vieglak vadami. slipmasinas sakar$anu. Ik reizi pirms darba

g) Lietojiet vienigi tadus partraukuma iztuk$ojiet puteklu maisinu.
elektroinstrumentus, papildpiederumus, Slipésanas putekli, kas uzkrajusies puteklu
darbinstrumentus utt., kas paredzeti maisina, mikrofiltru konteinera vai papira
attiecigajam pielietojuma veidam un/vai maisina (vai ari vakuumsucéja filtréjosaja
ir piemeroti attiecigajam instrumentam. maisina vai filtra) zinamos apstaklos var pasi no
Bez tam janem véra art konkrétie darba sevis aizdegties. PaSaizdeg$anas zina ipasi
apstakli un pielietojumaipatnibas. bistams ir slipéSanas puteklu maisijums ar
Elektroinstrumentu lietoSana citiem mérkiem, lakas, poliuretana un citu lidzigu Kimisko vielu
neka to ir paredz€jusi raZzotajfirma, ir bistama paliekam, seviski tad, ja putekli ir sakarsusi
un var novest pie neparedzamam sekam. ilgstoSa darba laika.
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Funkciju apraksts 4 Piespiedéjsvira
. o 5 Slipésanas pamatne
Uzmanigi izlasiet lietoSanas 6 Slipasanas loksne
pamacibu. Seit sniegto lietoSanas . o
noteikumu neievérogana var bt par 7 Puteklu uzstuk8anas kanala izvadatvere
céloni elektriskajam triecienam, 8 FiltréjoSais elements (mikrofiltru sistéma)
izsaukt aizdegSanos un/vai radit 9 Uzsik$anas §|atene*
smagu savainojumu. 10 Caurumotajs*

P . *Ne visi aprakstitie un attélotie papildpiederumi tiek
PlelletOjumS ieklauti standarta piegades komplekta.

Instruments ir paredzéts koka, plastmasas, o 5 o
pildvielu, ka art lakotu virsmu sausai slipé$anai. Informacija par troksni un vibraciju

Meérijumi ir veikti atbilstoSi standartam EN 60745.

Instrumenta radita trok8na spiediena llmena péc
raksturliknes A izsverta tipiska vértiba ir 82 dB(A).
Meérijumu pielaide K=3 dB.
TrokSna limenis darba laika var parsniegt 85 dB(A).
1 Orbitalo kustibu biezuma regulators Nésajiet ausu aizsargus!

(PSS 250 AE)

2 lesledzejs

3 Puteklu konteiners salikuma
(mikrofiltru sistéma)

Sastavdalas

Instrumenta sastavdalu numeracija atbilst attélos
paraditajiem numuriem.

Vibracija, kas iedarbojas uz stradajo$as personas
rokam, tipiska gadijuma neparsniedz 2,5 m/s.

Tehniskie parametri

Orbitala slipmasina PSS 190 AC|PSS 200 A|PSS 200 AC|PSS 250 A| PSS 250 AE
Izstradajuma numurs 3603 ... C401.. C400.. C401.. C402.. C402..
Nominala patéréjama

jauda w 190 200 200 250 250
Orbitalo kustibu biezuma

iestadiSana - - — — [}
Grie$anas atrums

tuksgaita min.™" 12000 12000 12000 12000 7000-12000
Orbitalo kustibu biezums

tuksgaita min.”" 24000 24000 24000 24000| 14000-24000
Orbitalo kustibu diametrs mm 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0

SlipéSanas lokSnu izméri
—ar pasnoturoso

parklajumu mm - 93 x 185 - 93 x 185 93 x 185
— stiprina8anai

piespiedéjspailés mm 93 x 230 - 93 x 230 93 x 230 93 x 230
Svars atbilstosi
EPTA-Procedure 01/2003 kg 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6
Elektroaizsardzibas
klase [O)/1 [O)/1 [O]/1 [O)/1 [O]/11

Sadi parametri tiek nodro&inati pie nominala elektrobaro$anas sprieguma [U] 230/240 V. Instrumentiem, kas paredzéti
zemakam spriegumam vai ir modificéti atbilstoSi nacionalajiem standartiem, Sie parametri var at3kirties.

Ladzam vadities péc elektroinstrumenta izstradajuma numura. AtseviSkiem izstradajumiem tirdzniecibas apziméjumivar
maintties.
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C € Atbilstibas deklaracija

Mes ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Sis
izstradajums atbilst $adiem standartiem vai
standartizacijas dokumentiem: EN 60745, ka ar1
direktivam 89/336/EES un 98/37/ES.

Dr. Egbert Schneider Dr. Eckerhard Strétgen
Senior Vice President Head of Product
Engineering Certification

W%/W// 1.V /%ﬁ%’ﬁh

Robert Bosch GmbH, Geschaftsbereich Elektrowerkzeuge

SalikSana

Puteklu un skaidu uzsuksana

Puteklu uzsiik§ana, uzkrajot tos konteinera
(skatit attelus C1-C4)

Novietojiet puteklu konteineru 3 uz putek|u atstices
kanala izvadatveres 7 un piespiediet, lidz tas
fiks€jas.

Lai iztukSotu puteklu konteineru 3, pavelciet to
lejup, dz konteiners atdalas no izvadatveres.

Pirms puteklu konteinera 3 atvérSanas ieteicams
paris reizes uzsist ar to pa cietu virsmu, ka paradits
attéla, 5adi atbrivojot puteklus, kas pielipusi
filtréjoSajam elementam.

Turot puteklu konteineru 3 aiz fikséjoSajiem
atvérumiem, paceliet filtréjoSo elementu 8 augsup,
iznemiet to un iztukSojiet puteklu konteineru.
Attiriet filtréjoSa elementa 8 ieloces no putekliem,
lietojot mikstu suku.

Puteklu uzsuk$ana ar argjas ierices palidzibu
(skatit attelu D)

Uzbidiet uzsukSanas $luteni 9 uz puteklu atstces
kanala izvadatveres 7. Savienojiet uzsiikSanas
Slateni 9 ar puteklstcéju. Noradijumi par
instrumenta pievienoSanu dazadu tipu
puteklstcéjiem ir sniegti 8is pamacibas beigas.
Puteklstucéjam jabut piemérotam apstradajama
materiala puteklu uzsuk3anai.

Veselibai ipasi kaitigu, kancerogénu vai

sausu puteklu uzsukSanai lietojiet specialus
puteklstcéjus.
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Shipésanas loksnes nomaina

Pirms jebkadas darbibas ar
elektroinstrumentu izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

Pirms jaunas slipéSanas loksnes iestiprinaSanas
notiriet netirumus un puteklus no slipésanas
pamatnes 5, pieméram ar otu.

Lai nodroSinatu optimalu puteklu uzsukSanu,
sekojiet, lai putek|u aizvadiSanas atvérumi
slipéSanas loksné sakristu ar urbumiem slipéSanas
pamatne.

Shipésanas loksnes ar pasnoturos$o parklajumu
(PSS 200 A/PSS 250 A/PSS 250 AE)

(skatit attelu A)

SlipéSanas pamatne 5 ir apgadata ar pasnoturosa
parklajuma slani, kas lauj uz tas atri un vienkarsi
nostiprinat slipéSanas loksnes ar pasnoturo$o
parklajumu.

Ar vieglu sitienu attiriet slipeSanas pamatnes 5
pasnoturo$o parklajumu no putekliem pirms
slipéSanas loksnes 6 iestiprina8anas, §adi panakot
optimalu satveri.

Stingri piespiediet slipéSanas loksni 6 slipéSanas
pamatnes 5 vienai malai, tad noguldiet slipeSanas
loksni uz parejas pamatnes dalas un stingri
piespiediet, vienlaikus izlidzinot to ar aplveida
kustibam pulkstena raditaju kustibas virziena.

Lai nonemtu slipéSanas loksni 6, satveriet to aiz
viena stura un atraujiet no slipéSanas pamatnes 5.

Slipésanas loksnes bez pasnoturosa
parklajuma (PSS 190 AC/PSS 200 AC/

PSS 250 A/PSS 250 AE) (skatit attelu B)
Nedaudz paceliet piespiedéjspailu 4 fiks€joSas
sviras un atakéjiet tas.

Lidz galam pabidiet slipéSanas loksnes 6 galu
zem vienas no atvértajam piespiedéjspailem 4
un iestipriniet slipéSanas loksni, ieaké&jot
piespiedéjspailes 4 fiks€joSo sviru.

Lidzeni noguldiet slipéSanas loksni 6 uz slipéSanas
pamatnes. Pabidiet slipéSanas loksnes 6 otru galu
zem otras piespiedéjspailes 4 un iestipriniet
slipéSanas loksni, ieakejot piespiedéjspailes 4
fiks€joSo sviru.

Neperforétajas slipésanas loksnés, kas tiek
piegadatas, pieméram, rulonos vai liela izmera
lok8nu veida, vajadzigos perforacijas atvérumus var
izveidot, lietojot caurumotaju 10. Sim nolikam
piespiediet elektroinstrumentu ar uz ta nostiprinatu
shipéSanas loksni pie caurumotaja (skatit attélu E).

Lai iznemtu shipéSanas loksni 6, atbrivojiet
piespiedéjspailu 4 fikséjosas sviras un izvelciet
shipéSanas loksni.

LatvieSu-4

ﬁ%

—

2

ﬁ-}



é OBJ_BUCH-2 609 000 529-002.book Page 5 Thursday, May 12, 2005 3:13 PM

Shpésanas lokSnu izvele

Lietotajam ir iespéjams izvéléties dazadu Skirnu
slipésanas loksnes, atkariba no apstradajama
materiala un vélama virsmas apstrades atruma.

Graudainiba
40-240
[Z:EWood
Jebkura veida koksnes
apstradei
PriekSslipésanai, rupja 40, 60

pieméram, raupju,
neévelétu siju un délu
apstradei

Plakanu virsmu slipéSanai |vidéja |80, 100, 120
un nelielu nelidzenumu
nolidzinaSanai

Cietas koksnes galigajai |smalka |180, 240
apdarei un
smalkslpésanai

LietoSana

Uzsakot lietoSanu

Pievadiet elektroinstrumentam pareizu
barojoso spriegumu! Spriegumam barojo$aja
elektrotikla jaatbilst elektroinstrumenta markéjuma
plaksnité uzraditajai mainsprieguma veértibai.
Elektroinstrumenti, kuriem uzradita barojo3a
sprieguma vértiba 230 V, var darboties ari pie
sprieguma 220 V.

PalaiSana
Lai ieslegtu elektroinstrumentu, pabidiet
ieslédzéju 2 uz prieksu, parvietojot to stavokl ,1“.

Lai izslegtu elektroinstrumentu, pavelciet
iesledzeju 2 atpakal, parvietojot to stavokir, 0.

Orbitalo kustibu bieZuma iestadiSana
(PSS 250 AE)
Ar orbitalo kustibu biezuma regulatoru 1 variestadit

m Paint 40-320 vélamo orbitalo kustibu biezumu (tas iespéjams art
~ instrumenta darbibas laika).
K[alfla_s_ un 'a"?s Optimalais orbitalo kustibu bieZzums ir atkarigs no
par tzij_umu VT[ apstradajama materiala un darba apstakliem, un to
gruntejuma s'anu, ieteicams noteikt praktisku méginajumu cela.
pieméram, pildvielu un ’
Spaktelejumu apstradei — -
Krasas noslipésanai rupja 40, 60 Noradijumi darbam
Priek8krasojuma vidéja |80, 100, 120 » Pirms elektroinstrumenta novietoSanas
shipésanai nogaidiet, lidz apstajas ta kustigas dalas.
Grunt&jumasslanu galigajai | smalka | 180, 240, Instrumenta slipéSanas atrums ir atkarigs
noslipésanai pirms 320 galvenokart no iestiprinatas slhipésanas loksnes un
lakoganas no izvéleta orbitalo kustibu biezuma (PSS 250 AE).
Vienigi nevainojamas kvalitates slipéSanas lokSnu
lietoSana spé€j nodrosinat augstu slipesanas raZibu,
vienlaikus saudzgjot elektroinstrumentu.
Lai palielinatu slipeéSanas lokSnu kalpoSanas
ilgumu, darba laika ieturiet mérenu, vienmeérigu
spiedienu uz apstradajamo virsmu.
Parlieku liels spiediens uz apstradajamo virsmu
nenodro8ina augstu slipé3anas raZibu, bet gan
izsauc elektroinstrumenta un shpésanas loksnes
priekslaicigu nolietoSanos.
Neizmantojiet citu materialu apstradei shpéSanas
loksni, kas lietota metala slipésanai.
Lietojiet vienigi originalos slipé$anas piederumus,
kas raZoti firma Bosch.
2609 000529 + 126,05 LatvieSu-5
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Apkope un apkalpoSana

Apkope un tiriSana

Pirms jebkadas darbibas ar
elektroinstrumentu izvelciet ta elektrokabela
kontaktdaksu no barojosa elektrotikla
kontaktligzdas.

Lai nodros$inatu instrumenta ilgstoSu un
nevainojamu darbibu, uzturiet tiru ta korpusu
un ventilacijas atveres.

Ja, neraugoties uz augsto izgatavoSanas kvalitati
un rapigo pecrazo$anas parbaudi,
elektroinstruments tomeér sabojajas,

tas nogadajams remontam firmas Bosch pilnvarota
elektroinstrumentu remontu darbnica.

Veicot saraksti un pasutot rezerves dalas, noteikti
pazinojiet 10 zZimju izstradajuma numuru, kas
atrodams uz elektroinstrumenta mark&juma
plaksnites.

Apkalposana un konsultacijas
klientiem

Kopsalikuma zZiméejumi un informacija par rezerves
dalam ir atrodama datortikla vietné:
www.bosch-pt.com

Latvijas Republika

Darbnica ,Bebri®

Bosch elektroinstrumentu remonts un apkalpoSana
Sarlotes iela 16

1001 Riga
© +3717371247
Telefakss . ................... +3717371247

2609 000529 - 125.05

AtbrivoSanas no nolietotajiem
izstradajumiem

Nolietotie elektroinstrumenti, to piederumi un
iesainojuma materialijanodod otrreizé&jai parstradei
apkartéjai videi nekaitiga veida.

Tikai ES valstim

Neizmetiet nolietotos
elektroinstrumentus sadzives
atkritumu tvertné!

Saskana ar Eiropas Savienibas direkt
vu 2002/96/ES par nolietotajam
elektriskajam un elektroniskajam
iericém un 3is direktivas atspogulojumiem
nacionalaja likumdo8ana, lietoSanai nederigie
elektroinstrumenti jasavac un izjaukta veida
janogada otrreizejai parstradei apkartéjai videi
nekaitiga veida.

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.

LatvieSu-6
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Bendrosios darbo saugos

nuorodos
Perskaitykite visas Sias
nuorodas. Jei nepaisysite toliau
pateikty nuorody, gali kilti elektros smugio, gaisro
ir/arba sunkiy suZalojimy pavojus. Toliau
pateiktame tekste naudojama sgvoka ,,Elektrinis
jrankis“ apibadina jrankius, maitinamus i$ elektros
tinklo (su maitinimo laidu), ir akumuliatorinius
jrankius (be maitinimo laido).

ISsaugokite Sias saugos nuorodas.

1) Darbo vieta
a) Darbo vieta turi buti Svari ir tvarkinga.

Netvarka ir blogai apSviesta darbo vieta gali
tapti nelaimingy atsitikimy prieZastimi.

b) Nedirbkite tokioje aplinkoje, kur yra

degiy skys¢€iy, dujy ar dulkiy. Elektriniai
jrankiai gali kibirkS&iuoti, o nuo kibirks&iy
dulkés arba susikaupe garai gali uzsidegti.

c) Dirbdami su elektriniu jrankiu neleiskite

2

~

Salia buti zilrovams, vaikams ir
lankytojams. Nukreipe démes;j j kitus
asmenis galite nebesuvaldyti prietaiso.

Elektrosauga

a) Maitinimo laido kiStukas turi atitikti tinklo

rozetés tipa. KiStuko jokiu budu negalima
modifikuoti. Nenaudokite jokiy kiStuko
adapteriy su jZemintais prietaisais.
Originalis kiStukai, tiksliai tinkantys elektros
tinklo rozetei, sumazina elektros smugio
pavojy.

b) Venkite kiino kontakto su jZemintais

pavirsiais, tokiais kaip vamzdziai,
Sildytuvai, viryklés ar Saldytuvai.
Egzistuoja padidinta elektros smugio rizika,
jei Jusy kuinas bus jZzemintas.

c) Saugokite prietaisg nuo lietaus ir

drégmés. Jei vanduo patenka j elektrinj
prietaisg, padidéja elektros smugio rizika.

d) Nenaudokite maitinimo laido ne pagal

paskirtj, t. y. neneskite prietaiso paéme
uz laido, nekabinkite prietaiso uz laido,
netraukite uz jo, norédami iSjungti
kiStuka i$ rozetés. Laidg klokite taip,
kad jo neveikty karstis, jis neiSsitepty
alyva ir jo nepaZeisty aStrios detalés ar
judancios prietaiso dalys. PaZeisti arba
susipyne laidai gali tapti elektros smugio
priezastimi.

e) Jei su elektriniu jrankiu dirbate lauke,

2609 000529 - 125.05
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naudokite tik tokius ilginimo kabelius,
kurie tinka lauko darbams. Naudojant
lauko darbams pritaikytus ilginimo kabelius,
sumazinamas elektros smugio pavojus.

3) Zmoniy sauga

a) Bukite atidus, sutelkite démesij j tai,
ka Jus darote ir, dirbdami su elektriniu
jrankiu, vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su prietaisu, jei esate pavarge
arba vartojote narkotikus, alkoholj ar
medikamentus. Akimirksnio neatidumas
naudojant prietaisa gali tapti rimty suZalojimy
priezastimi.

b) Naudokite asmenines apsaugos
priemones ir visuomet uzsidékite
apsauginius akinius. Naudojant asmenines
apsaugos priemones, pvz., respiratoriy ar
apsauging kauke, neslystancius batus,
apsauginj S8alma, klausos apsaugos
priemones ir kt., rekomenduojamas dirbant
su tam tikros rasies jrankiais, sumaZzéja rizika
susizeisti.

c) Saugokités, kad nejjungtuméte prietaiso
atsitiktinai. Prie$ kiSdami kiStuka j
elektros tinklo lizda jsitikinkite, kad
prietaisas yra iSjungtas. Jeigu neSdami
prietaisg pirsta laikysite ant jungiklio arba
prietaisg jjungsite j elektros tinklg, kuomet
jungiklis néra igjungtas, tai gali tapti
nelaimingo atsitikimo prieZastimi.

d) Pries jjungdami prietaisg paSalinkite
reguliavimo jrankius arba verzliy raktus.
Prietaiso besisukancioje dalyje esantis
jrankis ar raktas gali tapti suzalojimy
prieZzastimi.

e) Nepervertinkite savo galimybiy.
Dirbdami atsistokite patikimai ir visada
iSlaikykite pusiausvyra. Patikima
stovésena ir tinkama kino laikysena leis
geriau kontroliuoti prietaisg netikétose
situacijose.

Dévékite tinkama aprangg. Nedévékite
placiy drabuZiy ir papuos$aly. Saugokite
plaukus, drabuzius ir pirstines nuo
besisukangiy prietaiso daliy. Laisvus
drabuZius, papuoS$alus bei ilgus plaukus gali
jtraukti besisukancios dalys.

g) Jei yra numatyta galimybé prijungti
dulkiy nusiurbimo ar surinkimo
jrenginius, visada jsitikinkite, ar jie yra
prijungti ir ar teisingai naudojami. éiq
irenginiy naudojimas sumaZzina kenksminga,
dulkiy poveikj.

f
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4) Rupestinga elektriniy jrankiy prieZiura ir

naudojimas

a) Neperkraukite prietaiso. Naudokite Jiisy
darbuitinkama elektrinj jrankj. Su tinkamu
elektriniu jrankiu Jus dirbsite geriau ir
saugiau, jei nevirSysite nurodyto galingumo.

b) Nenaudokite elektrinio jrankio su
sugedusiu jungikliu. Elektrinis jrankis, kurio
nebegalima jjungti ar iSjungti, yra pavojingas
ir ji reikia remontuoti.

c) Prie$ reguliuvodami prietaisg, keisdami
darbo jrankius ar prie$ valydami prietaisg
iStraukite kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.
Si saugumo priemone apsaugos jus nuo
netikéto prietaiso jsijungimo.

d) Nenaudojama prietaisg sandéliuokite
vaikams ir nemokantiems juo naudotis
asmenims neprieinamoje vietoje.
Elektriniai jrankiai yra pavojingi, kai juos
naudoja nepatyre asmenys.

e) Rupestingai prizZiurékite prietaisg.
Tikrinkite, ar besisukanc€ios prietaiso
dalys tinkamai veikia ir niekur neklitva,
ar néra suluZusiy ar Siaip pazeisty daliy,
kurios jtakoty prietaiso veikimg. PrieS vél
naudojant prietaisg paZeistos prietaiso
dalys turi buti sutaisytos. Daugelio
nelaimingy atsitikimy prieZastis yra blogai
priZiurimi elektriniai jrankiai.

Pjovimo jrankiai turi bati aStrus ir Svarus.

Rupestingai priZiuréti pjovimo jrankiai su

aStriomis pjaunamosiomis briaunomis

maZiau stringa ir juos yra lengviau valdyti.

g) Elektrinj jrankj, papildomg jrangg, darbo
jrankius ir t. t. naudokite taip, kaip
nurodyta Sioje instrukcijoje ir Siam
konkreciam prietaiso tipui taikomuose
reikalavimuose. Taip pat atsizvelkite j
darbo sglygas bei atliekamo darbo
pobudj. Naudojant elektrinius jrankius ne
pagal jy paskirtj galima sukelti pavojingas
situacijas.

f

~

5) Aptarnavimas
a) Prietaisa turi remontuoti tik kvalifikuotas
specialistas ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip galima garantuoti,
jog prietaisas i8liks saugus naudoti.

Saugos nuorodos
dirbantiems su Siuo
prietaisu

» Jtvirtinkite ruosinj. VerZimo jranga arba
masininiais spaustuvais jtvirtintas ruoSinys yra
uZfiksuojamas Zymiai patikimiau, nei laikant
ruos8inj ranka.
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» Jeidirbant kylan€ios dulkés gali buti
pavojingos sveikatai, greitai
uZsiliepsnojancios arba sprogios, reikia
naudoti tinkamas apsaugos priemones.
PavyzdZiui, kai kuriy medZziagy dulkés gali
sukelti vézj. Batina naudoti tinkamg dulkiy ir
droZliy nusiurbimo jrenginj ir dirbti uZsidéjus
apsauginj respiratoriy.

» Visuomet valykite darbo vietg. Medziagy
miSiniai yra ypa¢ pavojingi. Spalvotyjy metaly
dulkeés gali uZsidegti arba sprogti.

» Draudziama apdirbti medziagas, kuriy
sudétyje yra asbesto. Asbestas pasiZzymi vézj
sukelianCiu poveikiu.

» Niekuomet nedirbkite su prietaisu, jeigu
maitinimo laidas yra pazeistas. Jeigu darbo
metu bus pazeistas ar nutruks maitinimo
laidas, jo nelieskite, bet tuojau pat
iStraukite kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.
PaZeisti kabeliai padidina elektros smugio rizikg.

» Prietaisus, su kuriais dirbama lauke, reikia
prijungti per nuotékio srovés apsauginj
iSjungiklj (FI).

» Prietaisg leidZziama naudoti tik Slifavimui
sausuoju budu. | prietaisg patekes vanduo
padidina elektros smugio rizikg.

» Démesio, gaisro pavojus! Venkite
Slifuojamos medziagos ir prietaiso jkaitimo,
prie$ darydami pertrauka, iStustinkite
dulkiy surinkimo konteinerj. Slifavimo dulkeés,
esancios dulkiy surinkimo maiSelyje, mikrofiltro
sistemoje, popieriniame maiselyje (arba filtro
maiselyje, pvz., dulkiy siurblyje) prie tam tikry
sglygy, pavyzdZiui, metalo Slifavimo metu lekiant
kibirkstims, gali savaime uZsiliepsnoti. Tai gali
buti ypa€ pavojinga tuo atveju, kai dulkés yra
susimaiSe su lako, poliuretano dalelémis arba
kitomis cheminémis medziagomis, o taip pat,
kuomet nuslifuota medziagos mase yra jkaitusi.

Funkcijy apraSymas

Perskaitykite visas ¢ia pateikiamas
nuorodas. Jei nesilaikysite toliau
pateikty nuorody, gali kilti elektros
smugio, gaisro ir (arba) sunkiy
suZalojimy pavojus.

Prietaiso paskirtis

Prietaisas yra skirtas medZiui, plastmasei, glaistui
bei lakuotiems pavirSiams Slifuoti sausuoju badu.

Lietuviskai-2
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9 Nusiurbimo Zarna*
10 Jrankis skyléems pradurti*

—

Prietaiso elementai

Numeriais pazymétus prietaiso elementus rasite
Sios instrukcijos puslapiuose pateiktuose
paveiksléliuose.

*Prietaiso komplekte gali biti ne visa pavaizduota
arba apras$yta jranga.

1 Slifavimo judesiy skaiCiaus reguliatoriaus
ratukas (PSS 250 AE)

lijungimo-iSjungimo jungiklis

Dulkiy surinkimo déZuté (mikrofiltry sistema)
PrispaudZiamasis lankelis

Slifavimo ploksté

Slifavimo popieriaus lak&tas

Dulkiy i8metimo atvamzdis

Filtruojamasis elementas (mikrofiltry sistema)

Informacija apie triukSma ir vibracijas

Matavimy duomenys gauti pagal EN 60745.

Prietaiso garso slégio lygis pagal A-charakteristikg
tipiniu atveju siekia 82 dB(A). Matavimy paklaida
K=3 dB.

Darbo metu triukS§mo lygis gali virSyti 85 dB(A).
Naudokite klausos apsaugos priemones!

ISmatuotas vibracijy pagreitis rankos plaStakos
srityje tipiniu atveju yra mazesnis, nei 2,5 m/s?.

O~NOOGaAOWON

Techninés charakteristikos

Vibracinis slifuoklis PSS 190 AC| PSS 200 A|PSS 200 AC| PSS 250A| PSS 250AE
Gaminio numeris 3608... C401.. C400.. C401.. C402.. C402..
Nominali naudojamoji
galia w 190 200 200 250 250
Slifavimo judesiy
skaiCiaus nustatymas - - — — [}
Sikiai laisvgja eiga min™’ 12000 12000 12000 12000, 7000-12000
Svytavimo judesi,
skaicius laisvaja eiga min-" 24000 24000 24000 24000| 14000-24000
Svytavimo trajektorijos
radiusas mm 2,0 2,0 2,0 2,0 2,0
Slifavimo popieriaus
lak8to matmenys
— su kibiuoju sujungimu mm - 93 x 185 - 93 x 185 93 x 185
— prispaudziamas

juostelémis mm 93 x 230 - 93 x 230 93 x 230 93 x 230
Svoris pagal ,EPTA-
Procedure 01/2003" kg 1,6 1,6 1,6 1,6 1,6
Saugos klasé [O/11 [Ol/11 [@)/11 [O]/11 [O]/11
Pateikti duomenys galioja tuo atveju, kai nominali jtampa [U] yra lygi 230/240 V. Esant maZesnei jtampai, o taip pat
priklausomai nuo jrankio modifikacijos Sie duomenys gali skirtis nuo auk3¢iau pateiktyjy.
Atkreipkite démesj j JUsy prietaiso gaminio numerj, nes kai kuriy prietaisy modeliy pavadinimai gali skirtis.

C€ Kokybeés atitikties deklaracija ~ Montavimas
Mes atsakingai pareiSkiame, kad Sis gaminys
atitinka tokius standartus ir normatyvinius
dokumentus: EN 60745 pagal direktyvy
89/336/EWG, 98/37/EG reikalavimus.

Dr. Egbert Schneider
Senior Vice President
Engineering

e /%% SV %w%u

Robert Bosch GmbH, Geschaftsbereich Elektrowerkzeuge

Dulkiy ir droZliy nusiurbimas

Vietinis nusiurbimas j dulkiy surinkimo déZute
(ziur. pav. C1-C4)

UZmaukite dulkiy surinkimo déZute 3 ant dulkiy
iSmetimo atvamzdZio 7 taip, kad ji uZsifiksuoty.

Dr. Eckerhard Strétgen
Head of Product
Certification
Norédami iStustinti nuimkite dulkiy surinkimo
dézute 3, patrauke jg Zemyn.

Prie§ atidarant dulkiy surinkimo déZute 3
rekomenduojama nupurtyti dulkes nuo filtruojancio
elemento, stuktelint déZute j kokj nors kietg
pagrindg,.
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Suéme déZute 3 uz briauny, nuimkite dangtelj su
filtru 8 patraukdami jj jstriZai j vir8y, ir iStustinkite
déZute. Filtravimo elemento 8 klostes nuvalykite
mink3tu Sepetéliu.

ISorinis dulkiy nusiurbimas (ziur. pav. D)
UZmaukite nusiurbimo Zarng 9 ant dulkiy iSmetimo
atvamzdZio 7. Sujunkite nusiurbimo Zarng 9 su
dulkiy siurbliu. Informacija, kaip prijungti prietaisa,
prie jvairiy dulkiy siurbliy, rasite Sios instrukcijos
pabaigoje.

Dulkiy siurblys turi bati pritaikytas apdirbamo
ruosdinio droZléms ir dulkéms nusiurbti.

Sveikatai ypa¢ pavojingy, vezj sukelianciy, sausy
dulkiy nusiurbimui batina naudoti specialy dulkiy
siurblj.

Slifavimo popieriaus keitimas

Pries atliekant bet kokius prietaiso
aptarnavimo, reguliavimo ar prieZiuros darbus
reikia iStraukti kiStukg i$ elektros tinklo lizdo.
Prie§ uzdédami naujg Slifavimo popieriaus lapelj
nuo Slifavimo plokstés 5, pasalinkite, pvz., teptuku,
nedvarumus ir dulkes.

Norint, kad dulkiy nusiurbimas vykty optimaliai,
skylés Slifavimo popieriaus skritulyje turi sutapti su
Slifavimo plokstés kiaurymemis.

Prikimbantys Slifavimo popieriaus lakstai
(PSS 200 A/PSS 250 A/PSS 250 AE)

(ziar. pav. A)

Slifavimo ploksteé 5 turi kiby pavirsiy, prie kurio
galima greitai ir paprastai pritvirtinti prikimbancius
Slifavimo popieriaus lakstus.

Nukratykite dulkes nuo Slifavimo plokstés 5 prie$
uzdédami Slifavimo popieriaus lak$tg 6, tuomet
lak3tas prikibs tvirCiau.

Slifavimo popieriaus lak8tg 6 lygiai priglauskite prie
vieno Slifavimo plok&tés 5 krasto, paskui uzdékite
lakstg ant Slifavimo plokstés ir prispauskite jj Siek
tiek sukdami pagal laikrodZio rodykle.

Noredami nuimti Slifavimo popieriaus lapelj 6,
suéme uzZ kampelio atkelkite ir nupléskite jj nuo
Slifavimo plokstés 5.

2609 000529 - 125.05
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Neprikimbantys Slifavimo popieriaus lakstai
(PSS 190 AC/PSS 200 AC/PSS 250 A/

PSS 250 AE) (ziar. pav. B)

Siek tiek pakelkite prispaudZiamajj lankelj 4 ir
atkabinkite jj.

|kiSkite Slifavimo popieriaus lakstg 6 iki galo po
pakeltu prispaudZiamuoju lankeliu 4 ir, jkabine
prispaudZiamajj lankelj 4, jtempkite Slifavimo
popieriaus lak3tg.

Slifavimo popieriaus lakstg 6 uzdekite ant Slifavimo
plokstés ir jtempkite. Pakiskite kitg Slifavimo
popieriaus laksto 6 galg po priekiniu
prispaudZiamuoju lankeliu 4 ir, jkabine
prispaudziamajj lankelj 4, jtvirtinkite Slifavimo
popieriaus lakstg.

Slifavimo popieriy, kuriame néra skyliy, pvz. i§
rulono, galima pritaikyti darbui su dulkiy nusiurbimo
iranga, praduriant skyles specialiu jrankiu 10.
Pritvirtinkite Slifavimo popieriaus lakstg prie
prietaiso ir, uzdéje jj ant jrankio skyléms daryti,
prispauskite (Ziur. pav. E).

Norédami nuimti Slifavimo popieriaus lakstg 6,
atlaisvinkite prispaudziamajj lankelj 4 ir iStraukite
Slifavimo popieriaus lakstg.

Slifavimo popieriaus pasirinkimas

Atsizvelgiant j Slifuojamos medZiagos rusj ir norimg,
Slifavimo efektyvumag galima pasirinkti jvairy
Slifavimo popieriy:

—

Grudétumas
40-240
X:EWood
Vis_ rusi, medienai
Slifuoti
Pirminiam Slifavimui, grubus |40, 60

pvz., SiurkscCiy,
neobliuoty tg8y bei lenty

Lygioms plok§tumoms
Slifuoti ir nedideliems
nelygumams iSlyginti

vidutinis |80, 100, 120

Baigiamajam ir glotniam |smulkus | 180, 240
kietmedzio Slifavimui

H 40-320
HE Paint
Dazams ir lakams bei
gruntuotiems ir
glaistytiems
pavirSiams Slifuoti

Dazams pa$alinti grubus |40, 60

Gruntavimo dazams
Slifuoti

vidutinis |80, 100, 120

Baigiamajam gruntavimo |smulkus | 180, 240,

dazy ir lako Slifavimui 320
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Naudojimas

Paruosimas naudoti

Atkreipkite démesj j tinklo jtampa! Elekiros
tinklo jtampa turi atitikti prietaiso firminéje lenteléje
nurodytg jtampg. 230 V paZzymetus prietaisus
galima jungti ir j 220 V jtampos elektros tinklg.

liungimas ir iSjungimas

Norédami jjungti prietaisg, pastumkite jjungimo-
iSjungimo jungiklj 2 pirmyn, j padetj ,1“.

Norédami iSjungti prietaisa, pastumkite jjungimo-
ijungimo jungiklj 2 atgal, j padétj ,0“.

Slifavimo judesiy skai&iaus iSankstinis
nustatymas (PSS 250 AE)

Reguliatoriaus ratuku 1 galima pasirinkti norimg,
Slifavimo judesiy skaiCiy (taip pat ir prietaisui
veikiant).

Reikiamas §lifavimo judesiy skaiCius priklauso
nuo apdirbamos medZiagos ir gali bati parinktas
praktiniy bandymy budu.

Darbo patarimai

» Pries padédami prietaisg iSjunkite jj ir
palaukite, kol variklis visiSkai sustos.

Slifavimo efektyvumas ir §lifuoto pavirsiaus

glotnumas i8 esmés priklauso nuo Slifavimo

popieriaus parinkimo (grudétumas) bei nustatyto

Svytavimy skaiCiaus (PSS 250 AE).

Tik geras §lifavimo popierius garantuoja Slifavimo

kokybe ir padeda tausoti prietaisg.

Stenkites visuomet vienodai prispausti prietaisa,

tuomet Slifavimo popierius tarnaus ilgiau.

Stipresnis prispaudimas nepadidina Slifavimo

naSumo, o tik pagreitina prietaiso ir Slifavimo

priemoniy susidéevejimag.

Tuo paciu Slifavimo popieriaus lakstu, kuriuo

Slifavote metalg, neslifuokite kity medziagy.

Naudokite tik originalius Bosch Slifavimo priedus
beijrangg.
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Prieziura ir servisas

Prieziura ir valymas

Pries atliekant bet kokius prietaiso
aptarnavimo, reguliavimo ar prieZiuros darbus
reikia iStraukti kiStuka i$ elektros tinklo lizdo.
Reguliariai valykite elektrinj jrankj ir
ventiliacines angas jo korpuse, tuomet
galésite dirbti kokybiskai ir saugiai.

Jeigu prietaisas, neziurint gamykloje atliekamo
kruop$taus gamybos ir kontrolés proceso, vis délto
sugesty, jo remontas turi bati atliekamas jgaliotose
Bosch elektriniy jrankiy remonto dirbtuvése.

leSkant informacijos ir uZzsakant atsargines dalis
batina nurodyti deSimtZenklj gaminio uzsakymo
numer;j.

Aptarnavimas ir klienty
konsultavimas

Detalius bréZinius ir informacijg apie atsargines
dalis galite rasti Interneto puslapyje:
www.bosch-pt.com

Lietuvos Respublika

UAB ,Elremta”

Bosch instrumenty servisas

Neries kr. 16e

48402 Kaunas

© +37037 370138
Fax ...t +37037350108

Sunaikinimas

Prietaisas, papildoma jranga ir pakuoté yra
pagaminti i$ medziagy, tinkanciy antriniam
perdirbimui ir véliau privalo bati atitinkamai
perdirbti.

Tik ES Salims:

Nemeskite elektriniy jrankiy j buitiniy
atlieky konteinerius!

Pagal ES direktyvg 2002/96/EC dél
naudoty elektriniy ir elekroniniy
prietaisy atlieky utilizavimo ir pagal
vietinius Salies jstatymus atitarnave
elektriniai jrankiai turi bati surenkami atskirai ir
gabenami j antriniy Zaliavy tvarkymo vietas, kur jie
turi bati sunaikinami arba perdirbami aplilnkai
nekenksmingu budu.

Galimi pakeitimai.
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@19 mm,3m 2 607 000 748 PAS 11-21
2600 793 009 PAS 12-27
@19 mm, 5m PAS 12-27 F
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BOSCH

Robert Bosch GmbH
Geschéftsbereich Elektrowerkzeuge
70745 Leinfelden-Echterdingen

www.bosch-pt.com
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